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GOVERNO DE MACAU

Decreto-Lei n.° 58/99/M

de 18 de Qutubro

A natural vocagio da economia do territério de Macau para a
terciarizagdo e a melhoria verificada nas infra-estruturas locais,
nomeadamente na drea dos transportes e comunicagdes, justifi-
cam que se proceda a criagdo de um centro internacional de ne-
gécios no Territério, desenvolvendo a férmula incipiente actual-
mente consagrada no Decreto-Lei n.° 25/87/M, de 4 de Maio.

Assim, no dominio financeiro, a actividade no referido centro
internacional de negécios passa a ser permitida ndo s6 as insti-
tui¢des de crédito, mas também a outras institui¢des financeiras
e intermedidrios financeiros, bem como as seguradoras; abre-se
a possibilidade de agentes econémicos poderem requerer a cons-
tituicdo de uma institui¢do com sede no Territdrio para operar
exclusivamente no sector «offshore» de Macau; e admite-se que
empresas com sede no Territério possam operar no mesmo sec-
tor através de subsididrias.

E também acolhida a gestdo de patriménios sob a forma de
gestao fiducidria, na figura do «trust», tdio amplamente desen-
volvida noutros espagos juridicos.

Prevéem-se, ainda, as figuras das instituicdes de servigos co-
merciais ¢ das instituigdes de servigos auxiliares, estas dltimas
associadas aos normalmente designados «call centre» e «back
office».

Nestes termos;

Obtido o parecer favordvel da Autoridade Monetdria e Cam-
bial de Macau;

Ouvido o Conselho Consultivo;

No uso da autorizagao legislativa conferida pelo artigo 1.° da
Lei n.° 3/99/M, de 9 de Agosto, e nos termos do n.° 3 do artigo
13.° do Estatuto Orgénico de Macau, o Governador decreta, para
valer como lei no territério de Macau, o seguinte:

CAPITULO I
Ambito e defini¢des
Artigo 1.°
(Ambito)

O presente diploma define o regime juridico aplicdvel a acti-
vidade «offshore».

Artigo 2.°
(Defini¢des)
Para efeitos do presente diploma, entende-se por:

a) Actividade «offshore»: actividade econdmica dirigida para
os mercados externos, a ser exercida exclusivamente com nao-
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-residentes, através de operagdes denominadas noutra moeda
que ndo a pataca;

b) Sector «offshore» de Macau: conjunto das instituigdes
«offshore» autorizadas a operar no territério de Macau e das
actividades por elas aqui exercidas nos termos do presente di-

ploma;

¢) Institui¢do «offshore»: instituiéﬁo, provida ou néo de per-
sonalidade juridica, que se dedique ao exercicio da actividade
«offshore»;

d) Subsididria «offshore»: institui¢do «offshore», constituida
segundo a lei do Territdrio e com personalidade juridica pré-
pria, cujo dominio ¢ assegurado por uma outra institui¢ao, atra-
vés da participagdo desta no seu capital ou de disposigGes esta-
tutdrias ou contratuais;

) Sucursal «offshore»: institui¢do «offshore» desprovida de
personalidade juridica, que constitui o estabelecimento, no Ter-
ritério, de uma instituigio com sede no exterior;

f) Institui¢éo financeira «offshore», adiante designada abrevia-
damente por IFO: institui¢do «offshore» autorizada nos termos
do presente diploma a exercer actividades financeiras, incluin-
do as actividades bancaria, seguradora, resseguradora, € de se-
guros cativos, e as que se traduzam na pratica, habitual e com
intuito lucrativo, das operagdes referidas no artigo 17.° do Regi-
me Juridico do Sistema Financeiro, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 32/93/M, de 5 de Julho, e adiante designado abreviadamente
por RISF;

g) Instituicio de servigos comerciais «offshore»: instituicdo
«offshore» que se dedica ao exercicio de alguma das actividades
previstas na tabela aprovada para o efeito por despacho do Go-
vernador, a publicar no Boletim Oficial;

h) Instituicio de servigos auxiliares «offshore»: subsididria ou
sucursal «offshore» de institui¢io com sede no exterior cujo ob-
jecto social consiste exclusivamente na prestagio, a institui¢do
de que dependem ou em que se integram, de algum dos servigos
auxiliares previstos na tabela aprovada para o efeito por despa-
cho do Governador, a publicar no Boletim Oficial;

i) Residente: pessoa singular titular de Bilhete de Identidade
de Residente de Macau e toda a pessoa ou entidade que como
tal deva ser considerada para efeitos do regime cambial do Ter-
ritério, com excepgdo das préprias instituigdes «offshore»;

/) Pais ou territério de origem: pais ou territério no qual foi
autorizada a institui¢do de crédito, a institui¢o financeira, o
intermedidrio financeiro ou a seguradora ou resseguradora que
se propde estabelecer uma sucursal financeira no sector «offshore»
de Macau ou que se propde exercer o controlo sobre uma subsi-
didria financeira «offshore» a constituir em Macau;

) Companhia de seguros cativos: seguradora que tem por ob-
jecto social, exclusivamente, a tomada de riscos da sociedade
que a controla e ou de sociedades controladas por esta;

m) Gestdo fiducidria «offshore»: actividade de administragio
e de disposi¢do:
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i) Exercida por uma pessoa colectiva autorizada a operar no
sector «offshore» de Macau, designada de gestor fiducidrio;

ii) Sobre um patriménio determinado, designado por patri-
monio fiduciario, transmitido ao gestor fiduciério e colocado sob
seu controlo, por acto inter-vivos ou mortis causa, por uma pes-
soa juridica ndo-residente, designada por instituidor;

iiiy Tendo em vista a prossecugdo de uma finalidade especifi-
ca ou para proveito de um ou mais beneficidrios que podem ser
o préprio instituidor, o gestor fiducidrio ou terceiro nao-resi-
dente.

CAPITULO Il

Disposicoes gerais

Artigo 3.°

(Autorizacio prévia)

O acesso a actividade «offshore» depende de autorizagédo pré-
via, nos termos do presente diploma.

Artigo 4.°

(Actividades permitidas e vedadas)

1.E permitido, no sector «offshore» de Macau, o exercicio das
seguintes actividades econémicas:

a) Actividades financeiras referidas na alinea f) do artigo 2.
b) Gestao fiduciaria de patriménios;

¢) Actividades comerciais previstas na tabela a que se refere a
alinea g) do artigo 2.%

d) Actividades de prestagido de servigos auxiliares previstas
na tabela a que se refere a alinea #) do artigo 2.°

2. Salvo no que for indispensavel a sua instalacgdo e funciona-
mento, é especialmente vedado a instituigdo «offshore»:

a) Efectuar opera¢des com residentes, nomeadamente, adqui-
rir, arrendar ou locar bens iméveis situados no Territério, con-
ceder crédito para a respectiva aquisigéo, arrendamento ou lo-
cacdo financeira, ou prestar garantias, avales ou qualquer tipo
de servigos a residentes;

b) Efectuar operagdes tituladas em patacas.

Artigo 5.°

(Espécies de institui¢des «offshore»)

1. Salvo disposi¢do em contrério, s6 sdo admitidas as seguin-
tes espécies de instituigdes «offshorex»:
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-a) Sociedade constituida segundo a lei do Territério;

b) Sucursal de instituigdo constituida no exterior.

2. As institui¢des «offshore» que revistam a forma de socieda-
de podem constituir-se e subsistir com qualquer nimero de ac-
cionistas.

Artigo 6.°

(Contabilidade)

As instituigdes «offshore» dispdem obrigatoriamente de con-
tabilidade organizada segundo os principios contabilisticos ge-
ralmente aceites e, quando aplicdvel, em obediéncia ao plano
que se encontrar fixado para o respectivo sector de actividade.

Artigo 7.°

(Garantia das operacgées efectuadas)

As instituigbes que sejam autorizadas a proceder ao estabele-
cimento de sucursais «offshore» respondem solidariamente pe-
las operagdes por estas realizadas.

Artigo 8.°

(Foderes de gestao)

1. A administra¢io, direcgao ou geréncia das sucursais «offshore»
deve dispor de poderes para determinar e dirigir a respectiva
actividade e para tratar e resolver, definitivamente, todos os as-
suntos que respeitem a actividade da mesma, quer perante o
Governo de Macau e outras entidades piblicas, quer perante
terceiros.

2. Os poderes referidos no nlimero anterior incluem, obriga-
toriamente, o de receber citagdes judiciais, bem como o de con-
fessar, desistir e transigir em qualquer litigio.

Artigo 9.°

(Local de funcionamento)

Cada institui¢@o «offshore» deve funcionar no Territério atra-
vés de um tnico estabelecimento, nio lhe sendo permitida a
abertura de agéncias ou formas de representacgio de idéntica
natureza.

Artigo 10.°

(Uso de lingua oficial)

1. As institui¢Ges «offshore» devem utilizar lingua oficial do
Territério nos registos a que estejam obrigadas e nos requeri-
mentos dirigidos ao Governador, mas os demais requerimentos,
os elementos que os devam acompanhar e a escrituragio podem
ser expressos em lingua inglesa.
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2. Os documentos que devam ser expressos numa das linguas
oficiais podem também ser apresentados em lingua inglesa se o
interessado pagar a entidade que recebe o documento a quantia
fixada para a respectiva tradugio.

Artigo 11.°

(Regime de Seguranc¢a Social)

Os trabalhadores ao servigo das instituicdes «offshore», bem
como as respectivas entidades empregadoras, ficam sujeitos ao
regime geral de seguranga social, de acordo com a legislagio
vigente no Territdrio.

Artigo 12.°
(Regime fiscal)

1. As institui¢des «offshore» autorizadas a operar no territé-
rio de Macau beneficiam de:

a) Isengio de imposto complementar de rendimentos, relati-
vamente aos rendimentos obtidos no exercicio da actividade
«offshore»;

b) Isencdo de contribuigio industrial;

¢) Isengao de imposto sobre sucesstes € doagdes sobre as trans-
missdes por titulo gratuito de bens méveis ou iméveis a afectar,
exclusivamente, a actividade «offshore»;

d) Isencao de imposto da sisa sobre as transmissdes onerosas
de iméveis destinados, exclusivamente, ao exercicio da activi-
dade «offshore»;

e) Isencdo de imposto de selo sobre:
i) As apdlices de seguros relativas a riscos «offshore»;

if) Os contratos celebrados com entidades ndo domiciliadas
no Territério decorrentes do exercicio da actividade «offshore»;

iif) As doagdes entre vivos a que seja aplicdvel a isencdo pre-
vista na alinea c);

iv) As operagdes bancdrias efectuadas no dmbito da activida-
de «offshore»;

v) A constitui¢do de instituigdes «offshore», bem como o re-
forgo ou aumento do respectivo capital social.

2. As instituigdes «offshore» isentas nos termos da alinea a)
do niimero anterior podem ser dispensadas de apresentar as de-
claragdes previstas no Regulamento do Imposto Complementar
de Rendimentos, quando os respectivos rendimentos auferidos
no Territério tenham origem exclusiva na actividade «offshore».

3. O disposto na alinea b) do n.° 1 néo dispensa as institui¢des
«offshore» do cumprimento das obrigagdes estabelecidas nos
artigos 8.° € 9.° do Regulamento da Contribui¢do Industrial.

4. As isengdes previstas nas alineas c) e d) do n.° 1 ficam sem
efeito, sendo devidos os impostos ndo pagos, sempre que os bens
em causa deixem de estar exclusivamente afectos a actividade
«offshore», dentro do periodo de 5 anos a contar da data de con-
cessdo da isengao.
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5. Os quadros dirigentes e técnicos especializados que sejam
autorizados a fixar residéncia no Territdrio, nos termos da lei
aplicével, estdo isentos de imposto profissional relativamente
aos salarios que lhes sejam disponibilizados pelas instituicoes
«offshore» até 31 de Dezembro do terceiro ano contado apds o
inicio da actividade profissional em Macau.

Artigo 13.°

(Conhecimento das autorizagdes)

As entidades competentes para instruir os processos de auto-
rizagdo, nos termos do presente diploma, ddo conhecimento a
Direcgdo dos Servigos de Finangas das autorizagdes concedidas
para operar no sector «offshore» de Macau.

Artigo 14.°

(Taxas de instalacio e funcionamento)

1. As institui¢des «offshore» a operar no territério de Macau
estdo sujeitas ao pagamento de uma taxa de instalagdo e de uma
taxa semestral de funcionamento.

2. Os montantes e ou os limites das taxas de instalagdo e de
funcionamento sdo fixados na tabela a aprovar para o efeito por
despacho do Governador, a publicar no Boletim Oficial.

3. O acto que autorizar as instituigdes «offshore» fixa a res-
pectiva taxa de instala¢do, tendo em conta a amplitude das acti-
vidades que a institui¢@o se propde desenvolver € os limites es-
tabelecidos em tabela a que se refere on.° 2.

4. A taxa de instalagdo é paga antes do inicio da respectiva
actividade.

5. A taxa de funcionamento € paga em Janeiro ou Julho, rela-
tivamente ao semestre anterior, consoante o acto que autoriza a
instalagdo tenha sido proferido no segundo ou no primeiro se-
mestre, respectivamente.

6. No primeiro ano de actividade e no ano da cessagdo da mes-
ma, a taxa de funcionamento € proporcional ao nimero de me-
ses de exercicio no respectivo semestre, sendo, neste (iltimo caso,
devida no més seguinte ao da cessagdo da actividade.

7. As taxas de instalagiio e funcionamento constituem receita
das entidades competentes para a instrugéo do processo de au-
torizagdo.

8. A caducidade ou revogagio da autorizagdo nio implica a
devolugédo das taxas ja pagas nem o ndo pagamento das entre-
tanto devidas.

Artigo 15.°

(Regras e codigos de conduta)

1. A Autoridade Monetéria e Cambial de Macau e o Instituto
de Promoc¢ao do Comércio ¢ do Investimento de Macau, adian-
te designados abreviadamente por AMCM e IPIM, respectiva-
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mente, podem estabelecer, por aviso, e dentro das respectivas
dreas de competéncia, regras de conduta a observar pelas insti-
tuicdes «offshore» no exercicio da sua actividade.

2. Os codigos de conduta elaborados pelas associagbes repre-
sentativas das instituigdes «offshore» carecem de aprovacao das
entidades referidas no nimero anterior, conforme a respectiva
area de competéncia.

3. Os avisos e c6digos referidos nos niimeros anteriores sdo
publicados no Boletim Oficial.

CAPITULO 111

Da actividade financeira «offshore»

SECCAO I

Requisitos

Artigo 16.°

(Institui¢des constituidas no Territério)

As IFO referidas na alinea a) do n.° 1 do artigo 5.° revestem
obrigatoriamente a forma de sociedade anénima, devendo as
respectivas acgdes ser nominativas numa percentagem nio infe-
rior 2 51%.

Artigo 17.°

(Requisitos especificos para subsidiarias)

1. Constituem requisitos especificos para a constituigéo e fun-
cionamento de subsididrias financeiras «offshore»:

a) A detengdo de um capital social ndo inferior a metade do
capital social legalmente requerido para o tipo de institui¢do de
idéntica natureza autorizada a operar com residentes;

b) A participaco maioritdria no seu capital social por uma
institui¢d@o financeira dispondo de um capital social ndo inferior
a0 legalmente requerido para o tipo de instituicdo de idéntica
natureza autorizada a operar com residentes;

c) A recepgéo prévia, pela AMCM, de uma comunicagdo da
autoridade de supervisio do pais ou territdrio de origem da qual
constem a identificagdo dos responséveis pela subsididria, o tipo
de operagbes que esta se propde efectuar em Macau € a confir-
magio de que essas operagdes estdo compreendidas na autori-
zagdo da institui¢io que exerce o controlo sobre a subsididria,
no pais ou territério de origem.

2. O requisito previsto na alinea c) do nimero anterior ndo ¢
aplicdvel as subsididrias de institui¢des financeiras sediadas no
Territério.
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Artigo 18.°

(Requisitos especificos para sucursais)

Constituem requisitos especificos para o estabelecimento e
funcionamento de sucursais financeiras «offshore»:

a) Que a instituigdo em causa tenha a sua sede no exterior do
Territério e disponha de um capital social ndo inferior ao legal-
mente requerido para o tipo de institui¢do de idéntica natureza
autorizada a operar com residentes;

b) Que a AMCM receba previamente da autoridade de su-
pervisio do pais ou territério de origem uma comunicagdo da
qual constem a identifica¢do dos responsiveis pela sucursal
«offshore», o tipo de operagdes que esta se propde efectuar em
Macau e a confirmagdo de que essas operagdes estdo compreen-
didas na autorizagio da institui¢do em causa no pafs ou territ6-
rio de origem.

Artigo 19.°

(Afectacio de fundos)

1. As subsididrias «offshore» devem ter permanentemente apli-
cado no Territdrio, em certas categorias de activos a definir por
aviso da AMCM, um montante correspondente a metade do
capital social minimo referido na alinea a) do n.° 1 do artigo 17.°

2. A afectagido de fundos nio € obrigatéria para as sucursais
«offshore».

Artigo 20.°

(Firma)

Para além das demais exigéncias decorrentes da lei, a firma
das institui¢des financeiras «offshore» inclui a expressio
«offshore de Macau», «subsididria offshore de Macau» ou «su-
cursal offshore de Macau», consoante o caso, a fazer constar,
obrigatoriamente, em todos os seus documentos e correspon-
déncia e a afixar nas instalagdes.

" Artigo21.°

(Gestao)

A administragio, direcgdo ou geréncia das IFO deve ser cons-
tituido por um minimo de trés elementos de reconhecida ido-
neidade, um dos quais, pelo menos, residente no Territério, e
com capacidade e experiéncia adequadas ao exercicio das fun-
coes.
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SECCAOII &
Processo i
B
Artlgo 22. ( EFI:E%’Z%H& )
(Instrucao do pedido)
— RIS BB AR TS

1. O pedido para constitui¢do ou estabelecimento das IFO é
entregue na AMCM, instruido com os elementos exigiveis por
let geral ou especial para o tipo de instituigdo em causa.

2. No prazo de 8 dias tteis ap0s a recepcdo do pedido,a AMCM,
se for o caso, notifica o interessado, pela via mais expedita e
sem prejuizo da posterior confirmagéo por escrito:

a) Das insuficiéncias e ou irregularidades que o pedido ou os
documentos anexos contenham e que possam ser sanadas;

b) Dos elementos complementares € ou esclarecimentos que
se tornam necessérios para a apreciagio do pedido.

Artigo 23.°

(Competéncia e decisdo)

1. A autorizagdo para a constitui¢do e estabelecimento das
IFO ¢ da competéncia do Governador, mediante parecer da
AMCM.

2. A decisdo reveste a forma de portaria e € notificada aos
interessados no prazo de 45 dias a contar da data da entrada do
pedido na AMCM, ou, se for o caso, do cumprimento do solici-
tado ao abrigo do n.° 2 do artigo anterior.

3. A falta de notificagdo da decisdo, ou da necessidade de a
sobrestar até a recepgdo das comunicagdes referidas na alinea
¢) do artigo 17.° e na alinea b) do artigo 18.°, constitui presungdo
de indeferimento tacito do pedido.

4. No acto de autorizagéo € desde logo verificado o preenchi-
mento do requisito de idoneidade dos titulares da administra-
¢do, direc¢do ou geréncia.

5. O acto de autorizagio pode fixar condigGes s actividades
ou operagdes a efectuar pelas IFO.

Artigo 24.°

(Registo especial)

1. O pedido de inscri¢do no registo especial a que se refere o
artigo 36.° do RJSF é acompanhado dos elementos comprova-
tivos do cumprimento das formalidades legalmente exigiveis e,
quando aplicavel, dos condicionalismos impostos no despacho
de autorizagdo.

2. E correspondentemente aplicavel o disposto no n.° 2 do ar-
tigo 22.°
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Artigo 25.°

(Notificaciio)

A decisiio sobre o pedido de registo especial é notificada aos
interessados no prazo de 5 dias iiteis a contar da data da entrada
do pedido na AMCM, ou, se for o caso, da sanagao das respecti-
vas insuficiéncias ou irregularidades.

SECCAO 111
Outras disposicoes
Artigo 26.°

(Operagdes permitidas)

1. As IFO podem praticar as operagdes préprias do tipo de
instituicdo em causa desde que tais operagdes estejam incluidas
no seu objecto social e ndo lhes estejam especificamente veda-
das pela portaria de autorizagdo nem sejam contrdrias as leis do
Territério.

2. O Governador pode autorizar, a titulo excepcional € caso a
caso, a concessdo de crédito ou a prestacio de garantias pelas
IFO a residentes, desde que o objecto da operagdo seja empre-
endimento de relevante interesse para o Territério.

3. A AMCM pode determinar por aviso que determinados ti-
pos de operagdes a praticar pelas IFO tenham valores minimos.

Artigo 27.°

(Companhias de seguros cativos)

As companhias de seguros cativos devem observar as normas
prudenciais especificas e demais regulamentagio que for fixada
pela AMCM, através de aviso.

Artigo 28.°

(Direito aplicavel)

As IFO regem-se pelo disposto no presente diploma €, em
tudo quanto este nAo contrarie, pelo RISF e pelas normas legais
e regulamentares aplicaveis ao tipo de institui¢io em que se en-
quadrem.

Artigo 29.°

(Supervisido)

. As IFO estio sujeitas a supervisio da AMCM, nos termos
gerais do RISF ou do diploma regulador da actividade segura-
dora, ccnsoante a actividade que exergcam.
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2. As IFO estédo dispensadas do pagamento da taxa de fiscali-

zagéo.

CAPITULO IV

Da gestao fiduciaria «offshore»

SECCAO1

Das instituicoes de gestdo fiducidria

Artigo 30.°

(Inicio da actividade)

O inicio de actividade das institui¢des de gestdo fiducidria esta
| condicionado a prestagdo de caugiio ¢ ao pagamento da taxa de
! instalagdo, nos termos do presente capitulo.
|

(Autoriza¢io — competéncia e pressupostos)

A autorizagio € concedida pela AMCM desde que cumpridos
os requisitos legais e que ndo existam factos susceptiveis de
indiciar:

a) A falta de idoneidade dos requerentes ou a sua incapacida-

Artigo 31.°
|

|

l de técnica;

b) O propésito de utilizar a gestdo fiducidria para dissimular
negdcios ilicitos ou bens ou produtos ilicitamente obtidos ou
detidos.

Artigo 32.°

(Firma)

As instituigdes de gestao fiducidria devem adoptar na respec-
tiva firma a expressdo «trust», «trust company» ou «trust branch»,
consoante o caso, e fazé-la constar obrigatoriamente nas insta-
lagdes e em todos os seus documentos e correspondéncia.

Artigo 33.°

(Tipos de institui¢oes de gestio fiducidria)
1. As instituigdes de gestdo fiducidria sdo admitidas segundo
as espécies referidas no n.° 1 do artigo 5.° ou como fundagdes.

2. As instituigdes de gestdo fiducidria que revistam a forma
societdria devem deter um capital social minimo de:

a) 1 000 000,00 de patacas, quando o respectivo objecto social
consista na gestio de 2 ou mais patriménios fiducidrios;

b) 100 000,00 patacas, quando o respectivo objecto social con-
sista na gestdo de um Unico patriménio fiduciario.
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3. No caso previsto na alinea b) do niimero anterior a institui-
¢iio «offshore» constitui-se segundo o tipo de sociedade por quo-
tas.

Artigo 34.°

(Fundos proprios)

A AMCM pode definir por aviso limites minimos de fundos
proprios a observar pelas instituigSes de gestdo fiducidria cons-
tituidas segundo o tipo de sociedades anénimas.

Artigo 35.°

(Orgao de fiscalizagiio)

As sociedades de gestao fiducidria «offshore» podem adoptar
no acto constitutivo, independentemente do montante do res-
pectivo capital social, o regime do fiscal inico, contanto que este
seja residente de Macau.

Artigo 36.°

(Principios de gestio)

As sociedades de gestdo fiducidria devem exercer a sua activi-
dade com o zelo e diligéncia préprios de um gestor cauteloso e
ordenado.

Artigo 37.°

(Fiscalizagio de contas)

As sociedades de gestdo fiducidria devem enviar a AMCM o
relat6rio e contas de cada exercicio, acompanhado do corres-
pondente parecer de auditoria ou fiscalizagdo.

Artigo 38°

(Instrucdo do pedido)

-~

1. O pedido é entregue na AMCM instruido com:
a) A identificagdo completa dos requerentes;

b) A declaragio do auditor de contas ou da sociedade de au-
ditores de contas que certificam ou se propdem certificar a con-
tabilidade da sociedade ou sucursal;

¢) Minuta do acto constitutivo, quando aplicavel.

2. A AMCM pode solicitar aos requerentes e a outras entida-
des publicas quaisquer informagdes adicionais que considere
pertinentes & adequada apreciagio do pedido, nomeadamente
quanto a aspectos relacionados com a idoneidade e com a capa-
cidade técnica dos requerentes.
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Artigo 39.° = ’
(Decisio) (BE)

1. A decisdo é comunicada ao requerente no prazo de 30 dias
a contar da data da entrada do pedido ou da data em que os
requerentes tiverem prestado as informagdes adicionais solici-
tadas ao abrigo do n.° 2 do artigo anterior.

2. O despacho de autorizagao especifica, para além das condi-
¢des eventualmente impostas, os montantes da caugdo, da taxa
de instalacdo e da taxa de funcionamento.

Artigo 40.°

(Caucao)

1. A caucdo destina-se a garantir o exacto e pontual cumpri-
mento das obriga¢des assumidas pelas instituigoes de gestdo
fiduciaria.

2. A entidade a favor de quem for prestada a caugio pode re-
correr 2 mesma independentemente de quaisquer formalidades,
quando as institui¢des de gestdo fiducidria ndo cumpram as suas
obrigagdes.

3. A caucio € prestada, conforme a escolha das instituigdes de
gestio fiduciéria, por dep6sito em dinheiro ou mediante garan-
tia bancéria ou seguro-caugio, que fica a disposigio da entidade
a cujo favor for prestada até que esta comunique o respectivo
cancelamento, por escrito, a entidade garante.

4. Quando a caugfio garanta operagdes de uma sucursal, aquela
deve ser emitida em nome da institui¢do que a integra.

Artigo 41.°

(Caducidade da autorizacao)

A autorizagdo para o funcionamento de instituigdes de gestao
fiducidria «offshore» caduca quando os requerentes a ela expres-
samente renunciarem e, ainda, quando a instituigio de gestdo
fiducidria:

a) Nio se constituir, n@o se instalar ou nio iniciar a sua activi-
dade no prazo de 6 meses a contar da notificagdo do despacho
de autorizagio;

b) Nao exercer a gestdo de qualquer patriménio fiducidrio por
mais de 6 meses consecutivos ou interpolados no periodo de 1
ano;

¢) Vir extinta a gestao fiduciaria;

d) For despejada das suas instalagdes, por sentenca transitada
em julgado, excepto havendo mudanga para novas instalagdes
no prazo de 3 meses a contar do despejo;

e) For dissolvida.
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Artigo 42.°

(Revogacio da autorizacio)

1. A autorizagdo para o funcionamento de institui¢des de ges-
tdo fiducidria «offshore» € revogada sempre que se verifique:

a) Ter sido obtida através de falsas declaracdes ou outros meijos
ilicitos;

b) A falta de pagamento da taxa de funcionamento no prazo
fixado para o efeito;

¢) A infracgao reiterada dos deveres decorrentes do presente
diploma ou das regras de conduta a que se refere o artigo 15.%

d) A inobservancia dos requisitos estabelecidos em matéria
de capital social minimo;

) A inexisténcia de contabilidade organizada;

) A ocorréncia comprovada de algum dos factos referidos no
artigo 31.%

g) A terceira revogacao da domiciliagio da gestéo fiducidria
por motivos imputdveis ao 6érgio de gestao ou a algum dos seus
administradores;

h) A revogacio da domiciliagdo da gestéo fiducidria com base
em conduta dolosa de qualquer dos administradores do gestor
fiduciario, se este nio for destituido.

2. Para os efeitos previstos na alinea ¢) do nimero anterior,
considera-se infracgdo reiterada a pratica de 3 infracgdes da mes-
ma natureza ou de 5 infrac¢des, independentemente da sua na-
tureza, num periodo igual ou inferior a 2 anos.

3. Salvo em casos excepcionais devidamente justificados, a
intengdo de revogar a autorizag@o € previamente notificada 2
institui¢do em causa, a qual pode apresentar, no prazo de 5 dias
uteis, as alegagdes que entenda desaconselharem a revogacio.

4. No recurso interposto da decisdo de revogagio presume-se,
até prova em contrério, que a suspensio da eficicia determina
grave lesdo do interesse publico.

5. A revogagio, qualquer que seja o seu fundamento, implica

a dissolugdo e liquidacgio da instituicdo de gestdo fiduciaria
«offshore».

SECCAO 11
Da gestao fiduciaria
Artigo 43°
(Reconhecimento e lei aplicavel a gestio fiducisria)
E reconhecida, no ambito do sector «offshore» de Macau, a
gestao fiducidria instituida ao abrigo da lei de uma jurisdigio do

exterior que admita tal instituto, desde que observadas as dis-
posigdes do presente diploma.
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Artigo 44.°

(Requisitos)

O reconhecimento da gestdo fiduciaria «offshore» depende
da observancia dos requisitos relativos a forma e conteddo do
acto que a institui e desde que:

a) A actividade objecto da gesto fiducidria ndo seja a activi-
dade financeira;

b) O gestor fiduciario seja sociedade ou sucursal autorizada
nos termos do presente diploma;

¢) Os rendimentos afectos ao patriménio fiduciario sejam pro-
venientes do exterior do Territério ou de depdsitos ou outros
recursos captados por instituigdes financeiras «offshore»;

d) Os rendimentos a imputar ou pagar ao patriménio fiducidrio
ou aos beneficiarios da gestdo sejam originados no exterior do
Territério ou na actividade das institui¢des referidas na alinea
anterior;

) O patriménio fiducidrio ndo inclua bens iméveis situados
no Territdrio;

£ O objecto da gestao ndo seja fisica e legalmente impossivel,
contrdrio & lei do Territdrio ou indetermindvel e contrério a or-
dem piblica ou ofensivo dos bons costumes.

Artigo 45.°

(Forma)

1. O acto de institui¢do da gestdo fiducidria deve ser reduzido
a escrito e assinado pelo instituidor.

2. A assinatura deve ser reconhecida presencialmente ou,
quando o acto de institui¢do for efectuado no exterior do Terri-
tério, autenticada pela forma prevista na lei que rege a gestao.

3. A prova da observéncia do requisito formal referido na parte
final do ndmero anterior ou da sua ndo exigibilidade incumbe
ao gestor fiducidrio.

Artigo 46.°

(Conteiido obrigatdrio)

O instrumento de institui¢do da gestdo fiducidria deve conter
obrigatoriamente:

a) A identificacdo completa do instituidor, do gestor fiducidrio
e dos beneficidrios, podendo a dos beneficidrios ou a de uma
categoria deles ser efectuada através da enunciagéo das circuns-
tancias que a permitem;

b) A declaragio expressa da intengdo de instituir a gestdo
fiducidria;

¢) A designacio expressa da lei reguladora da gestao fiducidria;

SBre+rafe
(B

B EREEECREA - IRREIIAMERER TS
ZHABRABERHERRECEY  LARBKESTIE
fF '

a) {ERENEEENCEBIERSSRER

b) FEREEARRBRERIEERFTZL
F] ST SR

c) BPERMECKMBHREEARMEIS
77 NERE B R SRS TS 2 R

d) BRIXAFERAMEREEIRAZK
& ' RIREAME LS 1t 5 BE B _EIRAT
TR

e) EFAMETEBREUNAHEZTEE

f) EEZENFEBEE LRERE LTRERER -
FIBERAME R ~ JETRAHERE » LARFFE
EEOHRFRERRARS

BrE-+afk
(=0

— IR E A (A A8 A
HE -

— - AHEBAIEESERE  MANLEREEITRES
B LIS Z M T o BB RIE AR RS E R B
FTE 2 a0 -

= - BEEE AAESWERT ERERESFHELZ
ERBEG AT TREERETZEN -

il
i

E-Yit e AN 3
(aEMERE)

BINZ{SFEEE I 3CE AR -
a) BIZA - ESEEBEARZRAZTERINEA
K MEBEARFEEZRAZRIEREE
BEERHIZFEZRAZBRARE '
b) B EREHIEEIAREHR
c) HEEEREEIERIVIREE




4250

BOLETIM OFICIAL DE MACAU — I SERIE

N.°42 — 18-10-1999

d) O fim e a modalidade ou tipo de gestdo fiducidria;

e) O nome atribuido ao patriménio sob gestao fiducidria, para
a respectiva identificagao;

/) A identificagfio e descrigdo dos bens que integram o patri-
ménio fiduciério;

g) A classificagdo e distribuigdo dos bens que integram o pa-
triménio fiducidrio;

k) O processo de nomeagéo, exoneragio e destitui¢do do gestor
fiducidrio, bem como os requisitos necessarios ao exercicio das
suas fungdes € a transmissao das mesmas;

i) Os direitos e obrigagdes dos gestores fiducidrios entre si, no
caso de exercicio plural;

j) As relagdes entre o gestor fiducidrio e os beneficidrios, in-
cluindo a responsabilidade pessoal do gestor fiducidrio para com
estes;

{) Os poderes atribuidos ao gestor fiducidrio para adquirir bens
para o patriménio fiducidrio e para administrar, dispor ou one-
rar os bens que o integram, com especificagdo dos termos em
que aquele pode efectuar investimentos € constituir reservas com
os rendimentos;

m) A obrigaco de o gestor fiducidrio prestar contas da ges-
tao;

n) A data e o local da instituigdo da gestdo fiducidria;

o) O periodo da duragio da gestao fiducidria, nunca superior
a 99 anos.

Artigo 47.°

(Outras clausulas)

1. O instrumento de institui¢do da gestdo fiducidria pode con-
ter, para além das demais cldusulas admissiveis nos termos da
lei que o regula:

a) A indicagdo de substitutos do gestor fiducidrio e dos bene-
ficidrios, ainda que apenas sumariamente identificados;

b) As regras e restri¢des a acumulacdo de rendimentos no pa-
triménio fiduciério;

c) A reserva de o instituidor poder determinar a substitui¢io
da lei aplicdvel a gestdo, ou a um dos seus elementos que seja
susceptivel de ser separado, por uma outra lei de jurisdicdo dife-
rente.

2. A reserva de certas prerrogativas por parte do instituidor
ou o exercicio de algum direito pelo gestor fiducidrio, enquanto
¢ na qualidade de beneficidrios, ndo é incompativel com a vali-
dade da gestao fiducidria.

3. Salvo disposigiio em contrario da lei reguladora da gestdo
fiducidria, o respectivo instrumento de institui¢io pode consig-
nar o recurso a arbitragem como forma de composigio e resolu-
¢ao das questdes suscitadas entre o instituidor, o gestor fiducidrio
e os beneficidrios e ou entre o gestor fiduciario e terceiros.
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4. Na falta da cldusula referida no niimero anterior, é compe-
tente o Tribunal de Competéncia Genérica de Macau.

Artigo 48.°

(Obrigagdes do gestor fiduciirio)

O gestor fiducidrio esta especialmente obrigado a:

a) Conservar a total separagio entre o patriménio fiducidrio e
o seu préprio patriménio e o patriménio de terceiros;

b) Administrar, gerir ou dispor do patriménio fiduciario nos
termos do instrumento instituidor e das regras que lhe sejam
impostas pela lei que o regula;

¢) Prestar contas pela administragio, gestéo e actos de dispo-
si¢do do patriménio fiducidrio;

d) Assegurar o pagamento da taxa devida pela domiciliagdo
da gestdo fiduciaria no sector «offshore» de Macau,

e) Conservar em seu poder, ou no de quem o represente, 0s

titulos relativos aos bens que constituem o patriménio fiduciério.

Artigo 49.°

(Recusa e revogacio da domiciliagiio de gestio fiducidria)

O incumprimento dos requisitos referidos nos artigos 44.° a
46.° constitui fundamento de recusa ou revogacao da domicilia-
¢do do negdcio no sector «offshore» de Macau.

SECGAO 111
Da domiciliaciio e registo da gestio fiduciaria
Artigo 50.°

(Domiciliagio)

1. Pela domiciliagdo da gestdo fiducidria no sector «offshore»
de Macau € devida a taxa que para o efeito se encontrar fixada na
tabela referida no n.° 1 do artigo 14.°, a pagar no acto do registo
da constitui¢io e no més de Janeiro dos anos subsequentes.

2. A taxa de domiciliagiio é correspondentemente aplicével,
com as adaptagdes necessarias, 0 disposto no artigo 14.° sobre a
taxa de funcionamento.

3. A taxa de domiciliagdo constitui receita da AMCM.

4, A extingdo da gestdo fiducidria ndo determina a devolugéo
das taxas j4 pagas nem o néio pagamento das entretanto devidas.

Artigo 51.°

(Competéncia)

A autorizacio da domiciliagio € da competéncia da AMCM.
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Artigo 52.°

(Actos sujeitos a registo)

Estao sujeitos a registo comercial os actos de constitui¢io, de
modificagio e de extingdo da gestdo fiducidria «offshore» cuja
duragéo seja superior a 1 ano.

Artigo 53.°

(Conservatéria competente e emolumentos)

1. E competente para efectuar o registo dos actos previstos no
artigo anterior a Conservatéria do Registo Comercial € Auto-
mével de Macau, adiante designada abreviadamente por
Conservatéria.

2. Os emolumentos devidos pelo registo dos actos de consti-
tui¢do sdo fixados por portaria.

3. Os emolumentos devidos pelo registo dos actos de modifi-
cagiio ou de extingdo correspondem a metade da quantia que se
encontrar fixada ao abrigo do nlimero anterior.

Artigo 54.°

(Obrigacio de registo e seus prazos)

Os registos devem ser requeridos nos seguintes prazos:

a) 6 meses a contar da data da respectiva assinatura, 0s actos
de instituigdo da gestdo fiducidria;

b) 3 meses a contar da data em que tiverem sido titulados os

actos de modifica¢do ou extingio da gestdo fiducidria.

Artigo 55.°

(Registo da constituicao)

1. O registo da constitui¢io da gestdo fiduciéria é feito nos
termos do regime privativo do registo comercial, devendo con-
ter obrigatoriamente os seguintes elementos:

a) O nome e a identificagdo atribuidos ao patriménio fidu-
cidrio;

b) A data da constitui¢do e a duragio da gestéo fiduciéria,
quando determinada;

¢) O objecto e tipo de gestio fiducidria;

d) A lei reguladora da gestio fiduciaria;

e) Os bens que integram o patrimédnio fiduciério;
/) A firma e sede do gestor fiduciério;

g) Os poderes de disposigio ¢ administragdo cometidos ao
gestor fiduciério;

h) As regras que se reportem 2 prestagio de contas e acumu-
lagdo de rendimentos, bem como as condicdes e restrigdes apli-
caveis, quando existam.
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2. Os bens referidos na alinea e) podem constar de relagéo
arquivada na Conservatoéria, da qual se faz referéncia na inscri-
¢ao. ‘

3. O registo efectuado nos termos da presente sec¢do ndo isen-
ta o gestor fiducidrio de efectuar os demais registos que a lei
exige em relagio a determinados bens méveis, designadamente
veiculos motorizados, navios € aeronaves.

4. Os bens méveis que integrem um patrimdnio fiducidrio e
que hajam de ser objecto de outro registo, conforme o previsto
no ndmero anterior, sao registados em nome do gestor fiduciério,
nesta qualidade.

Artigo 56.°

(Legitimidade)
1. Tém legitimidade para requerer o registo dos factos previs-
tos no artigo 52.%
a) O gestor fiduciario;
b) O instituidor;
¢) Os beneficidrios;

d) As demais pessoas habilitadas para o efeito face a lei regu-
ladora da gestao fiducidria.

2. Para requerer o registo da extingao determinada por revoga-
¢do da domiciliagdo ou por anulagio judicial da gestao fiducidria

tém legitimidade, também, o Ministério Piblico e a AMCM.

3. O registo da extingdo promovido pelas entidades referidas
no ndmero anterior € isento de emolumentos.

Artigo 57.°
(Direito subsidiario)
As disposicdes gerais relativas ao registo comercial que ndo
forem contrérias aos principios enformadores da gestéo fiducidria

«offshore» sdo subsidiariamente aplicdveis, com as adaptagdes
necessérias, ao registo previsto no presente diploma.

SECCAO IV
Outras disposi¢oes

Artigo 58.°

(Garantias)

Relativamente aos actos de constitui¢do, modifica¢do ou ex-
tingdo da gestdo fiducidria, bem como aos actos de transmissio,
alienag@o cu onerago dos bens integrantes do patrimoénio fidu-
cidrio, os instituidores, gestores e beneficidrios da gestio bene-
ficiam das garantias de:
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a) Liberdade de repatriaciio dos respectivos capitais investi-
dos;

b) Liberdade de transferéncia de fundos referentes a opera-
¢des comerciais;

¢) Nao imposi¢do de restrigdes a importagao de capitais.

Artigo 59.°

(Sigilo)

1. Os nomes do instituidor e dos beneficidrios da gestao fidu-
cidria estdo sujeitos a segredo, s6 podendo ser revelados em exe-
cugdo de decisdo judicial.

2. A violagio do disposto no niimero anterior determina a apli-
cagio das sangOes previstas para a violagdo do segredo profis-
sional previsto no RJSF.

Artigo 60.°

(Exequibilidade de sentencas de tribunais exteriores ao
Territério)

A sentenga proferida por tribunal exterior ao sistema judicial
do Territério que tenha por objecto bens integrantes do patri-
ménio fiducidrio e cuja execugdo implique, de alguma forma, o
desapossamento do gestor fiducidrio, s6 € exequivel se a senten-
¢a tiver por base:

a) Uma conduta do instituidor susceptivel de enquadrar um
tipo penal face a lei de Macau;

b) A incapacidade do instituidor & data da instituigdo do pa-
triménio fiducidrio, face a sua lei pessoal;

¢) O facto de o instituidor ter instituido o patriménio fiducidrio
por virtude e em consequéncia de crime contra a sua liberdade
pessoal.

CAPITULO V
Da actividade de servigos comerciais e auxiliares «offshore»
Artigo 61.°

(Inicio de actividade)

O inicio de actividade pelas institui¢des de servigos comer-
ciais e auxiliares «offshore» est condicionado ao pagamento de
uma taxa de instalagdo.

Artigo 62.°

(Autorizacio — competéncia e pressuposto)

A autorizagéo é concedida pelo IPIM desde que ndo existam
factos susceptiveis de indiciar o propésito de utilizar a activida-
de «offshore» para dissimular negécios ilicitos ou bens ou pro-
dutos ilicitamente obtidos ou detidos.
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Artigo 63.°

(Capital social)

As instituicdes de servigos comerciais € auxiliares «offshore» que
revistam a forma societdria devem constituir-se € manter-se com
o capital social minimo exigivel nos termos da lei comercial.

Artigo 64.°

(Firma)

1. Para além das demais exigéncias decorrentes da lei geral, a
firma das institui¢des de servigos comerciais e auxiliares «offshore»
inclui a expressio «comercial offshore de Macau» ou «auxiliar
offshore de Macau», consoante o caso, a fazer constar obrigato-
riamente nas instalagdes e em todos os seus documentos € cor-
respondéncia.

2. As institui¢des de servigos comerciais «offshore» podem
adoptar nos seus documentos e correspondéncia a expressdo
«International Business Company» ou a sigla «IBC».

Artigo 65.°

(Operacgoes especialmente vedadas)

1. As instituigdes de servigos comerciais e auxiliares «offshore»
é especialmente vedada a prética de quaisquer operagdes reser-
vadas por lei as institui¢des de crédito, sociedades financeiras e
intermedisrios financeiros, bem como as seguradoras.

2. As instituigbes de servigos auxiliares «offshore» é especial-
mente vedada a prestagio de servigos a outrem que nio a insti-
tuicdo de que s@o a subsididria ou sucursal.

Artigo 66.°

(Fiscalizacdo de contas)

As instituicdes de servigos comerciais e auxiliares «offshore»
devem enviar ao IPIM o relatério e contas de cada exercicio,
acompanhado do correspondente relatério de auditoria.

Artigo 67.°

(Caducidade da autorizacdo)

A autorizago para a constituigdo e funcionamento de insti-
tuigdes de servigos comerciais e auxiliares «offshore» caduca nos
casos previstos no artigo 41.°

Artigo 68.°
(Revogacio da autorizagio)

A autorizagio para o funcionamento de institui¢des de servi-
cos comerciais e auxiliares «offshore» € revogada nos casos pre-
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vistos nas alineas a) a f) do n.° 1 do artigo 42.%, sendo correspon-
dentemente aplicavel o disposto nos n.* 2 a 5 do mesmo artigo.

Artigo 69.°

(Remissao)

As institui¢des de servigos comerciais e auxiliares «offshore» é
correspondentemente aplicével, com as adaptagdes necessdrias,
o disposto nos artigos 35.°,38.°¢ 39.°

CAP{TULO VI

Sangoes

Artigo 70.°

(Infracgdes)

1. Quando ndo devam considerar-se infracgdes mais graves,
constituem infrac¢des administrativas, sanciondveis com multa
de:

a) 100 000,00 a 500 000,00 patacas, o exercicio ndo autorizado
das actividades «offshore» previstas no capitulo V do presente
diploma;

b) 75 000,00 a 300 000,00 patacas, a pratica, pelas instituicdes
«offshore» reguladas no capitulo V do presente diploma, de ope-
ragdes que lhes estejam especialmente vedadas;

¢) 50 000,00 a 200 000,00 patacas, o inicio das actividades
«offshore» previstas no capitulo V do presente diploma sem que
se mostrem preenchidos os requisitos fixados para o efeito;

d) 20 000,00 a 100 000,00 patacas, o incumprimento, pelas ins-
tituicdes «offshore» reguladas no capitulo V do presente diplo-
ma, dos deveres estabelecidos nos artigos 5.2,9.°,10.°,20.°,64.° ¢
66.°, bem como das regras de conduta a que se refere o artigo
15.9

¢) 1 000,00 a 5 000,00 patacas, o incumprimento do dever esta-
belecido no artigo 54.°

2. O pagamento da multa devida pelas infracgdes previstas
nas alineas a) a ¢) do ndmero anterior ndo dispensa o infractor
do pagamento de todos os impostos exigiveis.

Artigo 71.°

(Competéncias)

1. Para a aplicagdo da multa e instru¢do do processo sanciona-
torio correspondente as infracgbes previstas nas alineas a) a d)
do n.° 1 do artigo anterior € competente o IPIM.

2. Para a aplicagio da multa e instrugio do processo sanciona-
tdrio correspondente 2 infracgdo prevista na alinea e¢) don.® 1
do artigo anterior € competente o conservador do Registo Co-
mercial e Automével de Macau.
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3. A instrugdo do processo sancionatério referido no niimero
anterior rege-se pelas disposi¢des gerais vigentes no ambito do
registo comercial.

Artigo 72.°

(Pagamento das multas)
1. A multa é paga no prazo de 10 dias a contar da data da
notificagdo da decisdo sancionatéria.

2. Na falta de pagamento voluntario da multa no prazo fixado
no nimero anterior, procede-se a sua cobranga coerciva, nos
termos do processo de execugio fiscal, através da entidade com-
petente, servindo de titulo executivo a certidio da decisio sancio-
natdria.

3. Da aplicagdo das san¢des cabe recurso para o Tribunal
Administrativo de Macau, o qual tem efeito suspensivo.

Artigo 73.°

(Destino das multas)

O produto das multas aplicadas nos termos do presente diplo-
ma constitui receita do Territério.

Artigo 74.°
(Direito subsidiario)
As infracgdes administrativas previstas no artigo 70.° € aplica-
vel o regime previsto no Decreto-Lei n.° 52/99/M, de 4 de Outu-

bro, e, em tudo o que nio contrarie o presente diploma, o dis-
posto no Capitulo IT do Titulo IV do RJSF.

Artigo 75.°

(Instituicdes financeiras «offshore» — Remissio)

O regime sancionat6rio material e processual aplicdvel as IFO
e as sociedades de gestdo fiducidria € o estabelecido no Capitu-
lo 11 do Titulo IV do RJSF.

CAPITULO VII
Disposi¢des transitorias e finais

Artigo 76.°

(Cadastro)

1. A AMCM constitui e mantém actualizado, para efeitos es-
tatisticos e de supervisdo, um cadastro informatizado onde cons-
tem a firma das instituigdes autorizadas a operar no sector
«offshore» de Macau e os demais elementos relevantes para o

efeito.
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2. Tendo em vista assegurar a integralidade do cadastro refe-
rido no nimero anterior, o IPIM comunica 8 AMCM as autori-
zagdes que conceder nos termos do presente diploma.

3. A AMCM publica semestralmente, no Boletim Oficial, a
lista das instituicdes «offshore» autorizadas.

- Artigo 77.° .

(Conformaciio com o presente diploma)

‘As instituigbes autorizadas a opefar no Territério ao abrigo
do disposto no Decreto-Lei n.° 25/87/M, de 4 de Maio, dispdem
do prazo méximo de um ano para se adaptarem as disposigdes
do presente diploma.

~Artigo 78.°

(Publicacio de avisos)

Os avisos a emitir pelas entidades competentes, nos termos
do presente diploma, sdo publicados no Boletim Oficial.

Artigo 79.°

(Revogacao)
E revogada toda a legislagio que contrarie o disposto no pre-
sente diploma e, nomeadamente:
a) O Decreto-Lei n.° 25/87/M, de 4 de Maio;
b) A Lei n.° 6/85/M, de 28 de Dezembro;
¢) O artigo 7.° do Decreto-Lei n.° 32/93/M, de 5 de Julho;

d) A rubrica com o ¢6digo «81.01.40 — Bancos offshore», cons-
tante do mapa II — Tabela especial de tributagdo do Regula-
mento da Contribuigso Industrial.

Artigo 80.°

-(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor em 1 de Novembro de-1999.
Aprovado em 13 de Outubro de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Decreto-Lei n.° 59/99/M
de 18 de Outubro
Na drea dos registos e notariado foi o registo civil o primeiro

ramo a ser dotado de um Cédigo local, naturalmente devido as
singulares caracteristicas do Territ6rio como espago aberto a
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grande mobilidade demografica, o que € propicio a coexisténcia
de uma diversidade de estatutos pessoais, a cuja complexndade
€ necessério dar respostas adequadas.

Foi assim que, num contexto histérico de abertura & moderni-
zagdo das institui¢des do Territério, surgiu o Cédigo do Registo
Civil, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 61/83/M, de 30 de Dezem-
bro, justamente considerado como marco decisivo na evolugdo
do registo civil em Macau, o qual, porém, conservou o que de
melhor caracteriza o sistema portugués.

Aquele diploma foi substituido pelo Cédigo do Registo Civil
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 14/87/M, de 16 de Margo, que
declaradamente teve em vista a simplificagfio de processos e for-
malidades, bem como a elevagdo da qualidade dos servigos na
vertente do contacto directo com a populagéo.

O presente Cédigo do Registo Civil ndo €, por isso, mais um
novo Cddigo localizado. Pretende-se com ele adaptar o sistema
as inovagdes introduzidas pelo Cédigo Civil a determinados ins-
titutos no &mbito do direito da familia, introduzindo-se, do mes-
mo passo, os aperfeicoamentos que se julgam imprescindiveis
ao aproveitamento dos meios tecnolégicos actualmente dispo-
niveis, designadamente a informatizag@o dos registos, que ja hoje
€ uma realidade.

Deste modo, o novo Cédigo apresenta como inovagdes mais
significativas as que se prendem com as novas opgdes de ordem
substantiva em dominios como as conveng¢des matrimoniais,
anteriores e posteriores ao casamento, € a supressdo da modali-
dade do casamento catdlico, prevendo-se, porém, a possibilida-
de de o casamento poder ser celebrado perante ministro de cul-
to com competéncia funcional para o acto.

Sendo um Codigo moderno, sdo nele acolhidas as mais recen-
tes tendéncias sobre igualdade de direitos dos cidadaos perante
alei e o respeito pela vida privada, eliminando-se algumas refe-
réncias consideradas como atentatérias da dignidade humana,
como as mengdes discriminatérias da filiagdo ou a causa. da mor-
te.

Na linha de simplificagdo e desburocratizagdo de procedimen-
tos que vem constituindo a pedra de toque da Administragdo
Piblica de Macau, procede-se 2 transferéncia de algumas com-
peténcias para as conservatorias que antes eram atribuidas aos
tribunais. Deve salientar-se que o conservador do registo civil €
um jurista especialmente qualificado para o tratamento de ma-
térias tio sensiveis como as que se prendem com o direito da
familia. Est4, por isso, em perfeitas condi¢des para decidir so-
bre questdes como o divércio por midtuo consentimento — na-
turalmente desde que nio haja necessidade de regular o exerci-
cio do poder paternal, devido a existéncia de filhos menores do
casal —, bem como a celebracio de convengdes matrimoniais
em que apenas seja estipulado um dos regimes de bens do casa-
mento previstos na lei, ou a decisdo em exclusivo para declarar
a inexisténcia de posse de estado por parte do filho de mulher
casada relativamente a ambos os cdnjuges, proferida em pro-
cesso para afastamento da presungéo de paternidade.

De salientar, por dltimo, a introdugéo de regras conducentes
a generalizagdo do recurso aos meios informdticos na emisséo
das certiddes, a eliminagio do processo prévio de publicitagdo
da pretensdo dos nubentes para casar, bem como o reforgo das
garantias da inexisténcia de impedimentos ao casamento, com a
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responsabilizagdo dos préprios nubentes, ou a possibilidade de
0 juiz decidir sobre o pedido de suprimento de autorizagio para
casamento de menor, sem recurso, suprindo a autorizago ne-
cessdria dos pais ou do tutor se razdes ponderosas justificarem a
celebragio do casamento e o menor tiver suficiente maturidade
fisica e psiquica.

Nestes termos;
Quvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Organico de Macau, para valer como lei no territério
de Macau, o seguinte:

Artigo 1.°

(Aprovacio)

E aprovado o Cédigo do Registo Civil publicado em anexo ao
presente diploma, que dele faz parte integrante.

Artigo 2.°

(Aplicagiio do sistema informatico)

1. O sistema informadtico aplica-se integralmente a todos os
actos de registo civil, incluindo os averbamentos.

2. Os averbamentos aos assentos inseridos em suporte infor-
mdtico sdo feitos de forma continuada, com actualizaggo dos ele-
mentos alterados.

Artigo 3.°

(Conversiao em suporte informatico)

1. S30 oficiosamente inseridos no computador, por transcri-
¢do dos livros, todos os assentos ainda nio inseridos.

2. Os assentos sdo convertidos informaticamente por forma
actualizada de todos os seus elementos, incluindo as mengdes
alteradas pelos averbamentos, iniciando-se uma nova sequéncia
numérica para os novos averbamentos.

3. Apbs a conversdo informitica dos assentos, s6 podem deles
ser extraidas certiddes de teor integral por cépia informética ou
dactilografadas.

4. Os livros cujos assentos tenham sido inseridos em suporte
informético podem ser microfilmados e depositados em arquivo
préprio, nos termos fixados por despacho do Governador.

Artigo 4.°

(Transcri¢do de assentos lavrados fora do Territorio)

1. O ingresso no registo civil de Macau dos actos de registo
lavrados fora do Territério pelas entidades competentes respei-
tantes a individuos com residéncia habitual no Territério, e que
sejam relativos a factos j ocorridos a data da entrada em vigor
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do presente diploma, fica dependente de despacho do director
dos Servigos de Justica, ouvido o Conselho dos Registos ¢ do
Notariado, em que fiquem definidos os documentos comprova-
tivos dos respectivos actos.

2. Enquanto néo for proferido o despacho a que se refere o’

ndmero anterior, ao ingresso no registo civil de Macau dos actos
ali referidos e que venham a ocorrer a partir da entrada em vi-
gor do presente diploma aplica-se a regra do n.° 2 do artigo 5.°
do Cédigo ora aprovado.

Artigo 5.°

(Casamentos celebrados segundo
0s usos e costumes chineses)

1. Os casamentos segundo os usos e costumes chineses cele-
brados em Macau até 1 de Maio de 1987, nos termos permitidos
pela lei entdo vigente, podem ser inscritos no registo civil me-
diante autorizagdo do competente conservador, durante o ano
seguinte a entrada em vigor do presente diploma, aplicando-se
as regras previstas nos artigos 7.° a 11.° do Decreto-Lei n.® 14/
/87/M, de 16 de Margo.

2. O prazo previsto no niimero anterior pode ser prorrogado
por despacho do director dos Servigos de Justiga, ouvido o Con-
selho dos Registos e do Notariado.

Artigo 6.°

(Norma revogatéria)

1. E revogado o Decreto-Lei n.° 14/87/M, de 16 de Marco, bem
como o Cédigo do Registo Civil por ele aprovado e seus anexos.

2. Relativamente ao regime do casamento catélico, a revoga-
¢do operada pelo ndmero anterior apenas produz efeitos a par-
tir do dia 20 de Dezembro de 1999, continuando-se até essa data
a aplicar as regras do Cédigo ora revogado.

Artigo 7.°

(Entrada em vigor)

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 5.° o presente
diploma e o Cédigo do Registo Civil por ele aprovado entram
em vigor no dia 1 de Novembro de 1999.

2. As disposigdes do Cédigo ora aprovado que prevejam com-
peténcias do Tribunal de Ultima Inst&ncia apenas entram em
vigor na data do inicio do seu funcionamento.

3. Até a data do inicio de funcionamento do Tribunal de Se-
gunda Instancia, as competéncias que lhe sdo conferidas pelo
Cébdigo ora aprovado sdo exercidas pelo Tribunal Superior de
Justica.

4. Sem prejuizo do disposto no n.° 2 do artigo anterior, a atri-
buigdo de competéncia aos ministros de culto para a celebragao
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de casamento, nos termos do Cédigo ora aprovado, fica depen-
dente da entrada em vigor de legislagdo especial que a regula-
mente.

S. Relativamente i tabela de emolumentos do registo civil, a
revogagdo operada pelo n.° 1 do artigo anterior apenas produz
efeitos na data da entrada em vigor da nova tabela, a aprovar
por portaria.

Aprovado em 14 de Outubro de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

CODIGO DO REGISTO CIVIL

TITULO1

Disposi¢des gerais

CAPITULO

Ambito e valor do registo civil

Artigo 1.°
(Objecto e obrigatoriedade do registo)

1. Devem ingressar no registo civil de Macau os seguintes fac-
tos ocorridos no Territério:

a) O nascimento;

b) A filiagdo;

¢) A adopcio;

d) O casamento;

€) As convengdes matrimoniais;

f) A regulagio do exercicio do poder paternal, sua alteragio e
cessacio;

2) A inibigdo ou suspensio do exercicio do poder paternal e
as providéncias limitativas desse poder;

h) A interdicao e inabilitagio definitivas, a tutela de menores
ou interditos, a administragdo de bens de menores ou interditos
€ a curadoria de inabilitados;

{) A curadoria de ausentes e a morte presumida, bem como a
curadoria prevista na alinea ) do n.° 1 do artigo 89.° do Cédigo
Civil;

j) O ébito.

2. A obrigatoriedade de ingresso abrange ainda os factos que

ocorram no Territério e que determinem a modificagdo ou ex-
tingdo de qualquer dos referidos no niimero anterior.

Artigo 2.°

(Atendibilidade dos factos sujeitos a registo)

Salvo disposi¢ao legal em contrério, os factos cujo registo é
obrigatério s6 podem ser invocados depois de registados.
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Artigo 3.°

(Valor probatério do registo)

1. A prova resultante do registo civil quanto aos factos a ele
obrigatoriamente sujeitos e ao estado civil correspondente nio
pode ser ilidida por qualquer outra, salvo nas acgdes de estado
ou de registo.

2. Os factos registados ndo podem ser impugnados em tribu-
nal sem que seja pedido o cancelamento ou rectificagdo dos cor-
respondentes registos.

Artigo 4.°

(Meios de prova)

1. A prova dos factos sujeitos a registo sé pode ser feita pelos
meios previstos neste Codigo.

2. Os factos ocorridos antes de 1 de Fevereiro de 1984, que
ndo tenham sido registados, podem provar-se pelos meios até
entdo admitidos quando ndo sejam invocados para efeitos de
actos de registo civil ou para fins de identificagdo.

Artigo 5.°

(Actos lavrados fora do Territério)

1. Os actos de registo lavrados fora do Territorio pelas entida-
des competentes, respeitantes a individuos com residéncia habi-
tual no Territério, podem ingressar no registo civil em face dos
documentos que os comprovem, em conformidade com a lei do
local onde foram emitidos e desde que nio haja manifesta in-
compatibilidade com a ordem publica.

2. Se os actos respeitarem a individuos ndo abrangidos pelo
nimero anterior, o seu ingresso no registo apenas serd permiti-
do quando o requerente mostre legitimo interesse na transcri-
¢ao.

Artigo 6.°

(Decisoes de tribunais do exterior de Macau)

1. As decisdes proferidas por tribunais do exterior de Macau
relativas ao estado e a capacidade civil, depois de revistas € con-
firmadas, sdo directamente registadas por meio de averbamen-
10 aos assentos a que respeitam.

2. Fora do caso previsto no niimero anterior, ndo é necessaria
arevisio quando a decisdo seja invocada apenas como mera pro-
va do estado civil perante os respectivos servigos do Territdrio.
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CAPITULO II
Orgios do registo civil e sua competéncia
Artigo 7.°

(Orgdos do registo civil)

S3o 6rgdos do registo civil de Macau a Conservatéria do Re-
gisto de Nascimentos e a Conservatdria do Registo de Casamen-
tos e Obitos.

Artigo 8.°

(Competéncia)

1. As conservatérias do registo civil compete o registo de to-
dos os factos previstos neste C6digo, ocorridos no territério de
Macau, independentemente da nacionalidade das pessoas a quem
respeitam.

2. A competéncia de cada conservatéria é regulada na Orga-
nica dos Servigos dos Registos e do Notariado.

CAPITULO 111

Livros e arquivos

SECCAO

Livros do registo civil

Artigo 9.°

(Livros de assentos)

1. Os livros destinados especialmente aos actos de registo ci-
vil sdo os seguintes:

a) Livro de assentos de nascimento;

b) Livro de assentos de casamento;

¢) Livro de assentos de 6bito;

d) Livro de assentos de declaragdo de maternidade e de perfi-
lhag3o;

e) Livro de assentos diversos;

f) Livro de continuagio de averbamentos aos assentos.

2. Os livros referidos nas alineas a) a ¢) do niimero anterior
$80 anuais e podem ser desdobrados no niimero de volumes que
as necessidades do servigo justifiquem.

3. Os actos de registo civil que devam ser registados por averba-
mento podem ser lavrados no livro referido na alinea ¢) don.° 1

quando o respectivo assento nio tenha sido efectuado numa con-
servatéria de Macau.
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Artigo 10.°
(Livro Diario)

Além dos livros de assentos, deve haver em cada conservaté-
ria um Livro Didrio, composto por folhas soltas, destinado 2
anotagfo especificada e cronolégica de todos os servigos requi-
sitados e a escrituragdo de todas as importéncias arrecadadas.

Artigo 11.°

(Estrutura dos livros de assentos)

1. Os livros de assentos sdo formados por folhas soltas e lega-
lizados nos termos da Organica dos Servigos dos Registos e do
Notariado.

2. A encadernagio ¢ feita & medida que se completem volu-
mes de 150 folhas, salvo tratando-se de assentos de declaragio
de maternidade e de perfilhagio, que podem ser encadernados
em volumes até 50 folhas.

3. Até a sua encadernacio, os assentos devem ser conserva-
dos pela ordem que lhes corresponder na respectiva espécie, por
forma a evitar-se a sua deterioracio ou extravio.

Artigo 12.°

(Ficheiros onomasticos)

1. E obrigatéria a organizagio de ficheiros onomasticos dos
registos lavrados por assento.

2. Sempre que haja mudanga estrutural do nome do registado
deve ser actualizada a ficha respectiva.

3. Os ficheiros onomasticos séo efectuados em suporte infor-

mético.

Artigo 13.°

(Registos paroquiais)

1. Os suportes de reprodugio dos registos paroquiais lavrados
anteriormente a 1 de Fevereiro de 1984 sdo equiparados, para
todos os efeitos, aos livros de registo civil, salvo tratando-se de
registos de baptismo de pessoas nascidas fora do Territ6rio.

2. Constando algum facto simultaneamente dos livros de re-
gisto civil e dos livros de registo paroquial, prevalece a prova
resultante dos primeiros e cancela-se o registo paroquial repro-
duzido nos termos do niimero anterior.

SECCAOII
Reforma dos livros
Artigo 14.°

(Fundamento)

A inutilizagdo ou extravio, total ou parcial, de algum livro de
assentos obriga a sua reforma.
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Artigo 15.°

{Reconstituigao a partir de duplicados ou extractos)

1. Se houver duplicados ou extractos dos livros inutilizados
ou extraviados, ou quaisquer outras duplicagbes dos registos
depositadas em arquivos de seguranga ou em suporte informati-
co, a reforma ¢é feita mediante a reconstitui¢do dos assentos e
dos averbamentos, com base naqueles documentos, devendo
integrar-se os factos averbados no texto dos assentos, se for caso
disso.

2. Os elementos extraidos dos duplicados ou extractos podem
ser completados com os constantes de documentos arquivados,
com informagdes e documentos apresentados pelos interessa-
dos e com os existentes em arquivos piiblicos ou outros julgados
id6neos.

Artigo 16.°

(Reconstituicio na falta de duplicados ou extractos)

1. Na falta de duplicados ou extractos, convocam-se 0s inte-
ressados por meio de antncios para, no prazo de 30 dias, apre-
sentarem certiddes ou outros documentos extraidos dos assen-
tos inutilizados ou extraviados ou que a eles se refiram.

2. O conservador pode socorrer-se de qualquer tipo de prova,
nomeadamente requisitando cdpia dos registos ou de outros
documentos existentes nos arquivos de quaisquer servigos ou
organismos, que possam auxiliar a reconstitui¢do dos assentos.

3. A publicagdo dos aniincios faz-se em dois nliimeros segui-
dos de dois dos jornais mais lidos do Territério, um de lingua
portuguesa e outro de lingua chinesa.

4. Findo o prazo da convocagdo, procede-se a reforma, com
base nos elementos oficiosamente obtidos ou fornecidos pelos
interessados.

Artigo 17.°

(Reclamagdes)

1. Concluida a reforma, os interessados sdo notificados para,
no prazo de 30 dias, examinarem os assentos reformados e apre-
sentarem reclamagdes.

2. N3o sendo possivel proceder 2 sua notificagiio pessoal, que
pode ter lugar por carta registada, sdo os interessados convoca-
dos por edital, afixado 2 porta da conservatdria.

Artigo 18.°

(Julgamento das reclamagdes)

1. As reclamagdes sdo decididas pelo conservador no prazo
de 15 dias.
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2. Alegada a omissdo de um registo, e atendida a reclamagdo,
o registo omitido é lavrado a seguir ao dltimo assento reforma-
do, com base nos elementos oferecidos pelo reclamante € nos
que oficiosamente forem conseguidos.

3. Indeferida a reclamacgéo, € a decisdo comunicada ao recla-
mante.

Artigo 19.°

(Legalizacdo dos livros reformados)

Findo o prazo das reclamagdes, deve fazer-se a conferéncia
dos registos reformados e a legalizagdo dos livros.

Artigo 20.°

(Reforma parcial)

1. Se a inutilizagio ou extravio dos livros for apenas parcial, €
abranger um ndmero de registos inferior ao niimero dos regis-
tos subsistentes, reforma-se somente a parte inutilizada ou per-
dida, mediante a insergdo das folhas necessarias, reencader-
nando-se os livros e observando-se em tudo o mais, com as ne-
cessarias adaptagdes, o disposto nos artigos anteriores.

2. Se o nimero de registos a reformar for diminuto, sdo lavra-
dos directamente no correspondente livro de assentos do ano
em curso, fazendo-se as necessdrias cotas de referéncia.

Artigo 21.°

(Requisitos especiais dos assentos reformados)

1. Os assentos reformados devem conter, no texto, a mengao
do facto da reforma € sdo datados e assinados pelo conservador
que a ela proceder.

2. Os registos originais, parcialmente inutilizados, sdo cance-
lados, apés a reforma, com indicagdo do nimero € ano do regis-
to reformado.

Artigo 22.°

(Suprimento das omissées nao reclamadas)

1. A falta de insercdo de qualquer registo, ndo oportunamen-
te reclamada, s6 pode ser suprida, depois de finda a reforma,
mediante processo de justificagio judicial.

2. A falta de inser¢do de averbamentos pode ser suprida a todo
o tempo, nos termos do artigo 60.°
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SECCAO 111
Arquivos
Artigo 23.°
(Exame do arquivo)

O exame dos registos para fins de investigacdo s6 pode ser
autorizado pelo director dos Servigos de Justiga, a requerimen-
to fundamentado dos interessados e desde que se mostre asse-
gurado o respeito da vida privada e familiar das pessoas a quem
respeitem.

Artigo 24.°
(Processos, boletins e documentos)
1. Os processos, boletins e documentos que serviram de base
a realizag@o de registos, ou que thes respeitem, sdo arquivados

em magos anuais, segundo a respectiva espécie, por forma a evi-
tar a sua deterioracgdo e a facilitar as buscas.

2. Os boletins referidos no ntimero anterior s6 sdo agrupados
por espécies quando a sua quantidade o justifique.

Artigo 25.°
(Instrugoes)

Os oficios e as circulares, com despachos ou instrugdes de ser-
vigo de execugdo permanente, sdo reunidos e ordenados em vo-
lumes separados.

Artigo 26.°
(Destruicao de documentos)
Os documentos arquivados que nao tenham servido de base a
qualquer registo podem ser destruidos, mediante a sua prévia

identificagdo em auto, segundo a naturcza e a data, fazendo-se a
devida anotagao no livro de inventério.

TiTULO I
Dos actos de registo

CAPITULO I
Actos de registo em geral
. SECCAO I
Partes e intervenientes em actos de regfsto
Artigo 27.°
(Quem é parte)
Dizem-se partes, em relagdo a cada registo, o declarante e as

pessoas a quem o facto directamente respeite, ou de cujo con-
sentimento dependa a plena eficicia deste.
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Artigo 28.°

(Declarantes)

1. Os declarantes sdo identificados no texto dos assentos me-
diante a mencdo do nome completo e residéncia habitual.

2. A identidade dos declarantes € verificada pela exibi¢do de
documento de identificagio admitido pela legislagdo em vigor
ou mediante a abonagio de duas testemunhas.

Artigo 29.°

(Intervencio de pessoas surdas, mudas ou surdas-mudas)

1. A intervengdo de individuos surdos, mudos ou surdos-mu-
dos em actos de registo s6 pode fazer-se, consoante 0s casos,
mediante a leitura dos assentos e documentos pelos proprios,
ou por intérprete idéneo, nomeado pelo conservador, em auto
que fica arquivado.

2. Do auto deve constar a indicagdo dos actos para os quais o
intérprete € nomeado, o qual, sob juramento legal, se compro-
mete a transmitir as perguntas necessdrias, o contexto dos mes-
mos e a traduzir a vontade das partes.

3. Os surdos e os surdos-mudos que saibam ler e escrever de-
vem exprimir a sua vontade por escrito, em resposta as pergun-
tas que, também por escrito, lhes forem formuladas pelo funcio-
nério, arquivando-se ambos 0s escritos.

Artigo 30.°

(Interpretagiio)

Quando alguma das partes ndo conhecer nenhuma das linguas
oficiais ou apenas conhecer uma delas e o funciondrio néo do-
minar o idioma em que a parte se exprime, deve aquele nomear-
-lhe um intérprete, aplicando-se, com as necessarias adaptagdes,
o disposto nos n.* 1 e 2 do artigo anterior.

Artigo 31.°

(Representagio)

1. A parte pode fazer-se representar por procurador com po-
deres especiais para o acto.

2. A procuragio deve revestir a forma de instrumento piiblico
ou equivalente e deve ser singular, salvo tratando-se de marido
e mulher.

3. Tratando-se de casamento a celebrar perante ministro de
culto, a procuragéo deve indicar expressamente esse facto, bem
como o credo religioso a que o ministro pertenca.
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Artigo 32.°

(Procuragiio para casamento)
1. A procuragdo para casamento ou para concessdo do con-
sentimento a menor niibil deve identificar o outro nubente.

2. No acto dd celebragio s6 um dos nubentes pode fazer-se
representar por procurador.

Artigo 33.°

(Testemunhas)

1. Hé lugar a intervenc¢do de duas testemunhas em assento de
qualquer espécie quando se suscitem dividas sobre a identida-
de das partes ou sobre a veracidade das respectivas declaragdes.

2. As testemunhas consideram-se sempre abonatérias da iden-
tidade das partes, bem como da veracidade das respectivas de-
claragdes, e respondem civil e penalmente em caso de falsida-
de.

3.A identificégﬁo das testemunhas é aplicavel o n.° 1 do arti-
go 28.°

Artigo 34.°

(Quem pode ser testemunha)

S6 podem ser testemunhas pessoas capazes que saibam e pos-
sam assinar.

Artigo 35.°

(Intervenciio de parentes ou afins)

E permitida a intervengio como testemunhas nos actos de re-
gisto de parentes ou afins das partes.

SECCAO II

Suportes documentais do registo

Artigo 36.°

(Destino)

1. Antes de arquivados, os processos que tenham servido de
base a actos de registo sdo anotados com o niimero ¢ ano do
respectivo mago, bem como com a referéncia ao registo corres-
pondente, e rubricados pelo funcionério.

2. Os demais documentos destinados a servir de base a actos
de registo sdo incorporados no processo a que respeitam, ou ar-
quivados, depois de neles se proceder as anotagdes referidas
no niimero anterior, '

B+
(RASETIEZBE)

—  BARIBTE R R BB & R A RSB
TEZIRHE » SIFEIEAM RSB A B 5 -

T ERRERRZITRT  E—GRIBARLUZEAS
RE -

B=EE=8
(BA)

— ~ FERHEMRE RS - INEEAZESHE
B BB MIAAMAEAZH -

ZCBAFRREEREFEASOREWNEHCERES
A IEREEBERERIARRERNFEL -

=B/ \BEE SR ERANEAS SR -

B=FafE
(BIEBAZAND

GEAWREBRRZETTRENZA - HIE5E

BT
(MFREFR 2 282

FHETAZNBRERLBA L 4H BRGNS -

S 1]
SRR

BEFAE
(B

— . GFEBEABKIRL RS  EERAAESEN
RO R - BUREEIIEE S, B - S AR
AT R -

= HHREERTRAIRE XN - RERABEZER
W+ BRAE(FH EEKFRTSRE SRR -




B —1999%E 10518 H

BRI R —— F—H

4271

3. Os boletins que tenham servido de base a averbamentos
sdo numerados € agrupados, nos termos do n.° 2 do artigo 24.°,
anotando-se o niimero, mago € ano no texto do averbamento.

Artigo 37.°

(Documentos passados fora do Territério)

1. Os documentos passados fora do Territério, em conformi-
dade com a lei local, podem instruir actos ou processos de regis-
to e fazem prova como o fariam os documentos da mesma natu-
reza exarados em Macau, sem prejuizo do disposto no n.° 2 do
artigo 358.° do Cédigo Civil.

2. Os documentos que ndo sejam escritos numa das linguas
oficiais devem ser acompanhados de tradugéo certificada, nos
termos dos artigos 182.° e seguintes do Cédigo do Notariado.

3. Pode ser dispensada a tradugdo de documentos escritos em
lingua inglesa.

SECCAO 111

Recusas

Artigo 38.°

(Dever de recusa)

O conservador deve recusar a pratica do acto de registo nos
seguintes casos:

a) Se o acto for inexistente ou nulo;
b) Se o acto j4 estiver registado;

¢) Se o acto néio couber na sua competéncia ou ele estiver pes-
soalmente impedido de o praticar.

Artigo 39.°

(Despachos de recusa)

Os despachos de recusa da pratica de actos de registo civil,
elaborados de forma concisa, mas devidamente fundamentados,
sdo notificados aos interessados dentro do prazo para a sua pra-
tica.

SECCAO 1V

Modalidades de registo

Artigo 40.°

(Forma de ingresso)

1. O registo civil dos factos a ele sujeitos é lavrado por meio
de assento ou de averbamento.
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2. Os averbamentos integram o conteddo do assento a que

respeitam. .

SUBSECCAOQ
‘Assentos
Artigo 41.°

(Modalidades)

Os assentos sdo lavrados por inscrigdo ou por transcrigao.

Artigo 42.°

(Inscricio)

Sao lavrados por inscrigdo:

a) Os assentos de nascimento e ébito ocorridos no Territério,
quando declarados directamente na conservatéria competente;

b) Os assentos de nascimento e ébito ocorridos em viagem
maritima ou aérea, se declarados nos termos da alinea anterior;

¢) Os assentos de casamento ndo urgente celebrado no Terri-
tério, perante o conservador;

d) Os assentos de declaragio de maternidade e de perfilhagao,
quando prestadas perante o funciondrio do registo civil ¢ ndo
constem do registo de nascimento.

Artigo 43.°

(Transcricao)

S3o lavrados por transcrigio:

a) Os assentos de nascimento com base em auto de declara-
¢des prestadas em conservatéria intermediaria, nos termos do
n.° 2 do artigo 80.%

b) Os assentos de nascimento baseados no auto a que se refe-
re on.° 1 do artigo 87.%

¢) Os assentos de casamento celebrado no Territdrio perante
o ministro de culto com competéncia funcional para o acto, nos
termos do n.° 2 do artigo 121.%

d) Os assentos de casamento urgente celebrado no Territ6rio;

e) Os assentos de 6bito baseados em declaragio prestada pe-
rante o funciondrio do registo destacado, para o efeito, aos sa-
bados, domingos e feriados;

/) Os assentos de factos admitidos a registo nos termos do ar-
tigo 5.%

g) Os assentos ordenados por decisao judicial.

= WESHY RACSZ A AR -

Bre+—
(D)

Rk =PV L - Py = - AVAD

B+
(Bsk)

THACERALI BT EAEL

a)d

b)

c)

da)

FEAMERY: - AREZAERRCBER
R A RFEC AT

g e R4 - AR EEME
TR 4 RSB 4TS

HEAME - NECRRRENGEZIERE
AR ACE
HaRRBELZABREMEZRENTE
BB E B RRREHZ L -

B+ =1f
(%)

TIURC A LS T AL

a)

b)

c)

d)
e)

)
g)

ERBENTREZRCREUEFN B
FifEC B BAES R IRM (L Z AT
BN+ EEE— R ATE s S5 B RIRT/E
e i ATek

ERE-EH T —BRE SRR EEARHER
EABE I REEC SRR < B
ol

HEAMERERE  RSRIT AT

DA EaRAELEHIAN - HRARBHRES
ML BRERBERCABRFEZENA
BB S iogk
BREALBIREMAFELCFTE AL
EERbe R A la R /o -




B — 199910518 H

HFTRF A — F—# 4273

Artigo 44.°

(Lugar)

1. Os assentos sio lavrados na conservatéria ou, quando soli-
citado pelos interessados, em qualquer outro edificio com en-
trada franqueada ao piiblico.

2. O disposto no niimero anterior aplica-se aos autos de con-
sentimento para casamento e aos autos de declaragdo destina-
dos a servir de base a actos de registo ou 2 instauragao dos res-
pectivos processos.

3. Do texto do assento lavrado fora da conservatéria deve cons-
tar o respectivo local, salvo quando se tratar de estabelecimento
prisional ou para cumprimento de medida de regime educativo
da jurisdi¢do de menores.

Artigo 45.°

(Requisitos gerais)
1. Além dos requisitos privativos de cada espécie, o assento
deve conter os seguintes elementos:
a) O nimero de ordem da respectiva espécie;
b) A identificagio das partes e de outros intervenientes;

¢) A designagdo da conservatéria e o dia, més e ano em que é
lavrado;

d) A assinatura das partes e de outros intervenientes;

e) A assinatura do conservador, precedida da designagdo do
cargo.

2. Quando as partes nio souberem ou ndo puderem assinar, é
mencionada essa circunstancia.

3. Quando néo seja o conservador a subscrever o assento, a
assinatura do funcionério que o substitui € precedida da indica-
¢do da respectiva categoria e da mengio de que intervém em
substitui¢do legal.

4. A intervengio de intérprete e de procurador € mencionada
no texto do assento, com indicagdo do nome completo.

Artigo 46.°

(Forma e redacgio)

1. Os assentos devem ser dactilografados, utilizando-se na sua
composi¢ao material de cor preta que confira inalterabilidade e
duracdo 2 escrita.

2. E permitido o uso de abreviaturas de significado inequivo-
co e de algarismos nas mengdes referentes a datas e nimeros.

3. Os espagos em branco sdo inutilizados pela aposigdo de trés
asteriscos ¢ os dizeres impressos que sejam desnecessarios sdo
inutilizados por tragos horizontais.

SEe+rafE
¢:i:t:))

— ~ FCSRMAEEICRBIL  NFIERIRARLESR - By
TRAEEMBR T AREAZ HMIEFRLET -

= ERRZRE  EANBREEETEE 5% 0 E
R AEE TR IR H IR 2 IR BEHES -

= - IACERIEN B ECRMEIL - BIFERAAEIIES - B
EERRBITREAF N R EERE 2 E B B
RILHEERS -

E+H
(— AR )

— - REERSE IR —RMEERIS - iCSRATE
BEALITARE
a) HEERZIEFRTT -
b) EFAREMSBEAZGHER
c) BERRZLMREILHZE A8
d) EBAREMBHEAZER:
e) BHRRARZESL  UELBAIEHER
% -

Z - WMEBATGRTRERS - BIEBRHZEN -

= s FRE I RRRESR  AERELAKELE
HEIAEAERE - LEAREREEREMSEETIT

W~ AEEERREAZSZE - QIFETEACSRARET » 3

BHEERZEAZES -

ULl AN -3
(AREAT)

—  AUSRFELUTF HAMEH - WG RREFTFTHIZ X
FREETEBMERFA L REME -

= AIEAEEPRIMR - DR BT AR
SR AR -

= EHZRABZER  HEABMEA - mEnfFPE
FEZ RN - BILEREIEEHTEMEA -




4274

BOLETIM OFICIAL DE MACAU — I SERIE

N.°42 — 18-10-1999

4. Sem prejuizo do disposto no n.°3 do artigo 370.° do Cédigo
Civil, devem ser ressalvadas, antes das assinaturas, as palavras
emendadas, rasuradas ou entrelinhadas, e ainda as tragadas, sob
pena de aquelas se considerarem n#o escritas € estas néo elimii-
nadas.

Artigo 47.°

(Ordem de prioridade e numeragio)

Os assentos de cada espécie tém nlmero de ordem a partir do
dia 1 de Janeiro, excepto os lavrados em livro de duragéo
plurianual, cuja numeragio se faz por ordem cronolégica até fi-
nal do livro.

Artigo 48.°

(Leitura)

1. Os assentos sdo lidos em voz alta na presenga simultanea de
todos os intervenientes.

2. Se, ap6s a leitura, algum dos intervenientes se recusar a
assinar, € mencionada esta circunstincia e cancelado o assento.

3. Salvo o disposto no n.° 3 do artigo 72.°, nenhuma alteragdo
pode ser feita no texto dos assentos depois de assinados.

4. Sao havidas como nio escritas as mengdes constantes dos
registos que n#o estejam previstas na lei.

Artigo 49.°

(Mengdes especiais dos assentos lavrados por transcricio)

1. Nos assentos lavrados por transcri¢io, além das mengdes
legais privativas da sua espécie, extraidas do respectivo titulo,
faz-se constar a natureza, a proveniéncia e a data da emissio do
titulo.

2. Se o assento respeitar a acto lavrado fora do Territ6rio, a
transcri¢io pode ser feita por meio de reprodugio integral do
contetido do titulo ou, quando ndo haja modelo legal de assento
correspondente, mediante simples recolha das mengdes neces-
sdrias a realizagdo dos averbamentos previstos na lei.

3. Se no titulo faltarem mengdes previstas neste Cédigo, que
ndo interessem & substéncia do acto, a transcrigdo pode ser com-
pletada, por averbamento, com base em declaragbes dos inte-
ressados, provadas documentalmente.

Artigo 50.°

(Cotas de referéncia)

1. Na sequéncia do texto do assento, além das cotas especiais
previstas neste Codigo, sio referenciados:
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a) Os nimeros atribuidos aos suportes documentais ¢ o ni-
mero do respectivo mago;

b) O nimero de langamento no Didrio.

2. Nos assentos respeitantes a factos que devam ser averbados
a outros registos sdo langadas cotas dos averbamentos feitos ou
dos boletins remetidos.

3. As cotas de conexdo com outro assento, previstas em dispo-
si¢do especial, consistem na indicagio do nimero, ano e conser-
vatdria detentora do registo referenciado.

SUBSECCAO 11

Averbamentos

Artigo 51.°

(Actualiza¢@o do registo)

Os assentos sdo obrigatoriamente actualizados, por averba-
mento lavrado na sequéncia do texto, quando se alterem os seus
elementos ou haja necessidade de os completar.

Artigo 52.°

(Nascimento)

1. Averbam-se ao assento de nascimento todos os factos juri-
dicos que determinem a modificagdo dos elementos de identifi-
cagio ou do estado e capacidade civil do registado, nomeada-
mente:

a) O casamento, sua dissolugio, declaragio de inexisténcia e
anulagdo, bem como a separagéo judicial de bens;

b) O estabelecimento da filiagdo;

c) A declaragio de que o registado na ocasido do nascimento
nio beneficiou da posse de estado de filho relativamente a am-
bos os conjuges;

d) A paternidade do marido da mae, quando n#o afastada nos
termos legais;

e) A adopgdo e a revisdo da sentenga respectiva;

1) A regulagiio do exercicio do poder paternal, a sua cessagio
e a alteragdo que respeite a confianga do filho;

g) A inibigdo e a suspensio do exercicio do poder paternal,
bem como as providéncias limitativas desse poder;

h) A interdigdo e a inabilita¢do definitivas, a tutela de menor
ou interdito, a administrag@o de bens de menor ou interdito, a
curadoria de inabilitado e de ausente ou a prevista na alinea b)
do n.° 1 do artigo 89.° do Cédigo Civil e a incapacidade de me-
nor casado para administrar os bens;
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i) A alteragdo de nome;

/) A conservagio dos apelidos dos conjuges que tenha lugar
em caso de dissolugio do casamento ou novas ndpcias;

I) O 6bito e a morte presumida.

2. Os factos referidos na alinea g) do ndimero anterior sdo
averbados aos assentos de nascimento dos fithos.

Artigo 53.°

(Casamento)

1. Averbam-se ao assento de casamento:

a) A dissolugio, a declaragio de inexisténcia e a anulagio do
casamento;

b) A morte presumida de algum dos cdnjuges;

¢) A sanagio da anulabilidade do casamento celebrado por
menor ndo nibil, por interdito ou inabilitado por anomalia psi-
quica ou sem a intervengio de testemunhas, quando obrigat6-
ria;

d) A separagio judicial de bens;

e) A convengdo antenupcial, quando a respectiva certidado for
apresentada apds a celebragio ou transcri¢do do casamento;

) As convengdes pés-nupciais.

2. O averbamento dos factos referidos nas alineas a), b) e d)
do nitmero anterior deve preceder a realizagdo dos correspon-
dentes averbamentos aos assentos de nascimento dos cOnjuges.

Artigo 54.°

(Obito)

Averbam-se ao assento de Gbito:
a) A trasladagio;
b) A cremagio ou incineragio;

¢) Qualquer elemento de identificagio ou referenciagdo do
falecido que se conhega em momento posterior.

Artigo 55.°

(Forma e prazo)

1. Os averbamentos baseiam-se em assentos ou documentos
avulsos, devendo ser efectuados dentro das 24 horas que se se-
guem a realiza¢dio do acto ou a recepgdo do documento.

2. Se o documento base do averbamento for omisso quanto a
elementos que nio interessem a substancia do facto, mas sejam
indispenséveis a sua feitura, podem aqueles ser completados com
outros documentos.
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3. Aos averbamentos € aplicavel o disposto nos n.*2 € 4 do
artigo 46.° e no n.° 4 do artigo 48.°

4. Os averbamentos sdo assinados, indistintamente, pelo con-
servador ou por qualquer ajudante.

Artigo 56.°.

(Comunicag@o para averbamento em outra conservatéria)

1. Quando o assento a actualizar se encontre em outra conser-
vatéria é-lhe remetido, no prazo de 2 dias, boletim dactilografa-
do, do modelo correspondente ao tipo de averbamento.

2. Se o assento for de 6bito de pessoa falecida no estado de
casada, com assento de casamento registado no Territério, o
conservador actualiza de imediato esse registo, comunicando em
seguida os factos a averbar, por meio de boletim, a conservatg-
ria detentora dos assentos de nascimento do falecido e do con-
juge sobrevivo.

3. Os taldes anexos aos boletins expedidos, logo que devolvi-
dos, sdo arquivados junto as matrizes, por ordem cronolégica da
emissao.

4. Quando o registo do facto se encontre na prépria conserva-
téria, o averbamento é langado imediatamente com a cota do
assento.

Artigo 57.°

(Ditvidas sobre o assento)

1. As duvidas sobre a localiza¢do de assentos a actualizar, em
consequéncia de boletim recebido de outra conservatodria, sdo
esclarecidas por oficio.

2.-Se houver omissio de um assento ou erro na sua feitura que
obste 2 realiza¢do do averbamento, deve ser promovido oficio-
samente o suprimento da omissdo ou a rectificagdo do registo.

3. Nao devem constituir obstaculo a realizagio do averbamento
as divergéncias, nomeadamente relativas a grafia ou translite-
racdo dos nomes, que nio suscitem dividas acerca da identida-
de dos titulares dos registos.

Artigo 58.°

(Comunicacio de decisoes judiciais)

1. O tribunal deve enviar, no prazo de 2 dias, a conservatéria
competente para o averbamento, c6pia das decisdes transitadas
em julgado relativas ao estado e capacidade civil das pessoas,
designadamente das que:

a) Instituam, modifiquem ou extingam a tutela, a administra-
¢do de bens de menor ou a curadoria;
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b) Decretem a regulagio, alteragéo, inibi¢do, suspensdo ou
cessacdo do exercicio do poder paternal, ou providéncias dele
limitativas, ou homologuem o acordo desse exercicio;

¢) Decretem a adopgdo ou a revisdo da respectiva sentenca;

d) Declarem a morte presumida de ausentes.

2. Quando a decisdo tenha de ser averbada a assentos de casa-
mento e de nascimento, € remetida certiddo apenas & conserva-
tdria detentora do assento de casamento.

3. Tratando-se de decisdes que decretem a inibigdo, suspen-
sdo ou providéncias limitativas do exercicio do poder paternal,
a c6pia é remetida A conservatéria detentora do assento de nas-
cimento do filho da pessoa a que aqueles factos respeitam.

4. A certiddo da sentenca deve conter, além dos elementos
necessérios a feitura do averbamento com referéncia ao niime-
ro e ano do assento respectivo, a indicagdo do tribunal, da sec-
¢do do processo, da data da sentenga e do transito em julgado.

Artigo 59.°

(Comunicagio de averbamentos feitos
com base em decisoes judiciais)

Nos casos referidos no n.° 2 do artigo anterior, a conservaté-
ria que ndo detenha os assentos de nascimento dos conjuges deve
comunicar o facto, por boletim, & conservatéria detentora des-
ses assentos, depois de efectuar o averbamento ao casamento.

Artigo 60.°

(Averbamentos omissos)

1. A omissdo de um averbamento deve ser suprida oficiosa-
mente, qualquer que seja a data da verificag@o do facto a averbar,
fazendo-se, se for caso disso, as necessdrias comunicagdes a ou-
tras conservatérias.

2. Os averbamentos em falta podem também ser lavrados a
todo o tempo, por iniciativa dos interessados que exibam docu-
mentos comprovativos dos factos a averbar.

Artigo 61.°

(Falta de espaco para averbamentos)

Quando no livro de assentos respectivo se verificar inexistén-
cia ou insuficiéncia de espago para os averbamentos, estes sio
lavrados no livro de continuagdo de averbamentos, fazendo-se
as necessdrias remissoes.
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SECCAOV

Omissao de registo

Artigo 62.°

(Suprimento da omissio)

1. Se néo for possivel suprir, nos termos especialmente previs-
tos neste C6digo, a omissdo de registo ndo oportunamente la-
vrado, deve a mesma ser suprida por uma das formas seguintes:

a) Tratando-se de registo a lavrar por inscrigéio, ou por trans-
cricdo que ndo possa ser feita nos termos da alinea seguinte, o
registo omitido ¢ efectuado mediante decisdo judicial transita-
da em julgado proferida em processo de justificagio;

b) Se o registo tiver de ser feito por transcri¢do, a omissio é
suprida com base no titulo necessario, requisitado & entidade
competente, a qual, se ndo tiver lavrado o original, deve provi-
denciar pelo seu suprimento, remetendo & conservatéria o res-
pectivo titulo.

2. A decisdo judicial deve fixar directa e expressamente os
elementos a levar ao registo, segundo os requisitos legais da res-
pectiva espécie.

3. O conservador pode, porém, socorrer-se de outros elemen-
tos do processo, sempre que haja omissdao de alguma mencéo
que, devendo constar do registo, ndo interesse a substincia do
facto registado. )

4. O conservador, logo que tenha conhecimento da omissdo
de um registo, € obrigado a promover o seu suprimento, com as
diligéncias que ao caso couberem.

SECCAO VI

Vicios do registo

SUBSECCAO I

Inexisténcia juridica do registo

Artigo 63.°

(Causas de inexisténcia)

1. O registo € juridicamente inexistente quando:

a) Respeitar a facto juridicamente inexistente e isso resultar
do préprio contexto;

b) Tiver sido assinado por quem n#o tinha competéncia funcio-
nal, se tal resultar do préprio contexto;

¢) Faltar a assinatura de qualquer dos intervenientes ou for
insuprivel a falta de assinatura do funciondrio;

d) Tratando-se de assento de casamento, ndo contiver a men-
¢40 de que os nubentes declararam celebra-lo de livre vontade.
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2. A falta de assinatura das testemunhas ou do intérprete ndo
€ causa de inexisténcia do assento se do texto constar a sua in-
tervencao ou, tratando-se de assento de casamento, se a anula-
bilidade do acto celebrado, resultante da falta de intervengéo
das testemunhas, quando obrigatdria, tiver sido sanada nos ter-
mos dos artigos 208.° a 210.°

Artigo 64.°

(Suprimento da falta de assinatura)
1. E suprivel a falta de assinatura do funcionério nos seguin-
tes casos:

a) Nos assentos por inscri¢do, quando se verificar, mediante
processo de justificagfio administrativa, que o facto a que se re-
fere o registo ¢ juridicamente existente;

b) Nos assentos por transcri¢io, quando se verificar, pelo titu-
lo arquivado que lhes serviu de base, que podiam ser lavrados;

¢) Nos averbamentos, quando se verificar, pelo assento ou
documento arquivado, que foram devidamente langados.

2. E dispensado o processo de justificagio administrativa re-
ferido na alinea a) do niimero anterior quando se trate de assen-
tos de nascimento precedidos de processo de autorizagdo para
inscrigdo tardia.

3. Os registos nas condigdes dos niimeros anteriores sdo assi-
nados pelo conservador que notar a falta de assinatura, com
mencéo da data do suprimento.

Artigo 65.°

(Regime)

A inexisténcia juridica do registo pode ser invocada a todo o
tempo por qualquer interessado, independentemente de decla-
ragdo judicial, sem prejuizo de esta, sendo caso disso, dever ser
oficiosamente promovida pelo conservador.

SUBSECCAO I

Nulidade do registo

Artigo 66.°

(Causas de nulidade)

O registo é nulo quando:
a) For falso ou resultar da transcrigio de titulo falso;

b) Os servigos de registo do Territério forem incompetentes
para o lavrar;

c) Tiver sido assinado por quem n#o tinha competéncia funcio-
nal, se tal ndo resultar directamente do préprio contexto, sem
prejuizo do preceituado no n.° 2 do artigo 363.° do Cédigo Civil.
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Artigo 67.°

(Falsidade do registo)

A falsidade do registo s6 pode consistir em:

a) A assinatura de algum dos intervenientes néo ser da auto-
ria da pessoa a quem ¢ atribuida;

b) Ter sido viciado por forma a induzir em erro acerca do fac-
to registado ou da identidade das partes;

¢) Apresentar-se como fixagdo de um facto que nunca ocor-
reu;

d) Apresentar-se como transcrigdo de um titulo inexistente.

Artigo 68.°

(Falsidade do titulo)

A falsidade do titulo transcrito sé pode consistir em:

a) A assinatura de algum dos intervenientes nio ser da auto-
ria da pessoa a quem ¢ atribuida;

b) Ter sido viciado nas condigdes previstas na alinea b) do
artigo anterior;

c) Respeitar a facto que nunca existiu ou a decis@o judicial
que nunca foi proferida.

Artigo 69.°

(Declaragio judicial de nulidade)

A nulidade do registo s6 pode ser invocada depois de declara-
da por decisdo judicial.

SUBSECCAO III
Cancelamento do registo
Artigo 70.°

(Fundamentos)

1. O registo deve ser cancelado nos seguintes casos:

a) Quando for judicialmente declarada a sua inexisténcia ou
nulidade;

b) Quando o préprio facto registado for judicialmente decla-
rado inexistente, nulo ou anulado, salvo tratando-se de casamen-
to anulado;

¢) Quando corresponder & duplicagdo de outro registo regu-
larmente lavrado;

d) Quando tiver sido lavrado em conservatéria diversa da com-
petente;
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e) Quando ficar incompleto, por nio terem sido prestadas as
declaragdes necessdrias ou por ndo chegar a ser registado o fac-
to correspondente;

/) Nos outros casos especificados na lei.

2. Nos casos de cancelamento referidos na alinea a) do nime-
ro anterior, se o facto registado for juridicamente existente, deve
promover-se o seu registo nos termos do artigo 62.°

3. O cancelamento fundado nas alineas c) e d) do n.° 1 pode
ser feito pelo conservador que, no primeiro caso, cancela o re-
gisto que ndo se mostre regularmente lavrado, providenciando,
no segundo caso, pela transcri¢do do registo na conservatéria
competente.

4. O cancelamento nos termos da alinea e) do n.° 1 pode ser
efectuado pelo conservador, que previamente menciona no as-
sento a razdo por que ficou incompleto.

S. O cancelamento de registo inexistente por falta insuprivel
da assinatura do funcionério é efectuado pelo conservador, in-
dependentemente da declaragio judicial da inexisténcia, se a
omissao do registo do facto ja se encontrar regularmente supri-
da. :

Artigo 71.°

(Regime e efeitos)

O registo cancelado no produz quaisquer efeitos como titulo
do facto registado, sem prejuizo da possibilidade de ser invoca-
do para prova desse facto em ac¢éo destinada a suprir judicial-
mente a omissdo do registo.

SUBSECCAO IV

Rectificagiio do registo

Artigo 72.°

(Inexactidio do registo)

1. Considera-se inexacto o registo que enferme de erro ou
omissdo que o nio tornem juridicamente inexistente ou nulo.

2. O registo inexacto deve ser rectificado por iniciativa do con-
servador, ou a pedido dos interessados, sendo obrigatdria a pro-
mogio oficiosa da rectificagio sempre que a irregularidade, de-
ficiéncia ou inexactiddo a sanar seja da responsabilidade dos
servigos.

3. A rectificagiio € feita por averbamento, salvo se se mostrar
necessdria logo apdés a assinatura, devendo fazer-se, neste caso,
em acto contfnuo, por meio de declaragio lavrada pelo conser-

“vador, no seguimento do registo, repetindo-se todas as assinatu-
ras.

e) BRBIEHLE B KK SR B
ZEHEBMETLA TR
1) HEARIIECHAMER -

TR EREEERCERT > AFRECCEEE
HEEELEE - BIEESE A+ RCRERFEZSKIEL -

= DS cEHE dHEBRBZEE - SHBERR
REBZ HINE c BZER - RRREERTAREEIZ
FBiC 0 MENE dBZER - RRIAREERELRSE
YRR B T RS -

CERE-K e HAEZHN  BHELRERES
Z B RARABAFEZACHPEAT TR ZEE -

B~ $REAR RO BB RB T I ERNEENE
EZER R EREE LB HERCFHS G B
A FECELZERFEECRREREL  MEARE
REEELITE -

Btk
(IR N)

B BR  TELFRERRBECEE M
71 BN EEER R EREEHERRIFARP IR
FZBILEAEMEE -

2 bay-ii
SRXEIE

o+l
(BEZTERE)

—  WBEAAA 2 ERRRE RSN TEERL
TAEAESRSY » BB TR THERE -

= TEEREZHR  BEHBERRREIHEES - X
FEFIE R R A ZFERIME IE CAEATHIEZ T EBE - 558
BAERRBERBACET  LARBERMEFHE
e

=« EEESEHEEY  EBEERERIETEL
BEHT FIEERS | RSN T - EEE MR e 45
EERERBEEZBHMELEE - A2NEH
B - |




B2 — 1999 10H 18 H

BFIBF AR — F—H

4283

Artigo 73.°

(Rectificagdo administrativa)

1. A rectificacdo do registo ¢ feita mediante processo de justi-
ficagdo administrativa.

2. E, porém, dispensado o processo referido no niimero ante-
rior nos casos seguintes:

a) Manifesto erro de grafia ou de romanizagéo de caracteres
chineses;

b) Erro quanto a indica¢io do lugar ou da data em que o re-
gisto foi lavrado;

¢) Outras irregularidades, deficiéncias ou inexactiddes da res-
ponsabilidade dos servigos, quando a rectificagio se mostre pos-
sivel em face dos documentos arquivados na conservatoria;

d) Erro do assento lavrado por transcri¢do ou do averbamen-
to, proveniente do titulo que lhe serviu de base, se for obtida a
correcgdo deste pela entidade competente;

e) Inexactiddo, em assento de 6bito, de mengio estranha a
identificagdo do falecido, em face de documento comprovativo.

3. Nos casos referidos no nlimero anterior, o conservador deve
ouvir em auto os interessados, sempre que o considere necessa-
rio, decidindo a rectificagio por despacho avulso ou exarado no
documento, no auto de declaragdes ou no requerimento, se o
houver.

Artigo 74.°

(Rectificacao judicial)

O registo ¢ rectificado mediante decisdo proferida em proces-
so de justificagdo judicial quando se suscitem diividas acerca da
identidade dos seus titulares ou intervenientes, ou esteja em cau-
sa o estabelecimento da filiagdo.

Artigo 75.°

(Integraciio de rectificacoes)

1. A rectificagdo averbada a um assento pode, a todo o tempo,
ser integrada no texto, a requerimento verbal dos interessados,
mediante a feitura de novo registo e o cancelamento do ante-
rior.

2. O disposto no niimero anterior é também aplicdvel a de-
claragdo de rectificag@o lavrada nos termos da segunda parte do
n.°3 do artigo 72.°

-3. Os averbamentos que se encontrem cancelados podem ser
eliminados do assento mediante a feitura de novo registo, re-
querido nos termos do n.° 1.
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CAPITULO IT
Actos de r'eg-iét'o em Aespecial
SECC/-\‘O.I
Nascimento
SUBSECCAO 1
Declaracao de mnascimento
Artigo76°

(Declaracio)

O nascimento ocorrido no Territério deve ser declarado ver-
balmente, no prazo de 30 dias, na conservatéria competente.

Artigo 77.°

(Quem deve ser declarante)

1. Sdo declarantes obrigatérios do nascimento:
a) Os pais;
b) A pessoa que tiver o registando a seu cargo;

¢) Os parentes mais préximos qué tenham conhecimento do
facto;

d) O director do estabelecimento ou o dono da casa onde o
parto ocorreu;

e) O médico, a parteira ou outra pessoa que tenha assistido ao
nascimento;

) Qualquer pessoa incumbida de prestar a declaragio por al-
gum dos progenitores do registando.

2. O cumprimento da obrigacéo por qualquer das pessoas
mencionadas no niimero anterior desonera todas as outras.

3. A prova de que o declarante tem o registando a seu cargo
pode ser feita por testemunhas ouvidas em auto.

4. Sem prejuizo do disposto no n.° 1, os hospitais, piiblicos ou
privados, devem comunicar & conservatéria competente, em
impresso de modelo oficial, os nascimentos neles ocorridos du-
rante a semana anterior. :

Artigo 78.°
_(Registo por determinacio judicial)
1. Quando o nascimento nao seja declarado no prazo legal

deve o conservador participar o facto ao Ministério Pablico.

2. O Ministério Piblico, depois da recolha dos elementos ne-
cessérios, deve requerer ao competente tribunal de primeira ins-
tancia em matéria civel que determine a realizagio oficiosa do
registo.
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3. A sentenga que vier a ser proferida em processo de supri-
mento da omissédo de registo deve fixar os elementos a levar ao
assento, nos termos do n.° 2 do artigo 62.°

4. O assento € feito com base em certidio integral da senten-
¢a, enviada a conservatéria competente logo que transitada em
julgado.

Artigo 79.°

(Casos especiais de declaracdes tardias)

1. A declaragio voluntéria de nascimento ocorrido h4 mais de
um ano s6 pode ser recebida quando prestada por qualquer dos
pais, por quem tiver o registando a seu cargo ou pelo préprio se
for maior de 14 anos, devendo, neste caso, ser ouvidos os pais,
sempre que possivel.

2. Se o nascimento tiver ocorrido h4 mais de 14 anos, a decla-
ragdo deve ser precedida da organizagio de processo de autori-
zagdo para inscri¢do tardia de nascimento.

Artigo 80.°

(Declaracdo simultinea de nascimento e 6bito)

1. Quando forem declarados simultaneamente o nascimento
e 0 6bito, sio feitos os assentos correspondentes, mencionando-
-se o0 6bito no assento de nascimento.

2. Sendo a conservatdria competente apenas para o registo de
6bito, o conservador reduz a auto a declaragio de nascimento,
nele mencionando a data do falecimento do registando, € reme-
te-0 a conservatéria competente com os documentos que o ba-
searam para que se lavre o respectivo assento.

3. Nio é aplicdvel a declaragio de nascimento o disposto no
artigo anterior.

4. Se o falecido tiver nascido antes de 1 de Fevereiro de 1984,
oregisto de 6bito pode ser lavrado independentemente da feitura
do registo de nascimento.

SUBSECCAOII
Registo de nascimento
Artigo 81.°

(Conteudo do assento)
1. Além dos requisitos gerais, o assento de nascimento deve
conter os seguintes elementos:

a) O nome completo do registando, escrito em maitsculas,
quando romanizado;

b) O sexo;

¢) A data do nascimento;
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d) O lugar do nascimento, pela mengio da freguesia;

¢) O nome completo, lugar do nascimento e residéncia habi-
tual dos pais;

/) Qualquer outra meng3o exigida por lei em casos especiais.

2. Os elementos sio fornecidos pelo declarante, devendo ser
exibidos, sempre que possivel, os documentos de identificagdo
dos pais do registando.

3. O funciondrio que lavrar o assento deve confirmar a exacti-
dao das declaragdes através de documentos exibidos ou arqui-
vados, de informagdes que possa obter e da realizagdo das ave-
riguagdes que se mostrem necessdrias.

Artigo 82.°

(Nome)

1. O nome do registando € indicado pelo declarante ou, quan-
do este o ndo faga, pelo funcionério que lavrar o assento.

2. O nome completo ¢ formado por nome préprio € apelidos,
devendo observar-se as seguintes regras:

a) A irmios devem ser atribuidos nomes préprios diferentes;

b) Os apelidos sdo escolhidos de entre os que pertencam ao
pai ou & mée ou a ambos os pais;

¢) Se a filiagdo ndo ficar estabelecida, pode o declarante esco-
lher os apelidos a atribuir ao registando; nio o fazendo, obser-
va-se o disposto no n.° 1 do artigo 88.°

3. Na inscri¢do do nome em caracteres chineses deve fixar-se
obrigatoriamente a respectiva romanizagéo codificada.

Artigo 83.°

(Alteracdo do nome)
1. O nome fixado no assento de nascimento s6 pode ser modi-
ficado mediante autorizag¢do do Governador.
2. Exceptuam-se as alteragdes fundadas ou consistentes em:

a) Estabelecimento da filiagdo, adopg¢do ou sua revisdo € ca-
samento;

b) Rectificacio de inexactiddes do registo;

¢) Simples intercalagdo de particulas de ligagio de apelidos
ou adicionamento de apelidos quando do assento constar ape-
nas o nome préprio do registado;

d) Rentincia a um dos nomes fixados no assento de nascimen-
to, quando tenha sido adoptado um segundo nome, salvo tra-
tando-se de maior de 16 anos;

- e) Reniincia aos apelidos adoptados pelo casamento €, em
geral, perda do direito ao apelido por parte do registado;
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f) Exercicio do direito de escolha do nome do fitho menor,
por parte dos pais, quando estes ndo tenham sido declarantes
do nascimento, dentro do prazo de 30 dias a contar da data do
registo;

g) Exercicio dos direitos previstos no artigo 1731.° do Cédigo
Civil.

3. As alterag0es referidas no niimero anterior ingressam no
registo por averbamento, a pedido verbal do interessado, redu-
zido a auto; no caso previsto na parte final da alinea e), o aver-
bamento € feito oficiosamente.

4. O averbamento de conservagéo de apelidos por parte do
conjuge divorciado € feito em face de autorizagio do ex-conju-
ge, prestada em auto lavrado perante o conservador ou em do-
cumento auténtico ou particular autenticado, de termo lavrado
em tribunal ou mediante autorizagio do juiz.

5. O averbamento de conservagdo de apelidos por parte do
cdnjuge vilivo que contrai novas nipcias é feito em face de de-
claragdo prestada perante o conservador, em auto, no processo
de casamento.

Artigo 84.°

(Gémeos)

No caso de gémeos, lavra-se um assento para cada um deles,
segundo a ordem de prioridade do nascimento.

SUBSECCAO III

Abandonados

Artigo 85.°

(Conceito)

Para efeitos de registo de nascimento, considera-se abando-
nado o recém-nascido de pais desconhecidos que for encontra-
do ao abandono em qualquer lugar do Territério.

Artigo 86.°

(Apresentagio do abandonado)

Quem encontrar um abandonado deve apresenté-lo, logo que
possivel, com todos os objectos e roupas de que ele seja porta-
dor, a autoridade administrativa ou policial, para que promova
o assento de nascimento, se for caso disso.

Artigo 87.°

(Registo)

1. O assento de nascimento de abandonado é lavrado median-
te a apresentagdo do registando e por transcri¢do do auto levan-
tado pela autoridade contactada, do qual devem constar:
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a) A data e local em que o registando foi encontrado;
b) A idade aparente;

¢) Os sinais que o individualizem;

d) A descrigdo do vestudrio e objectas juntos;

) Quaisquer outras referéncias que possam contribuir para a
sua identificagdo.

2. Para efeitos do disposto no niimero anterior, consideram-
-se a data e lugar em que o registando foi encontrado como cor-
respondentes 2 data ¢ lugar do nascimento.

Artigo 88.°

(Nome)

1. Compete ao conservador atribuir ao registando um nome
completo constituido, no méximo, por trés vocdbulos de uso
vulgar e inequivoco, que ndo sejam de modo a recordar a sua
condigdo de abandonado.

2. Na escolha do nome pode ser respeitada qualquer indica-
¢do escrita encontrada junto do abandonado.

SECCAOII

Filiagao

SUBSECCAO I

Mengiio de maternidade e de paternidade

Artigo 89.°

(Mengio obrigatéria da maternidade)
1. O declarante do nascimento deve identificar, quando possi-
vel, a mae do registando.

2. A maternidade indicada é mencionada no registo.

Artigo 90.°

(Nascimento ocorrido hi menos de um ano)

1. A maternidade mencionada no registo, se o nascimento ti-
ver ocorrido hd menos de um ano, considera-se estabelecida.

2. O contetido do assento, salvo se a declaragio for feita pela
mae ou pelo marido desta, €, sempre que possivel, comunicado
a mde, mediante notificagdo pessoal, informando-a de que a
maternidade declarada é havida como estabelecida.

3. A notificagéo feita & mie é averbada, oficiosamente, ao as-
sento de nascimento.

a) FERBTARRIY DR

b) EEEE: |

C) BRESHERAZSE:

d) FHBTAZREERYZ L ;

e) HEMBAEEALD T HMBEER -

T BEELE LEHEIR  FHRERAREEREZH
HAR TS B HAE T RS -

B/
(%)

— BERRREESHEECADN—ERSH=FET
HEAELEREMCERFEAKRZ RS B LRAFETBEA
R NOEE AR -

= - BECEEARGE - TEREMSRRECENE
[iEE =N
BE
BFRE
) 1]
BRE R RIMED

EVA R 23
(BB E > ZHAR0E)

— WA EIRE - HEBRWABRBRGRETASEHZ

= BiEH BHR G 1 FEAE R AT IR -

SRt
(RETR—FECHERR)

- MHEBRCBRERE~F - MIBEAREAZE
BEITRECHETE -

= Ak NAEETEEEHERAA - YnHAE
FERHDFEC SRS ITRCEE | (ERHRHEHK
HA KM RISA I EEa -

= - AERFHEN—F - REBERENERNER
#% L -




e N

B -—199F10H18H

@F?ﬂ'ﬁﬁ‘?ﬁ —_— %‘—/‘Eg 4289

Artigo 91.°

(Nascimento ocorrido ha um ano ou mais)

1. Se o nascimento tiver ocorrido h4 um ano ou mais, a mater-
nidade indicada considera-se estabelecida se for a mie a decla-
rante, se estiver presente no acto ou nele representada por pro-
curador com poderes especiais ou se for exibida prova da decla-
ragdo de maternidade feita pela mie em escritura, testamento
ou termo lavrado em tribunal.

2. Fora dos casos previstos no nimero anterior, o conserva-
dor deve, sempre que possivel, comunicar a pessoa indicada como
mde, mediante notificacdo pessoal, o conteldo do assento para,
no prazo de 15 dias, declarar em auto se confirma a maternida-
de.

3. Se a pretensa mie nio puder ser notificada ou ndo confir-
mar a maternidade, a mengio da maternidade fica sem efeito.

4. Os factos da notificacdo e da confirmagio da maternidade
sdo averbados, oficiosamente, ao assento de nascimento.

Artigo 92.°

(Mengio da maternidade sem efeito)

1. Nos casos previstos no n.° 3 do artigo anterior, o factode a
mengdo da maternidade ficar sem efeito é averbado oficiosa-
mente e remetida ao tribunal certiddo de cSpia integral do as-
sento de nascimento, acompanhada de cépia do auto de decla-
ragdes, havendo-as.

2. A remessa da certiddo ndo tem lugar se tiverem decorrido
dois anos sobre a data do nascimento.

3. Das certiddes extraidas do registo de nascimento, exceptua-
da a prevista no n.° 1, ndo pode constar qualquer referéncia a
maternidade que tenha ficado sem efeito ou aos averbamentos
que lhe respeitam.

Artigo 93.°

(Maternidade desconhecida)

A remessa ao tribunal da certiddo prevista no n.° 1 do artigo
anterior tem também lugar se a maternidade ndo for menciona-
da no registo.

Artigo 94.°

(Confirmagiio da maternidade por termo)

Se no tribunal a pretensa mae confirmar a maternidade, o juiz
remete certiddo do termo respectivo a conservatéria competen-
te, para efeitos de averbamento no assento de nascimento do
filho.
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Artigo 95.°

(Mengio obrigatéria da paternidade)

1. A paternidade presumida é obrigatoriamente mencionada
no assento de nascimento do filho, sem prejuizo do disposto no
artigo seguinte. o

2. Se o registo do casamento dos pais vier a ser efectuado pos-
teriormente ao assento de nascimento do filho, e se deste nio
constar mengio da paternidade, deve ser-lhe averbada, oficio-
samente, a paternidade presumida.

Artigo 96.°

(Declaragéio de nio paternidade do marido)

1. Se a mulher casada fizer a declaragdo do nascimento com a
indicagio de que o filho nio é do marido, néo é feita a mengio
da paternidade.

2. A indicagéo a que se refere o nimero anterior é reduzida a
auto onde se identifica devidamente o marido da declarante, com
vista ao disposto no n.° 4.

3. A decisdo que confirme que o filho, na ocasido do nasci-
mento, ndo beneficiou da posse de estado em relagido a ambos
os conjuges, € averbada oficiosamente ao registo.

4. Se, no prazo de 60 dias a contar da data do registo, a mie
ndo pedir a declaragdo a que se refere o nlimero anterior, me-
diante a instauragdo do competente processo de afastamento da
presungdo de paternidade, ou o pedido for indeferido, € oficio-
samente averbada no assento de nascimento do filho a paterni-
dade do marido.

Artigo 97.°
(Mengao da paternidade nao presumida)

A mencio da paternidade ndo presumida sé tem lugar quan-
do haja reconhecimento voluntério ou judicial.

Artigo 98.°

(Paternidade desconhecida)

1. Quando no assento de nascimento de menor de 2 anos ficar
apenas estabelecida a maternidade, é remetida ao tribunal cer-
tidao de copia integral para efeitos de averiguagio oficiosa da
paternidade. ‘

2. Para o mesmo fim deve ser remetida certidio de copia inte-
gral do registo de nascimento de menor lavrado nos termos do
artigo 96.° logo que a presungfo de paternidade tenha sido afas-
tada.
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Artigo 99.°

(Cotas)

Daremessa das certiddes referidas nos artigos 92.%,93.° e 98.°
€ lancada a respectiva cota.

Artigo 100.°

(Casos de novo assento de nascimento)

1. O estabelecimento da filiagao, a altera¢@o de nome conse-
quente e a adopgio podem ser integrados em novo assento de
nascimento, feito com base no primitivo e nos seus averbamen-
tos, a pedido verbal do registado ou dos seus representantes le-
gais.

2. O disposto no nimero anterior € aplicdvel &s mengdes
discriminatérias consentidas pela lei anterior, aos averbamen-
tos de factos ndo sujeitos a registo e aos averbamentos respei-
tantes ao exercicio do poder paternal, quando o titular do regis-
to seja maior de idade.

3. Os averbamentos dos factos néo integrados constantes do
assento primitivo sdo reproduzidos no novo registo.
4, Salvo no caso de adopgio, o registo primitivo é cancelado.

5. O novo registo deve ser lavrado nos termos € com os €le-
mentos exigidos neste C4digo, sem a mengdo do declarante €
com a indicagdo do requerente.

Artigo 101.°

(Valor do registo em matéria de filiaciio)

1. Nio pode ser lavrado registo de declara¢do de maternidade
em contrario da filiagdo que resulte de acto de registo anterior.

2. Salvo o caso previsto no n.° 1 do artigo 96.°, nio sao admis-
sfveis no registo de nascimento mengdes que contrariem a pre-
suncio de paternidade enquanto esta nao cessar.

SUBSECCAO II

Registo de declaragio de maternidade

Artigo 102.°

(Conteiado do assento)
1. Além dos requisitos gerais, o assento de declaragdo de ma-
ternidade deve conter os seguintes elementos:

a) O nome completo, sexo, data e lugar do nascimento e resi-
déncia habitual do filho;

BRI
($#%)

RENT 2 - BATZHERBNT/ERIEEHZR
X AEHERES -
R =113
(EFfEHHERSZ B

— - BEERARHEERBAZOEFR - B-ET
R HELL - B FRRRHELT S (B AR A R E S
BE  MALRREREMERERIECEF PR HELSE
7 -

= B AREEAN - B EREHE - WA
FERAAHZBRELE - HEAZGCCEEMEZH
it AR RARRAEITECHIEE -

= HRERECSMAAAEFELHZLHAZE
7 HEEAERECPEK

M - REECA TR - (ERKEBERERS -

I HECERARHE R ETAELL - WEEARAH
BRZREEF - (ETEELEPEAMEEABRFEA -

B-EE
(BRERTRRTE )

— -« BREE LB AR R FRATESZE
Bl TEEILER -

= ERBESZHEDEACEM - HERLATR
SHEAXBE I EEFERZTH - BENTAGE K
gz (EDUERSY -

s ]
BReEAMAZET
2—EHE"E
(REZHA)

— BRI SIS EIY CATERE
TR -
a) FazRE -9 - HeEg - HEmER
HER




4292 BOLETIM OFICIAL DE MACAU — I SERIE

N.°42 — 18-10-1999

b) O nome completo, estado, lugar do nascimento e residén-
cia habitual da mie;

¢) A declaraggo expressa da maternidade.
2. A declarante deve apresentar, sempre que possivel, certi-

does do seu registo de nascimento e do filho, salvo se estes tive-
rem sido lavrados na prépria conservatéria.

3. Na sequéncia do assento.séo referenciados por cota o as-
sento de nascimento do filho e, sendo j4 falecido, o registo de
obito.

-Artigo 103.°

(Registo de declaragsio de maternidade por averbamento)

A declaragio de maternidade feita por testamento, escritura
pliblica ou termo lavrado em tribunal é registada, por averba-
mento, ao assento de nascimento do filho.

SUBSECCAO HI
Registo de perfilhaciao
Artigo 104.°

(Registo por assento)

1. O registo de perfilhagio, quando lavrado por assento, deve
conter, como requisitos especiais, a idade do perfilhante e o re-
conhecimento expresso da paternidade, sendo-lhe aplicavel,
com as devidas adaptagdes, o disposto no artigo 102.°

2. A perfilhagio ingressa por averbamento ao assento de nas-
cimento do filho, nos termos fixados no artigo anterior.

Artigo 105.°

(Perfilhagio de n_ascituro)

1. A perfilhagdo de nascituro s6 pode ingressar no registo se
for posterior a concepgéo e o perfilhante identificar a mie.

2. O assento deve conter a indicagﬁo do nome completo, esta-
do e lugar do nascimento da mée do perfilhado, da época da
concepgdo e data provével do parto.

3. Se, pela data do nascimento, se verificar ser a concepgao
posterior & perfilhagdo, deve o facto ser comunicado ao Minis-
tério Piblico para, sendo caso disso, promover a anulagio do
acto.
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SECCAO III LS
Casamento gg :
. . B0
SUBSECCAO 1
EEBERF
Processo de casamento '
‘ E—EEBARE
Artigo 106.° (Fﬁ??HE )

(Declaragiio para casamento)

1. A pretensdo de contrair casamento deve ser declarada por
ambos os nubentes, pessoalmente ou por intermédio de procu-
rador, na conservatéria do registo civil competente para a orga-
nizagdo do respectivo processo.

2. Para efeitos do disposto no niimero anterior, um dos nuben-
tes deve ter a sua residéncia habitual no Territério.

Artigo 107.°

(Forma e conteiido da declaragio)

1. A declaragio para casamento € prestada na conservatdria e
deve ser reduzida a auto de modelo oficial assinado pelos decla-
rantes e pelo conservador.

2. A declaragio deve conter os seguintes elementos:
a) Nome completo, idade, estado, lugar do nascimento e resi-
déncia habitual dos nubentes;

b) Nome completo dos pais, com a mengéo do falecimento de
algum deles, se 0 nubente for menor;

¢) Nome completo do tutor do nubente com tutela instituida;
d) No caso de novas niipcias de algum dos nubentes, a data do
6bito ou da morte presumida do cdnjuge anterior e a data da
sentenga que a declarou, ou a data do divércio ou anulagfio do

casamento anterior, com a indicagio da data do transito em jul-
gado das sentengas, ou a data da decisio do divércio;

e) Indicacdo do lugar em que o casamento deve ser celebrado;

/) Mengao de o casamento ser celebrado com ou sem conven-
¢do antenupcial;

g) Pedido de suprimento a que se refere o n.° 3 do artigo 111.%
e

h) Pedido de verificagdo a que se refere 0 n.° 2 do artigo 131.°

3. O requerimento para casamento, no caso dos nubentes te-
rem manifestado essa intengdo, deve ainda conter a referéncia
ao facto de o casamento ser celebrado perante ministro de culto
legalmente reconhecido no Territério.
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Artigo 108.°

(Instrugio)

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 111.°, a declaragéo ini-
cial deve ser instruida com os seguintes documentos, cuja apre-
sentacido é anotada por cota na contra-capa do processo:

a) Certiddes do registo de nascimento dos nubentes;

b) Certidoes do registo de 6bito do pai ou da mie de nubente
menor, ou do registo de tutela instituida, no caso de falecimento
ou interdigdo de ambos;

¢) Atestados comprovativos da situagdo econémica dos nuben-
tes, quando pretendam beneficiar da isengdo emolumentar pre-
vista neste Cédigo;

d) Auto ou certiddo da escritura, havendo convengido ante-
nupcial; e

€) Documentos de identificagdo dos nubentes.

2. Os documentos referidos nas alineas a) e ¢) do niimero an-
terior sdo apresentados no acto da declaragéo; os restantes po-
dem sé-lo até a celebragio do casamento ou 2 passagem do cer-
tificado para casamento.

3. Os documentos de identificagdo sdo restituidos aos apre-
sentantes depois de verificados e anotados.

Artigo 109.°

(Requisitos das certidoes de nascimento)
1. As certiddes de registo de nascimento devem ser de narra-
tiva e emitidas hd menos de trés meses.

2. As certiddes de registo de nascimento passadas fora do Ter-
ritério tém de satisfazer a forma exigida para o mesmo fim pela
lei do pais ou territdrio de origem.

Artigo 110.°

(Novas niipcias)

No caso de novas niipcias de algum dos nubentes, a prova da
dissolugdo ou anulagdo do casamento anterior faz-se pelos aver-
bamentos mencionados nas certiddes de nascimento ou pelas
certiddes de 6bito ou de decisdo ou sentenga, conforme os ca-
SOS.

Artigo 111.°

(Dispensa de certidiao de registo)

1. As certiddes de registo de nascimento ou 6bito necessdrias
a instrugdo do processo de casamento podem ser dispensadas a
pedido do nubente impossibilitado de as obter com a brevidade

normal, nos seguintes casos:
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a) Quando o facto tenha ocorrido ou o seu registo tenha sido a) BEHBRERERMEDUASEREBTEER

lavrado fora do Territ6rio; " '
M@ LASMEDL ¢

b) Quando o facto tenha ocorrido no Territ6rio anteriormen- b)) R BRI R A A A

te a entrada em vigor do registo civil obrigatério; e
: . N HIERE

¢) Quando o registo se tenha extraviado ou inutilizado e este- B )

ja pendente a reforma. c) FHBCEERNAEBEMTHE -

2. Na declaragio para casamento o nubente deve expor as ra-
zdes que o impossibilitam de obter a certidao com a brevidade
normal, invocar urgéncia na celebragio do casamento e, se tiver
sido lavrado o registo, indicar o servigo respectivo.

3. No caso previsto no niimero anterior, os elementos do facto
que deveria ser comprovado por certiddo sdo supridos pelos que
forem declarados pelo nubente, em auto confirmado por duas
testemunhas.

Artigo 112.°

(Declaragio de impedimento)

1. A existéncia de impedimento matrimonial pode ser decla-
rada por qualquer pessoa até ao momento da celebragdo e deve
sé-lo por quem tenha competéncia funcional para celebrar o
casamento, logo que dele tenha conhecimento.

2. Se for deduzido algum impedimento, ou a sua existéncia
chegar por qualquer forma ao conhecimento do conservador,
deve este fazé-lo constar do processo de casamento, sustando o
seu andamento até que o impedimento cesse, seja dispensado
ou julgado improcedente por decisio judicial, sem prejuizo do
disposto no n.° 3 do artigo 1486.° do Cédigo Civil.

3. Tratando-se, contudo, de impedimento que cessa pelo sim-
ples decurso do tempo, 0 andamento do processo néo € suspen-
s0, mas apenas sustada a celebragio do casamento ou a passa-
gem do certificado, até que o impedimento cesse, ndo havendo
lugar 4 declaragéo referida no n.° 1.

4. Para efeitos da verificagdo de impedimento dirimente de
parentesco, a maternidade e a paternidade néo ingressadas no
registo podem ser comprovadas no processo de casamento pe-
los meios que ao conservador paregam idéneos.

Artigo 113.°

(Diligéncias complementares)

1. Sem prejuizo do disposto nos artigos anteriores, a0 conser-
vador compete verificar a identidade e a capacidade matrimo-
nial dos nubentes, podendo colher informagdes junto das auto-
ridades competentes, exigir prova testemunhal ¢ documental
complementar e convocar os nubentes ou os seus representan-
tes legais, quando se mostre necessario.
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2. Na impossibilidade de obtengio de prova complementar
dentro do prazo de 60 dias, deve o conservador exarar despacho
fundamentado de arquivamento, do qual cabe recurso para o
competente tribunal de primeira instincia em matéria civel, apli-
cando-se, com as necessdrias adaptagdes, o disposto nos artigos
231.° ¢ seguintes.

Artigo 114.°

(Despacho final)

1. Concluidas as diligéncias e analisados os documentos e de-
claragdes prestadas, o conservador, dentro do prazo de 5 dias a
contar da ultima diligéncia, deve lavrar despacho a autorizar os
nubentes a celebrar o casamento ou a mandar arquivar o pro-
cesso. :

2. No despacho devem ser identificados os nubentes por sim-
ples remissdo para os elementos constantes da declaragéo ini-
cial, completados ou corrigidos com outros existentes no pro-
cesso, feita referéncia 2 existéncia ou inexisténcia de impedi-
mentos ao casamento e apreciada a sua capacidade matrimo-
nial.

3. Nao sdo impeditivas do despacho de autorizagio as irregu-
laridades ou deficiéncias verificadas nos registos, certiddes ou
certificados juntos ao processo, nomeadamente as relativas a
grafia ou transliteragdo dos nomes ou 2 eliminag&o ou adiciona-
mento de apelidos, se nio se suscitarem dividas acerca da iden-
tidade das pessoas a quem respeitem.

4. O despacho desfavoradvel a celebragio do casamento é noti-
ficado aos nubentes, pessoalmente ou por carta registada, apli-
cando-se, com as necessirias adaptagdes, o disposto no n.°2 do
artigo anterior.

Artigo 115.°

(Prazo para a celebracio do casamento)

1. O casamento deve celebrar-se dentro de 90 dias a contar da
data do despacho que o autoriza.

2. Se o casamento nio for celebrado no prazo referido no ni-
mero anterior e, entretanto, tiverem caducado alguns documen-
tos, pode o processo ser revalidado, dentro de um ano a contar
do despacho, mediante a jungdo dos documentos que tenham
excedido o prazo de validade.

SUBSECGAOII
Certificado para casamento
Artigo 116.°

(Passagem do certificado)

1. E passado certificado para casamento no caso em que os
nubentes tenham manifestado a intengéo de celebrar casamen-
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to perante ministro de culto com competéncia funcional para o
acto, nos termos do artigo 121.°, ou quando pretendam contrair
casamento fora do Territério.

2. O certificado € passado no prazo de 3 dias a contar da data
do despacho final ou da do pedido dos nubentes, se for poste-
rior.

Artigo 117.°

(Conteiido do certificado)
1. O certificado € escrito em impresso de modelo oficial e deve
conter:

a) O nome completo, idade, estado, lugar do nascimento,
filiagdo e residéncia habitual dos nubentes;

b) A mengio do falecimento de algum dos pais de nubente
menor;

¢) O nome completo do tutor, se o houver;

d) A indicagio de o casamento ser celebrado com ou sem con-
vengdo antenupcial, referindo o auto ou a escritura respectiva,
se tiver sido j4 apresentado documento comprovativo;

e) A mengao de ter existido consentimento prévio dos pais ou
tutor, sendo caso disso, ou dos nomes das pessoas que o podem
prestar no acto da celebragdo, bem como do respectivo supri-
mento judicial, havendo-o;

£) O nome completo do procurador de algum dos nubentes, se
o houver;

g) O prazo dentro do qual o casamento deve ser celebrado.

2. Se os nubentes tiverem declarado haver convengéo ante-
nupcial mas nédo apresentarem o documento comprovativo até a
passagem do certificado, menciona-se que pode ser apresenta-
do até a celebragdo do casamento.

Artigo 118.°

(Conhecimento superveniente de impedimentos)

Em caso de conhecimento de algum impedimento apés a pas-
sagem do certificado, deve o conservador comunicar o facto a
entidade perante quem o acto vai ser celebrado, a fim de que
seja sustada a celebragdo do casamento.

'SUBSECCAO III
Consentimento para casamento de menores
Artigo 119°

(Pedido)

1. O menor nibil deve obter autorizacio dos detentores do
poder paternal ou do tutor, ou o respectivo suprimento judicial,
com vista ao casamento que pretende realizar.
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2. O documento comprovativo da autorizagdo ou do seu su-
primento é junto ao processo de casamento.

Artigo 120.°

(Forma de prestar o consentimento)

1. O consentimento pode ser prestado, pessoalmente ou por
procurador, pelos seguintes meios:

a) Auto lavrado em conservatéria do registo civil;
b) Documento notarial auténtico ou autenticado;

¢) Documento auténtico ou autenticado lavrado fora do Ter-
rit6rio pelas autoridades locais competentes.

2. Nos documentos referidos no niimero anterior, deve ser
identificado o outro nubente.

3. O consentimento pode ainda ser prestado no acto da cele-
bragio do casamento, caso em que apenas deve ser mencionado
no assento.

SUBSECCAO IV

Celebragio do casamento

Artigo 121.°

{Competéncia para a celebracio do casamento)

1. O casamento pode ser celebrado perante o conservador ou
na presenga de ministro de culto com competéncia funcional para
0 acto, nos termos de legislagdo especial.

2. Para efeitos do disposto na segunda parte do nimero ante-
rior, o casamento nio pode ser celebrado sem que ao respectivo
ministro de culto seja apresentado o certificado a que se refere
o artigo 116.°

Artigo 122.°

(Data e intervenientes)

1. O dia e hora da celebragio do casamento devem ser acor-
dados entre os nubentes € o conservador ou o ministro de culto
respectivo.

2. No acto da celebragdo é indispensavel a presenga dos nuben-
tes, ou de um deles e do procurador do outro, € de quem tem
competéncia funcional para o acto, nos termos do n.° 1 do artigo
anterior. .

3. No mesmo acto podem intervir entre duas a quatro teste-
munhas. '

4. A presenga de duas testemunhas é, porém, obrigat6ria sem-
pre que a identidade de qualquer dos nubentes ou do procura-
dor ndo seja verificada pela exibi¢do de documento de identifi-
cacio admitido pela legislagdo em vigor. -
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5. Considera-se celebrado perante o conservador do registo
civil o casamento realizado na presencga de quem néo tinha com-
peténcia funcional para o acto, mas que exercia publicamente as
correspondentes fungoes, salvo se ambos os nubentes, no mo-
mento da celebragdo, conheciam a falta daquela competéncia.

Artigo 123.°

(Solenidade)

1. A celebragio do casamento € piblica e obedece as seguin-
tes formalidades:

a) A pessoa com competéncia funcional para o acto anuncia
que vai ter lugar a celebragio do casamento, indicando os ele-
mentos relativos 2 identificacdo dos nubentes e lendo o despa-
cho final ou o certificado, consoante o caso;

b) Se os nubentes forem menores e ainda néo tiver sido dado
o consentimento dos pais ou tutor, nem suprida essa autoriza-
¢o, o celebrante pergunta as pessoas que o devem prestar se 0
concedem, suspendendo a realizagdo do casamento se nao for
concedido;

¢) Em seguida, interpela as pessoas presentes para declara-
rem se conhecem algum impedimento que obste a realizagdo do
casamento;

d) Nao sendo declarados impedimentos, pergunta a cada um
dos nubentes se aceita o outro por consorte;

€) Cada um dos nubentes deve expressar clara e livremente a
sua vontade de casar com o outro.

2. Prestado o miituo consenso, considera-se celebrado o casa-
mento, devendo o conservador ou o ministro de culto procla-
mar que os nubentes, com indicagio dos seus nomes completos,
estdo unidos pelo casamento.

SUBSECCAO V
Celebragiio do casamento urgente
Artigo 124.°

(Casos em que ¢é permitida)

1. E permitida a celebragio do casamento independentemen-
te do respectivo processo e sem a intervengdo da pessoa a quem
a lei atribua competéncia funcional para o acto nos seguintes
€asos:

a) Na iminéncia de parto;

b) Em situagdo de fundado receio de morte préxima de algum
dos nubentes, ainda que derivada de circunsténcias externas.

2. A celebragiio do casamento urgente obedece as seguintes
formalidades:

a) Proclamagio oral ou escrita, feita 4 porta da casa onde se
encontram os nubentes, pelo funciondrio do registo civil ou, na
sua falta, por alguma das pessoas presentes, de que vai celebrar-
-se 0 casamento;
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b) Declaragio expressa de cada um dos nubentes da sua von-
tade de casar com o outro, perante quatro testemunhas, duas
das quais ndo podem ser parentes sucessiveis dos nubentes;

¢) Redacgiio da acta do casamento, em papel comum e sem
formalidades especiais, assinada por todos os intervenientes que
saibam e possam escrever, salvo se for possivel lavrar imediata-
mente 0 assento provisorio.

3. Se o casamento for celebrado perante o funciondério do re-
gisto civil, é suficiente a intervengao de duas testemunhas.

Artigo 125.°

(Assento provisério)

1. Do casamento urgente é lavrado pelo conservador, imedia-
tamente ou, se isso nao for possivel, no prazo de 48 horas, um
assento provisério no qual se mencionam os nomes completos
de todos os intervenientes e as circunstancias especiais da cele-
bragio.

2. Se do casamento tiver sido feita acta nos termos da alinea
¢) do n.° 2 do artigo anterior, o assento provisério é lavrado por
transcri¢do e assinado por duas testemunhas presentes ao acto
da celebragio.

Artigo 126.°

(Termos do assento)

1. O assento provisério é lavrado oficiosamente se o funcio-
nério do registo civil tiver intervindo na celebragdo ou, quando
assim nio seja, a pedido de qualquer interessado, das testemu-
nhas ou do Ministério Piblico.

2. O conjuge nio impossibitado ou as testemunhas do casa-
mento que ndo requererem a realizagdo do registo provisério
ficam solidariamente responsdveis pelos prejuizos resultantes da
omissio.

3. As testemunhas, que devem assinar o assento, sdo notifica-
das para comparecer com esse fim na conservatdria, sob a comi-
nago da pena aplicdvel ao crime de desobediéncia.

Artigo 127.°

(Homologacio)

1. O casamento urgente est4 sujeito a homologagio do con-
servador que lavrou o assento provisério, mediante despacho
proferido em processo de casamento.

2.0 processo € organizado, oficiosamente, nos termos dos
artigos 108.° e seguintes, na parte aplicdvel, notificando-se os
cOnjuges, pessoalmente ou por carta registada, para comparece-
rem na conservatéria a fim de juntarem os documentos necessa-
rios.
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3. Se houver ja processo de casamento, nele deve ser aprecia-
do o casamento urgente, atendendo aos documentos arquiva-
dos e as diligéncias efectuadas.

4. Salvo casos devidamente justificados no despacho, o pro-
cesso deve estar concluido no prazo de 30 dias a contar da data
do assento provisério.

5. O despacho que homologar o casamento deve fixar expres-
samente todos os elementos que devem constar do assento defi-
nitivo.

Artigo 128.°

(Recusa da homologacio)

1. O casamento ndo pode ser homologado nos seguintes ca-
SOS:

a) Se n3o se verificarem os requisitos legais ou ndo tiverem
sido observadas as formalidades prescritas nos artigos 124.° e
125.°%

b) Se houver indicios sérios de serem supostos ou falsos esses
requisitos ou formalidades;

¢) Se o casamento tiver sido contraido com algum impedimento
dirimente.

2. O despacho que recusar a homologagdo deve ser notificado
aos interessados, pessoalmente ou por carta registada, dele ca-
bendo recurso para o competente tribunal de primeira instincia
em matéria civel, aplicando-se, com as necessarias adaptagdes,
o disposto nos artigos 231.° ¢ seguintes.

3. O assento provisério € cancelado, logo que decorrido o pra-
zo de recurso sem que este seja interposto.

SUBSECGCAO VI

Casamento de residentes fora do Territorio
e de estrangeiros em Macau

Artigo 129.°

(Casamento celebrado fora do Territdrio por residente)

1. O individuo residente habitual no Territério que pretenda
casar fora de Macau pode requerer a verificagéo, pela conserva-
toria competente, da sua capacidade matrimonial e a passagem
do respectivo certificado.

2. O certificado € passado mediante a organizagdo do proces-
so de casamento, nos termos dos artigos 106.° ¢ seguintes.

Artigo 130.°

(Casamento entre estrangeiros)

O casamento entre dois estrangeiros pode ser celebrado em
Macau segundo a forma prescrita na lei nacional de qualquer
dos contraentes, perante os respectivos agentes consulares.
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Artigo 131.°

(Verificagio da capacidade matrimonial de niio residentes)

1. Quem, nio tendo residéncia habitual no Territério, preten-
da celebrar casamento em Macau, segundo a forma e nos ter-
mos previstos neste Cédigo, deve instruir o processo de casa-
mento com certificado, passado ha menos de seis meses em con-
formidade com a sua lei pessoal, destinado a provar que nenhum
impedimento obsta a celebragéo.

2. Quando ao nubente ndo seja possivel apresentar o certifi-
cado por ndo haver instalada no Territ6rio representagdo con-
sular do respectivo pafs, por este o ndo emitir ou por outro mo-
tivo atendivel, a verificagdo da sua capacidade matrimonial €
feita, no processo de casamento, por declaragdo reduzida a auto
e confirmada por duas testemunhas.

3. E aplicével & verificagdo da capacidade matrimonial dos
individuos indicados no n.° 1 o disposto no artigo 113.°

"SECCAO 1V

Registo do casamento

SUBSECCAO I

Registo do casamento nio urgente

Artigo 132.°

(Feitura do assento)

1. O assento de casamento celebrado perante o conservador é
lavrado logo apds o acto solene da celebragdo e lido em voz alta
perante todos os intervenientes.

2. Em caso de matriménio contraido na presenga de ministro
de culto, o assento € lavrado com base no duplicado da acta do
casamento.

Artigo 133.°

(Conteundo do assento)
Além dos requisitos gerais, o assento de casamento deve con-
ter os seguintes elementos:

a) O nome completo, idade, filiagdo, lugar do nascimento ¢
residéncia habitual de cada um dos nubentes;

b) A hora, datae lugér da celebracao;

¢) A referéncia ao consentimento dos pais ou tutor, ou ao seu
suprimento judicial e, quando a autorizagio tenha sido prestada
no acto da celebragao, a mengéo desta circunstancia;
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d) A indicagio de o casamento se ter celebrado com ou sem
convengdo antenupcial € a mengio do respectivo auto ou escri-
tura, com a referéncia ao regime de bens estipulado, se for um
dos regimes tipo;

e) A declaragio, prestada pelos nubentes, de que realizam o
casamento por sua livre vontade;

/) A categoria do funcion4rio ou 0 nome completo do minis-
tro de culto perante o qual € prestado o mtituo consenso;

g) Os apelidos adoptados;
h) O nome completo e residéncia habitual das testemunhas;

i) O nome completo do tutor dos nubentes, do intérprete e do
procurador de algum deles, se os houver.

Artigo 134.°

(Requisitos da acta do casamento)

1. A acta referida no n.°2 do artigo 132.° € lavrada, em dupli-
cado, logo apés a celebragdo do casamento e deve conter todos
os elementos necessérios ao contetido do respectivo assento.

2. Da acta deve ainda constar a referéncia ao certificado exi-
gido pelo n.°2 do artigo 121.°, com a indicagio da data e conser-
vatdria emitente, e a apresentagio de documento que contrarie
a mengdo do certificado relativo as convengdes antenupciais.

3. A acta e o duplicado sio assinados pelos conjuges, quando
saibam e possam fazé-lo, pelo oficiante e pelos demais interve-
nientes no acto, se os houver.

4. No prazo de 3 dias a contar da celebragio, o oficiante deve
enviar a conservatéria competente o duplicado da acta do casa-
mento, para transcri¢io no respectivo livra de assentos,

Artigo 135.°

(Competéncia e prazo para a transcri¢io)

1. E competente para a transcrigio do duplicado da acta do
casamento a conservatdria que emitiu o certificado exigido pelo
n.° 2 do artigo 121.°

2. O conservador deve efectuar a transcrigio dentro do prazo
de 5 dias, a contar do recebimento do duplicado, e comunicéa-la
ao ministro de culto respectivo, por meio de boletim de modelo
oficial.

Artigo 136.°

(Recusa da transcri¢io)

1. A transcri¢do do duplicado da acta do casamento deve ser
recusada nos seguintes casos:

a) Se o casamento foi celebrado sem a apresentacio do certi-
ficado exigido pelo n.° 2 do artigo 121.%
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b) Se o duplicado ndo contiver as indicagdes prescritas no ar-
tigo 133.° ou as assinaturas devidas;

¢) Se o conservador tiver fundadas dividas acerca da identi-
dade dos contraentes.

2. Nos casos a que se referem as alineas b) € ¢) do nimero
anterior, o conservador deve remeter o duplicado, por oficio, ao
respectivo ministro de culto, para que se complete ou esclarega
o documento em termos de a transcrigdo se efectuar, sempre
que possivel, dentro dos sete dias ulteriores & celebragdo do ca-
samento.

3. A morte de um ou de ambos os cOnjuges ndo obsta a trans-
crigdo.

4. A recusa da transcrigdo deve ser notificada aos nubentes,
pessoalmente ou por carta registada.

SUBSECCAO II

Registo do casamento urgente

Artigo 137.°

(Assento definitivo)

1. O assento definitivo de casamento urgente € feito por trans-
cri¢do, no prazo de 5 dias, com base no despacho a que se refere
on.° 5 do artigo 127.°, e deve conter, como mengdo especial, a
referéncia a natureza urgente do casamento, mas omitindo-se
as circunstincias particulares da celebragio.

2. A realizagdo do assento definitivo determina o cancelamento
do registo provisério.

SUBSECGAO 111

Registo do casamento de residentes fora do Territério

Artigo 138.°

(Transcricio)

1. O casamento celebrado fora de Macau em que pelo menos
um dos nubentes resida habitualmente no Territério pode ser
directamente transcrito na conservatéria competente, em face
do documento comprovativo do casamento, apresentado por
qualquer dos conjuges, seus herdeiros ou outros interessados.

2. A transcrigdo € realizada, por extracto, com base no docu-
mento previsto no nimero anterior e é precedida do processo
de casamento, nos termos dos artigos 108.° e seguintes, se este
ainda néo tiver sido organizado.

3. A transcrigio ¢ recusada se, pelo processo de casamento, 0
conservador verificar que o casamento foi celebrado com algum
impedimento que o torne anulével.
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4. O disposto nos niimeros anteriores é também aplicdvel em
caso de ingresso do casamento celebrado fora do Territé6rio, sem-
pre que algum dos nubentes tenha o nascimento lavrado no re-
gisto civil de Macau.

SECCAOV
Registo das convengdes matrimoniais
Artigo 139.°

(Conveng¢iio matrimonial lavrada por auto)

1. A convengdo matrimonial em que apenas seja estipulado
um dos regimes de bens do casamento previstos na lei pode ser
lavrada pelo conservador do registo civil, por meio de auto, no
respectivo processo de casamento.

2. No caso em que o casamento ainda ndo tenha ingressado
no registo civil, devem os interessados promover a sua transcri-
¢a0, nos termos do artigo anterior.

Artigo 140.°

(Forma do registo)

1. A convengio antenupcial ingressa no registo por mengio
no texto do assento de casamento quando a certiddo da respec-
tiva escritura seja apresentada até i celebragfio ou seja lavrada
por auto, nos termos previstos no n.° 1 do artigo anterior.

2. O registo € feito por averbamento quando a certiddo da
escritura de convengio seja apresentada posteriormente, ou
quando se trate de convengio pGs-nupcial.

Artigo 141.°

(Efeitos em relagio a terceiros)
1. As convengdes matrimoniais s6 produzem efeitos em rela-
¢d0 a terceiros a partir da data do registo.

2. Mesmo depois de registadas, as convengdes ndo sao oponi-
veis a terceiros que hajam adquirido direitos antes do registo,
na medida em que os prejudiquem.

SECCAO VI
Obito

SUBSECCAO
Declaragio de 6bito
Artigo 142.°

(Prazo)

1. O 6bito deve ser declarado verbalmente, no prazo de 2 dias,
na conservatéria do registo civil competente ou perante o funcio-
nario a que se refere a alinea ¢) do artigo 43.°
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2. A declaragdo prestada nos termos da parte final do nimero

anterior é reduzida a auto de modelo oficial e assinada pelo de-
clarante e pelo funcionério. '

3. O prazo referido no n.° 1 conta-se, consoante os casos, do
dia em que ocorrer o falecimento ou for encontrado ou autopsia-
do o cadéver, ou daquele em que a autdpsia for dispensada.

Artigo 143°

(Quem deve ser declarante)

1. Sao declarantes obrigatérios do 6bito:
a) Os donos da casa onde o 6bito ocorreu;

b) O parente capaz mais préximo do falecido, que estiver pre-
sente;

¢) Outros familiares do falecido, que estiverem presentes;

d) O administrador ou director do estabelecimento, piblico
ou particular, onde ocorreu o 6bito;

¢) O ministro de culto que tenha assistido ao falecimento;

f) As autoridades administrativas ou policiais, no caso de aban-
dono do cadéaver;

g) A pessoa ou entidade encarregada do funeral.

2. O cumprimento da obrigagdo por qualquer das pessoas ou
entidades referidas no nimero anterior desonera todas as ou-
tras.

Artigo 144.°

(Certificado médico)

1. A declaragéo deve ser corroborada pela apresentagdo do
certificado de 6bito, passado pelo médico que o tiver verificado,
em impresso do modelo fornecido pela Direcgdo dos Servigos
de Saiide ou, na falta de impressos, em papel comum.

2. Nio sendo apresentado o certificado, deve o funciondrio
do registo civil que receber a declaragio requisitar & autoridade
sanitdria competente a verificagio do 6bito e a passagem do res-
pectivo certificado.

Artigo 145.°

(Suprimento do certificado)

1. Na impossibilidade absoluta de comparéncia de médico que
verifique o 6bito, o certificado pode ser substituido por auto la-
vrado pela autoridade administrativa competente, com a inter-
vengio de duas testemunhas, no qual se declara verificado o 6bito
¢ a existéncia ou auséncia de sinais de morte violenta ou de sus-
peitas de crime.
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2. O auto, feito em duplicado, ¢ lavrado em impresso forneci-
do pela Direcgao dos Servigos de Sadde, devendo um dos exem-
plares instruir a declaragdo de 6bito e o outro ser remetido, con-
soante os casos, ao médico assistente do falecido ou 4 autorida-
de sanitdria para que, em face dos elementos coligidos, classifi-
que a doenga que deu causa 2 morte ¢ passe o certificado de
ébito.

3. O certificado é remetido & conservatéria que tenha recebi-
do a declaragio de 6bito.

Artigo 146.°

(Recusa do certificado)

Pode ser recusado pelo conservador o certificado médico ou
o auto de verificagao de 6bito se a assinatura da entidade que o
subscrever nio estiver reconhecida por notario ou autenticada
com selo branco ou carimbo, salvo estando depositada na con-
servatdria.

Artigo 147.°

(Procedimento em caso de autépsia)

1. Sendo caso de realizagdo de autdpsia, o funciondrio do re-
gisto civil a quem o 6bito for declarado deve abster-se de lavrar
o assento ou auto de declaragdes € comunicar imediatamente o
facto as autoridades judicidrias ou policiais, a fim de estas pro-
moverem a autdpsia do caddver e as demais diligéncias necessa-
rias a averiguagio da causa da morte e das circunstancias em
que esta tenha ocorrido.

2. A autoridade que investigar a causa da.morte deve comuni-
car 2 conservatoria o dia da realizag@o da autépsia ou da sua
dispensa ¢ o resultado das diligéncias efectuadas, nomeadamente
as indicagdes apuradas no processo sobre a hora, dia e local do
falecimento, a fim de serem levadas ao assento de 6bito.

Artigo 148.°

(Omissdo da declaragiio de 6bito)

1. Nao sendo feita a declaragio de ébito no prazo legal, obser-
va-se, com as necessarias adaptagdes, o disposto no artigo 78.°

2. Se o 6bito tiver ocorrido hd mais de um ano ou for impossi-
vel obter o certificado médico ou o auto de verificagio, o assen-
to respectivo s6 pode ser lavrado mediante autorizagio judicial
em processo de justificagio.

3. E, porém, dispensado o processo de justificagio judicial re-
lativamente aos 6bitos ocorridos antes de 1 de Fevereiro de 1984,
os quais podem ser registados com base em documento, emitido
pela autoridade sanitaria ou por estabelecimento hospitalar, que
comprove inequivocamente a morte e as circunstancias em que

ocorreu.

= ERELE ARG -RRR T S

Hop— M EERECEY - M5 — R AR IS RmEs
KB EIBEREEER  UEERKEC SRS
BOEC R R RHISEC RS -

e

= EREREAREBETCRHE ERR -

B—HEHETAK
(BHE ZEREBO

HEBETPETSECKHAER TR WHELFRR
~EE R EYCRUMENKENERE - BB RRARGEER
W EEEHE N ES - BEEMERENBLRERERA

BTN+
(REBREBZHETZER)

— - WZETTEIRREES - AIRBCEC R ARREER
FLZ AR T EREILAT SRS A SR - MIFE BN EE R
BHIFERERER - LERLRESSRESZEL - HEHE
RIEESERERRAEECR R HARERAE S LMt
¥ o

I RERRECER  ERETHRERNERIIRS
HHERIERARHZER - CEREREEFTEEY
BRFEC B - B RMEE T EZ ERBBMB LR - LUE
FESLIESEC RS8R E -

=] AN =
(FECBHZRR)

— ~ ABECEPRESEHHIEL - AIFGRFHSIEHL
REEZHECT/RIHE -

ZCWECEAERF 0 HAREESREZHERME
E£k o AIAEREEVNEF PG EET  HEEIIAN
AOEK -

=R BN —A\NEZ B — BB L ZECRR
SEITRIRIER - REECFESREOE s ERER
BB RO R ER LR BRER T




4308 BOLETIM OFICIAL DE MACAU — I SERIE

N.°42 — 18-10-1999

SUBSECCAO 11
Registo de ébito
Artigo 149.°

(Conteido do assento)
1. Além dos requisitos gerais, o assento de 6bito deve conter
0s seguintes elementos:

a) Nome completo, sexo, idade, estado, filiagdo, lugar do nas-
cimento e dltima residéncia habitual do falecido;

b) Nome completo do dltimo cOnjuge;

¢) Hora, data e lugar do falecimento ou do aparecimento do
cadaver;

d) Cemitério onde o falecido vai ser sepultado.

2. Ao assento € langada cota do nimero do registo de nasci-
mento do falecido, e do seu registo de casamento sendo casado,
vitvo ou divorciado.

3. E aplicével ao assento de 6bito o disposto nos n.% 2 e 3 do
artigo 81.°, devendo os elementos ali referidos respeitar ao fale-
cido.

4. Para a realizag@o do assento sdo indispensaveis apenas os
elementos necessarios 2 identificagio do falecido, averbando-
-se, logo que conhecidos, os elementos em falta.

Artigo 150.°

(Obito de desconhecido)
1. O assento de ébito de pessoa cuja identidade nio seja co-
nhecida deve conter, como mengdes especiais:
a) O lugar, data e estado em que o cadéver foi encontrado;
b) O sexo, cor e idade aparente do falecido; |
¢) O vestudrio, papéis ou objectos achados junto do cadaver;

d) Qualquer outra circunstancia que contribua para a sua iden-
tificacdo. '

2. Sempre que possivel, o conservador deve arquivar, como
documentos, fotografias do caddver que tenham sido publicadas
em jornais ou mandadas tirar por qualquer autoridade.

Artigo 151.°

(Registo de fetos)

1. O feto, com tempo de gestagio de 22 semanas ou superior,
€ apenas registado no livro de ébitos.

* 2. Do assento devem constar os seguintes elementos:

a) Sexo;
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b) Duragao provavel da gravidez, referida a meses ou sema-
nas;

¢) Nome completo e residéncia habitual da parturiente;
d) Data e lugar do parto;
e) Cemitério onde vai ser sepultado.

3. A declaragdo pode ser prestada por qualquer pessoa capaz.

SUBSECCAO Il
Obitos ocorridos em viagem ou por acidente
Artigo 152.°

(Viagem)

1. O 6bito ocorrido a bordo de meio de transporte maritimo
ou aéreo com destino ou escala em Macau, sendo o cadaver de-
sembarcado no Territério, é comunicado pela autoridade de
bordo as competentes autoridades do lugar de desembarque,
observando-se de seguida o disposto no artigo 145.°

2. No caso de falecimento com queda a dgua ou no espago, e
desaparecimento do cadéver, a autoridade de bordo comunica
o facto as autoridades policiais, que devem lavrar auto de ocor-
réncia e remeté-lo & conservatéria competente para lavrar o re-
gisto de 6bito mediante processo de justificagio judicial.

3. Se os autos lavrados nos termos dos ndmeros anteriores nao
contiverem todos os elementos necessérios a identificagdo do
falecido, deve o conservador procurar obter as informagdes com-
plementares necessarias.

Artigo 153.°

(Acidente)

No caso de morte de uma ou mais pessoas como consequéncia
de incéndio, desmoronamento, exploséo, inundagdo, tuféo, ter-
ramoto, naufragio ou outro acidente andlogo, € lavrado um as-
sento de ébito para cada uma das vitimas cujo corpo tiver sido
encontrado em condi¢des de poder ser individualizado.

Artigo 154.°
(Justificacio judicial)

1. Se, nas hipéteses previstas no artigo anterior, os caddveres
nio forem encontrados ou sé aparecerem despojos nio indivi-
dualizdveis, ou se for impossivel atingir o local onde se encon-
tram, deve o Ministério Piblico promover, por intermédio da
conservatéria competente, a justificagio judicial do 6bito.

2. Nos casos de acidente ocorrido no mar, a autoridade mari-
tima deve remeter ao Ministério Piiblico auto de investigagdo
sobre a ocorréncia e a identificagdo das pessoas desaparecidas.
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3. Decidida a justificagdo, devem ser lavrados os assentos de
6bito individuais a que haja lugar, ou um colectivo, com base
nos elementos constantes da sentenga e em informagdes com-
plementares recolhidas.

SUBSECCAO IV
Comunicagdes obrigatorias
Artigo 155.°

(Comunicacdes a efectuar pelo conservador)

1. Os 6bitos de estrangeiros s&o comunicados pela conserva-
téria & Policia de Seguranga Prblica e as autoridades do pais de
origem do falecido, de harmonia com o estipulado em conven-
¢Oes internacionais.

2. Na falta de convencao, é remetida, no prazo de 5 dias a con-
tar da data do registo, certiddo de copia integral do assento de
6bito a representagio consular competente sediada em Macau
ou, ndo a havendo, a outra instalada em pais ou territério mais
préximo.

Artigo 156.°

(Comunicagdes mensais)

1. O conservador da conservatéria competente deve, até ao
dia 8 de cada més, fazer as seguintes comunicagdes:

a) Aos Servicos de Identificagdo de Macau e a Reparticdo de
Finangas, dos dbitos registados no més anterior;

b) Ao Fundo de Pensdes de Macau, dos ébitos, registados no
més anterior, de pessoas falecidas na situagdo de funciondrios
aposentados ou pensionistas, quando essa circunstancia seja
declarada;

¢) Ao Ministério Piblico junto do tribunal competente para a
providéncia tutelar ou para a eventual instauragdo de inventa-
rio, dos 6bitos dos individuos com herdeiros em condigdes de
originarem aqueles processos, acompanhada de certidio de nar-
rativa dos assentos de 4bito, fazendo-se constar da comunica-
¢do o nome completo dos falecidos e, no caso de inventdrio, ain-
da o nome da pessoa a quem compete o cargo de cabega-de-
-casal e o valor provével da heranga.

2. Ao conservador compete ainda enviar a Direcgéio dos Ser-
vigos de Administragiio e Fungio Piblica, até 10 dias antes do
inicio do periodo anual de recenseamento, relagio dos eleitores
falecidos desde o anterior periodo de recenseamento.

3. O funciondrio que receber a declarago de 6bito deve reco-
lher simultaneamente, junto do declarante, as informagdes ne-
cessdrias ao preenchimento dos impressos em que devem ser
feitas as comunicagdes referidas non.° 1.
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TITULO 111

Da prova dos factos sujeitos a registo

CAPITULO 1

Meios de prova

Artigo 157.°

(Meios normais)

Os factos sujeitos a registo e o estado civil das pessoas pro-
vam-se, consoante os casos, por meio de certidio, boletim ou
bilhete de identidade.

CAPITULO II

Certidoes

Artigo 158.°

(Espécies e forma)

1. As certiddes extraidas dos actos de registo podem ser de
narrativa ou de cépia integral.

2. As certiddes de narrativa sdo passadas, sempre que possi-
vel, com recurso a meios informdticos, em impresso de modelo
oficial ou de acordo com o estabelecido em convengéo interna-
cional.

3. As certiddes de cépia integral devem, sempre que possivel,
revestir a forma de fotocépias.

4. As certiddes extraidas de documentos arquivados que te-
nham servido de base aos registos sdo de cépia integral.

5. As certiddes extraidas dos assentos destinadas ao exterior
de Macau sdo sempre de narrativa; tratando-se de documentos
arquivados, sdo obrigatoriamente dactilografadas, salvo se o
documento estiver dactilografado e puder ser fotocopiado.

Artigo 159.°

(Conteido)

1. As certiddes de narrativa devem conter os elementos cons-
tantes do respectivo modelo, extraidos do texto do assento com
as modificagdes introduzidas pelos averbamentos.

2. Nas certiddes de narrativa de nascimento de filhos adopti-
vos, a filiagdo deve ser mencionada apenas mediante a indica-
¢ao do nome completo dos pais adoptivos.

3. A filiagio natural do adoptado s6 € mencionada nas certi-
does de narrativa extraidas dos correspondentes assentos de nas-
cimento se o requisitante expressamente o solicitar, sem prejui-
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zo do disposto no n.° 2 do artigo 1837.° do Cé6digo Civil, mas €
sempre mencionada nas certidoes destinadas a instruir proces-
sos de casamento. T

4. Nas certiddes de copia integral transcreve-se o texto com-
pleto dos assentos ¢ 0s seus averbamentos, salvo as referéncias
a mengdes discriminatérias de filiagio.

5. As certiddes de registos que revelem alguma irregularidade
ou deficiéncia no sanada devem mencionar esta circunstancia.

Artigo 160.°

(Legitimidade)

1. $6 podem requisitar certiddes as pessoas que revelem inte-
resse legitimo e especifiquem o fim a que as mesmas se desti-
nam.

2. Dos assentos de nascimento de filhos nascidos fora do casa-
mento ou adoptivos s6 podem ser passadas certides de copia
integral ou fotocdpias a pedido das pessoas a quem o registo
respeita, seus ascendentes, descendentes ou herdeiros, ou a re-
quisi¢do das autoridades judiciérias ou de policia criminal.

3. Na pendéncia do processo de adopgio, apds a sua decreta-
¢40 ou, em qualquer caso, desde que recebida, na conservatéria
respectiva, a comunicagéo relativa a confianga judicial ou admi-
nistrativa do menor, as certiddes de nascimento que a estes res-
peitem devem ser passadas em conformidade com o disposto no
artigo 1837.° do Cédigo Civil e com a decisdo proferida, em pro-
cesso proprio, sobre o segredo de identidade.

4, Do certificado médico de dbito sé podem ser passadas cer-
tidoes a quem comprove interesse legitimo e fundado no res-
pectivo pedido.

S. O conservador pode recusar a passagem de certiddes por
falta de legitimidade do requisitante para o efeito ou quando
tiver suspeitas fundadas de que se destinam a fins ilicitos.

6. No caso previsto no niimero anterior, o conservador deve
lavrar, por escrito, despacho fundamentado da recusa, e dele
notificar o requisitante no prazo a que se refere o artigo 162.°

Artigo 161.°
(Requisicio)
1. As certiddes s@o requisitadas verbalmente na conservatg-
ria competente para a sua emissao.

2. Os requisitantes de certidfo de nascimento devem exibir,
sempre que possivel, o boletim de nascimento correspondente.

- 3.86 € admitida a requisi¢do pelo correio quando acompa-
nhada do respectivo custo e de fotocépia do documento de iden-
tificagdo do requisitante.
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4. Sempre que a certiddo néo seja passada em seguida a requi-
si¢do, deve ser entregue ao interessado uma ficha de modelo
oficial.

Artigo 162.°

(Prazo para a passagem)

As certiddes sdo passadas no mesmo dia, quando extraidas
por fotocdpia ou por cépia informadtica, ou no prazo de 3 dias, se
dactilografadas.

Artigo 163.°

(Certiddes por fotocopia)

1. Sem prejuizo do disposto na segunda parte do n.° 5 do arti-
go 158.° ¢ nos n.*2 e 3 do artigo 160.°, as certiddes podem ser
passadas por fotocOpia, desde que o permitam as condigbes
materiais dos livros, dos assentos, dos documentos ou dos res-
pectivos fotogramas quando microfilmados.

2. As fotocOpias devem conter a designagio da conservatdria,
o niimero e ano do registo ¢ a declaragdo de conformidade com
o original.

Artigo 164.°

(Conta)

1. Das certidoes deve constar a conta dos emolumentos ou a
nota da sua isen¢io e o niimero de registo no Didrio.

2..0 pagamento da conta € feito no momento da entrega da
certiddo ao requisitante.

CAPITULO 111

Boletins
Artigo 165.°
(Emissao)

1. Em seguida a feitura de assentos de nascimento ¢ 6bito de-
vem ser passados, gratuitamente, ¢ entregues ao declarante, bo-
letins de modelo oficial.

2. O boletim de 6bito serve de guia de enterramento.

3. Os boletins podem ser passados em momento posterior a
realizagdo dos registos, a pedido dos interessados, no caso de
ndo ter havido lugar a sua passagem, nos termos do n.° 1, ou de
se terem extraviado os ja emitidos.
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Artigo 166.°

(Conteiido)

1. O boletim de nascimento deve referenciar o registo pelo
seu niimero e ano e individualizar o registado pelo nome com-
pleto, sexo, data e lugar do nascimento e filiagao.

2. O boletim de 6bito deve individualizar o falecido pelo nome
completo, sexo, idade e Gltima residéncia habitual e deve indi-
car a data e lugar do 6bito € o cemitério onde o falecido vai ser
sepultado.

3. Os boletins s@o assinados pelo conservador ou pelo ajudan-
te.

TiTULO IV

Dos processos privativos do registo civil

CAPITULO 1

Disposicoes gerais

Artigo 167.°

(Formas de processo)

Séo privativos do registo civil os processos comuns de justifi-
cagdo e 0s processos especiais previstos neste titulo.

Artigo 168.°

(Competéncia)

1. Os processos privativos do registo civil sdo instaurados, ins-
truidos e informados nas conservatérias, cabendo a sua decisdo,
consoante 0s casos, ao conservador, ao competente tribunal de
primeira instancia em matéria civel ou ao Governador.

2. A instrugéo ¢ presidida pelo conservador.

3. A entidade a quem compete a decisdo, ndo sendo o conser-
vador, pode mandar completar a instrugio, ordenando as dili-
géncias que considere necessérias e devolvendo, para o efeito, o
processo 2 conservatdria.

Artigo 169.°

(Legitimidade)

1. Tém legitimidade para intervir nos processos as pessoas a
quem o registo respeita, os seus herdeiros, os declarantes e, em
geral, todos os que tiverem interesse directo no pedido ou na
oposi¢do e, bem assim, o Ministério Piblico. '

2. Néo € obrigatéria a constituigdo de advogado, salvo na fase
de recurso.
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3. As acgdes necessérias ao suprimento da omissdo de registos
e a regularizagdo ou cancelamento destes sdo obrigatoriamente
propostas pelo conservador ou pelo Ministério Piblico, logo que
tenham conhecimento dos factos que lhes dédo lugar.

Artigo 170.°

(Exposig¢ao do pedido e da oposicao
e oferecimento de prova)

1. No requerimento devem ser expostos, sem necessidade de
forma articulada, os fundamentos da pretenséo e indicadas as
providéncias requeridas, sendo a assinatura do interessado re-
conhecida notarialmente, salvo se for feita perante o funciona-
rio da conservatéria.

2. Quando o pedido for formulado verbalmente na conserva-
téria, deve ser reduzido a auto subscrito pelo conservador e pelo
requerente, se souber e puder assinar.

3. E aplic4vel a oposiciio o disposto nos niimeros anteriores.

4. No requerimento ou na oposigio so relacionados os docu-
mentos juntos, comprovativos dos factos alegados, oferecidas as
testemunhas e escolhido o domicilio do requerente ou oponen-
te no Territdrio, para efeitos das notificagdes a efectuar.

5. Todos os processos devem ser instruidos com certiddo de
copia integral do registo a que respeitam.

Artigo 171.°

(Citacgoes e notificacoes)

1. As citagdes e notificagdes podem fazer-se pessoalmente ou
por carta registada; quando devam ser feitas pessoalmente, po-
dem sé-lo por termo no processo ou por mandado do conserva-
dor.

2. No acto da citagdo ou da notificagdo € entregue as partes
cbpia da petigdo ou da decisio, explicando-se verbalmente o
respectivo contetido.

Artigo 172.°

(Prova testemunhal)

1. Cada uma das partes ndo pode oferecer mais de trés teste-
munhas.

2. As testemunhas notificadas que ndo comparecerem no dia
designado para a inquirico podem, neste acto, ser substituidas
por outras que a parte oferega.

3. S6 é admitido um adiamento da inquirigio por falta das tes-
temunhas.
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4. Os depoimentos das testemunhas sdo reduzidos a escrito,
competindo a redacgiio ao conservador.

5. E aplicével as testemunhas o disposto no n.° 1 do artigo 28.°
€ no artigo 35.°

Artigo 173.°

(Diligéncias oficiosas)

Durante a instrugio, o conservador pode ouvir pessoas, soli-
citar informagdes, requisitar documentos ou determinar as dili-
géncias que considere necessarias.

Artigo 174.°

(Andamento dos processos)

Os processos previstos neste titulo e respectivos prazos cor-
rem durante as férias dos tribunais, sdbados, domingos e feria-
dos.

Artigo 175.°

(Devolugio dos processos & conservatdria)

Os processos de registo, depois de transitada em julgado a de-
cisdo neles proferida, sdo sempre devolvidos a conservatéria
onde foram organizados.

Artigo 176.°

(Disposicoes subsididrias)

Ao que ndo estiver especialmente regulado neste titufo € apli-
cavel, subsidiariamente, com as necessarias adaptacdes, o dis-
posto no Cédigo de Processo Civil.

Artigo 177.°

(Isen¢@o de imposto do selo e de custas)

Os processos privativos do registo civil sdo isentos de imposto
do selo e de custas até 2 interposicéo de recurso da decisio juris-
dicional.

CAPITULO I
Processos comuns
SECCAOI
Processo de justificagiio judicial
Aftigo 178.°

(Ambito)

1. O processo de justificagdo judicial é instaurado nos seguin-
tes casos:
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a) Suprimento da omissdo do registo, quando n#o seja possi-
vel efectud-la por outro meio previsto neste Codigo;

b) Reconstitui¢do avulsa do registo;

¢) Rectificag@o das inexactidGes do registo insandveis por via
administrativa;

d) Declaragdo de inexisténcia juridica ou de nulidade do re-
gisto.

2. O processo de justificagﬁo judicial € instaurado e instruido
na conservatéria detentora do registo ou competente para o la-
vrar, sendo julgado a final pelo juiz.

3. O disposto nos niimeros anteriores nio obsta a que o pedi-
do de rectificagio ou de cancelamento do registo seja formula-
do em acgdo civel, cumulativamente com outro, desde que dele
seja dependente.

Artigo 179.°

(Realizagido de diligéncias)

1. Depois de analisar a petigdo e documentos juntos, o con-
servador, se for caso disso, ordena:

a) A citagao dos titulares do registo ou seus herdeiros para,
no prazo de 8 dias, deduzirem oposigio;

b) A afixagdo de edital contendo a indicagdo dos nomes dos
requerentes e dos requeridos e do objecto da peticéo, e convi-
dando interessados incertos a deduzirem a oposigao que tive-
rem, no prazo de 15 dias a contar da data da afixacao.

2. O edital é afixado, durante 15 dias, em zona de exposi¢io
apropriada das instalagOes da conservatdria, nele se anotando
as datas do inicio e do termo do prazo da afixagio, devidamente
rubricadas.

3. A afixagdo de edital pode ser dispensada se o pedido de
rectificagfio tiver por objecto qualquer deficiéncia ou inexacti-
dao do registo que seja de facil verificagio.

4. Findo o prazo da afixagao, e nio tendo havido oposigio, €
certificado este facto no edital a juntar ao processo, designan-
do-se a data para a inquiri¢do de testemunhas.

Artigo 180.°

(Informacgao)

1. Concluida a instrugdo, o conservador, no prazo de S dias,
d4 a sua informagio circunstanciada sobre a atendibilidade do
pedido e remete o processo ao tribunal competente para julga-
mento.

2. Se o processo se destinar a feitura de um registo, por assen-
to ou por averbamento, o conservador deve indicar na informa-
¢ao0 a espécie do registo a lavrar e especificar os elementos cor-
respondentes.
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Artigo 181.°
(Vista ao Ministério Publico)
Recebido no tribunal, o processo vai, independentemente de

despacho, com vista ao Ministério Piblico, se nido for ele o re-
querente, para que promova o que tiver por conveniente.

Artigo 182.°

(Decisao)

1. A decisdo & proferida no prazo de 8 dias a contar da conclu-
sao.

2. Proferida a sentenga e transitada em julgado, o processo é
remetido a conservatéria para cumprimento da decisdo.

Artigo 183.°

(Recurso)

1. Da sentenca cabe sempre recurso para o Tribunal de Se-
gunda Insténcia. '

2. Podem recorrer os interessados e o Ministério Piblico.

SECCAO II

Processo de justificacio administrativa

Artigo 184.°

(Ambito)

O processo de justificagdo administrativa ¢ instaurado para o
suprimento da falta de assinatura referido na alinea a) don.° 1
do artigo 64.%, para os casos de cancelamento de registos indevi-
damente lavrados, referidos nas alineas c), d) e ¢) do n.°1 do
artigo 70.°, ou para a rectificagio de inexactiddes do registo que
ndo possam ser corrigidas nos termos dos n.= 2 e 3 do artigo 73.°

Artigo 185.°
(Iniciativa)

1. O processo € organizado com base em auto de noticia, subs-
crito pelo conservador detentor do registo irregular ou indevida-
mente lavrado, ou no requerimento dos interessados, formula-
do nos termos dos n.* 1 e 2 do artigo 170.°

2. O auto de noticia deve referenciar o registo e caracterizar a
respectiva irregularidade.
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Artigo 186.° FE—EN+AE
(Instrucéo) -
(F#E)D

O processo € instruido através dos meios de prova legalmente
admitidos, ouvindo-se, sempre que possivel, os titulares do re-
gisto quando nio sejam requerentes.

Artigo 187.°

{Despacho)

1. Finda a instrugdo, o conservador deve proferir despacho
fundamentado quanto & matéria de facto e de direito, concluin-
do por autorizar ou recusar o suprimento da assinatura, a recti-
ficagdo ou o cancelamento do registo.

2. Quando a rectificagdo tenha sido requerida, o despacho de
recusa € notificado ao requerente.

Artigo 188.°

(Convolagiao do processo)

Se o conservador concluir pela impossibilidade de sanar a ir-
regularidade por via administrativa, mas reconhecer que o re-
gisto € inexacto ou foi indevidamente lavrado, deve propor a
respectiva acgio de registo, nos termos dos artigos 178.° ¢ se-
guintes.

CAPITULO 111

Processos especiais .

SECCAO1

Processo de impedimento do casamento

Artigo 189.°

(Declaragiao de impedimento)

1. A declaragiio de impedimento matrimonial deve constar de
documento auténtico ou autenticado ou ser feita verbalmente
na conservatéria e reduzida a auto.

2. Dos documentos referidos no nimero anterior devem cons-
tar a identidade do declarante e das testemunhas, a natureza do
impedimento e a indicagdo dos documentos oferecidos.

3. Sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artigo 1486.° do Cédi-
go Civil, a declaragdo de impedimento suspende o andamento
do processo de casamento enquanto nio for julgada improce-
dente ou dada sem efeito.

4. A situagdo prevista no n.° 3 do artigo 112.° ndo da lugar a
declaragio de impedimento referida no n.° 1.
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" Artigo 190.°
(Prova)

1. Juntamente com a declaragéo, ou nos cinco dias subsequen-
tes, deve o declarante apresentar prova documental suficiente
do impedimento declarado. s '

2. Nio sendo cumprido o disposto no niimero anterior, a de-
claragdo do impedimento fica sem efeito e o casamento pode
ser celebrado, desde que os nubentes declarem, sob compromis-
so de honra, a inexisténcia de quzilquer impedimento.

3. Em qualquer caso, se o impedimento declarado for diri-
mente, o conservador deve averiguar sobre a veracidade da de-
claragéo.

Artigo 191.°

(Citagiio dos nubentes)

1. Cumprido o preceituado no n.° 1 do artigo anterior, citam-
-se os nubentes para, no prazo de 20 dias, impugnarem o impe-
dimento, sob a cominagio de 0 mesmo se ter por confessado.

2. A citagio € feita no prazo de 5 dias a contar da data da apre-
sentagdo dos meios de prova, entregando-se a cada um dos nu-
bentes copia da declaragdo de impedimento.

Artigo 192.°

(Falta de impugnacao)

Se os nubentes confessarem a existéncia do impedimento ou a
ndo impugnarem no prazo legal, o conservador deve proferir
despacho em que considera procedente o impedimento € man-
da arquivar o processo de casamento em apenso ao processo de
impedimento.

Artigo 193.°
(Impugnacao)

Havendo impugnagio do impedimento, o processo € remeti-
do ao tribunal competente no prazo de 2 dias.

Artigo 194.°

(Decisao judicial)

1. Se os documentos juntos o habilitarem logo a decidir, o juiz
profere sentenca nos dois dias seguintes & conclusdo do proces-
so.

2. No caso contrario, o juiz ordena que o processo baixe  con-
servatéria para af serem inquiridas as testemunhas e produzidas
as restantes provas oferecidas pelas partes, devendo o processo,
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concluida a instrugéo, ser remetido novamente ao juiz para de-
cisao final, a qual € proferida dentro do prazo estabelecido no
nimero anterior.

3. Até a conclusdo do processo para julgamento podem os in-
teressados apresentar alegacoes escritas.

Artigo 195.°

(Recurso)

Da sentenga cabe sempre recurso para o Tribunal de Segunda
Instancia.

Artigo 196.°

(Responsabilidade)
1. O declarante que decair € condenado no pagamento da res-
pectiva taxa de justica.

2. Quem dolosamente declarar impedimentos sem fundamen-
to responde pelos danos causados e fica sujeito a pena do crime
de falsas declaragdes.

SECCAO I
Processo de dispensa de impedimentos
Artigo 197.°

(Petigio)

1. A concessao de dispensa de impedimentos matrimoniais,
quando permitida por lei, € requerida ao tribunal por intermé-
dio da conservatdria competente para a 6rganiza¢§o do proces-
so de casamento.

2. Na peti¢do os interessados devem justificar os motivos da

pretensado.

Artigo 198.°

(Parecer do conservador)

Organizado e instruido o processo, o conservador emite pare-
cer fundamentado sobre a atendibilidade da pretensao, reme-
tendo-o em seguida ao tribunal.

Artigo 199.°

(Decisao)

1. Antes de proferir a sentenga, o juiz deve ouvir em audién-
cia os interessados e, sempre que possivel, os pais ou o tutor de
nubente menor.

2. A decisao é proferida no prazo de 15 dias, a contar do rece-
bimento em tribunal, e dela ndo cabe recurso.
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SECCAO III

Processo de suprimento de autorizagiio para casamento
de menor e celebragiio de convenc¢do matrimonial

Artigo 200.°

(Peticao)

O suprimento de autorizagdo para casamento de menor € re-
querido por este ao tribunal por intermédio da conservatéria
competente para a organizagio do processo de casamento.

Artigo 201.°

(Instrugiio)

1. Autuada a petigio e os documentos que lhe respeitem, o
conservador ordena a citagao dos pais ou do tutor para, no pra-
zo de 8 dias, se pronunciarem.

2. Se o pedido de suprimento tiver sido deduzido apenas rela-
tivamente a um dos pais, aquele que tiver consentido no casa-
mento é ouvido em auto de declaragdes, sempre que possivel.

Artigo 202.°

(Decisao)
1. Finda a instrugéo, o processo é remetido ao tribunal para
decisdo.

2. As partes podem juntar aos autos alegagdes escritas até a
conclusio do processo para julgamento, podendo ainda ser ou-
vidas em audiéncia.

3. O juiz decide sobre o pedido, sem recurso, suprindo a auto-
rizagdo necessdria dos pais ou do tutor se razdes ponderosas jus-
tificarem a celebragdo do casamento e 0 menor tiver suficiente
maturidade fisica e psiquica.

Artigo 203.°

(Convencido matrimonial)

O disposto na presente secgdo € aplicdvel, com as necessérias
adaptagbes, ao suprimento da autorizagio para o menor cele-
brar convengio matrimonial, quando careca de autorizagdo.

SECCAO IV
Processo de divorcio por miituo consentimento
Artigo 204.°

(Requerimento)

- 1. O processo de divércio é instaurado, na conservatdria com-
petente, mediante requerimento assinado pelos conjuges ou seus
procuradores.
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2. O requerimento referido no nimero anterior deve conter a
mengio expressa da inexisténcia de filhos menores do casal.

! . Artigo 205.°

(Instrugiio e decisdo)

1. O pedido deve ser instruido com os documentos seguintes:
a) Certidao de c6pia integral do registo de casamento;

b) Acordo sobre a prestagido de alimentos ao conjuge que de-
les carega;

¢) Certiddao das convengdes matrimoniais, se as houver;
d) Acordo sobre o destino da casa de morada da familia.
2. Salvo declaragdo expressa em contrério, entende-se que os

acordos se destinam tanto ao periodo da pendéncia do processo
como ao periodo posterior.

3. E aplicavel ao presente processo, com as necessarias adap-
tagdes, o disposto nos artigos 1243.° a 1246.° do Cédigo de Pro-
cesso Civil.

4, A decisdo € proferida pelo conservador e produz os mes-
mos efeitos da sentenga judicial sobre idéntica matéria.

Artigo 206.°

(Registo da decisao)

As decisdes proferidas nos processos de divércio consideram-
-se registadas mediante o arquivo da fotocépia respectiva em
mago proprio.

Artigo 207.°

(Recurso e averbamento)

1. A decisdo proferida pelo conservador é notificada aos re-
querentes e dela cabe recurso para o competente tribunal de
primeira instincia em matéria civel, aplicando-se, com as neces-
; sérias adaptagdes, o disposto nos artigos 231.° e seguintes.

‘ 2. Decidido o recurso, o processo baixa a conservatdria para
cumprimento da decisdo.

3. Incumbe ao conservador proceder ao competente averba-
mento, no caso da conservatdria ser detentora do respectivo as-
sento de casamento. '
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- SECCAO V-

Processo de sanaciio da anulabilidade do casamento
por falta de testemunhas

= Artigo 208.°
(Petigio)

1. A sanagdo da anulabilidade do casamento celebrado sem
intervengdo de testemunhas, quando obrigatdria, é requerida em
peticio dirigida ao Governador, por intermédio da conservaté-
ria detentora do respectivo assento.

2. Os requerentes devem fundamentar a sua pretensio ¢ ofe-
recer provas.

3. A peticdo € instruida com certiddo de c6pia integral do as-

sento de casamento.

Artigo 209.°

([nforn_:agﬁo)

Completada a instrugio, o conservador d4 a sua informagio
sobre a atendibilidade do pedido e remete o processo ao direc-
tor dos Servigos de Justica.

Arti gd 210°
(Despacho)

1. O director dos Servigos de Justiga, depois de ordenar as
diligéncias eventualmente necessérias para completar a instru-
¢Ao, deve apresentar o processo a despacho do Governador, com
O seu parecer.

2. Do despacho cabe recurso para o competente tribunal de
primeira instdncia em matéria civel, aplicando-se, com as neces-
sarias adaptagdes, o disposto nos artigos 231.° e seguintes.

. SECCAO VI

Processo para afastamento da presungiio de paternidade

 Artigo 211.°
T (Petigiio)

1. A declaracéo de inexisténcia de posse de estado por parte
_de filho de mulher casada relativamente a ambos os conjuges
" deve ser requerida em petlgao dmglda ao conservador e apre-
sentada na conservatéria detentora do assento de nascimento.

2. Na petigio o requerente deve expor os factos concretos que
. fundamentam a acgfo, concluindo por pedir que o conservador
declare que 0 registado, na ocasido do seu nascimento, nio be-
neficiou da posse de estado relativamente a ambos os conjuges.
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3. Com a petigio devem ser apresentadas certiddes de copia
integral do assento de nascimento do registado, do auto a que se
refere o n.° 2 do artigo 96.° e do assento de casamento ¢ ofereci-
das todas as provas.

Artigo 212.°

(Instrugio)

1. Autuada a petigdo com os documentos que lhe respeitem, o
conservador ordena a citagido do presumido pai para, no prazo
de 8 dias, deduzir oposigao.

2. Decorrido o prazo de oposigdo, o conservador designa a
hora e a data para a inquiri¢io das testemunhas oferecidas.

Artigo 213.°

(Decisao)

1. Completada a instrugdo, o conservador deve proferir des-
pacho fundamentado quanto & matéria de facto e de direito,
designadamente quanto a verificagdo cumulativa dos requisitos
a que se refere 0 n.° 2 do artigo 1690.° do Cédigo Civil, declaran-
do, expressamente, se os mesmos se verificarem, que o regista-
do, na ocasiio do seu nascimento, nio beneficiou da posse de
estado relativamente a ambos os conjuges.

2. A decisio é da exclusiva competéncia do conservador.

3. A decisdo do conservador ¢ notificada aos interessados e
dela cabe recurso para o competente tribunal de primeira ins-
tancia em matéria civel, aplicando-se, com as necessarias adap-
tagdes, o disposto nos artigos 231.° e seguintes.

SECCAO VII
Processo de alteracio de nome
Artigo 214.°

(Requerimento e instrucao)

1. Os individuos que pretendam alterar a composi¢ao do nome
fixado no seu assento de nascimento devem requerer a autori-
zagdo necessdria, por intermédio da conservatéria competente,
em peti¢io dirigida ao Governador.

2. A petigio deve indicar as provas oferecidas e € instruida
com certidao de narrativa do registo de nascimento do interes-
sado e, quando for maior de 16 anos, com certificado do seu
registo criminal.

Artigo 215.°

(Informagiio e despacho)

Instruido o processo, observa-se o disposto nos artigos 209.° ¢
210.°
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SECCAO VIII
Processo de autorizagiio para inscri¢do tardia de nascimento
Artigo 216.°

(Peticao)

A autorizagio para a inscrigdo de nascimento ocorrido no
Territério, nos casos a que se refere o n.°2 do artigo 79.°, deve
ser requerida em petigo dirigida ao conservador, na qual sdo
mencionados os requisitos relativos ao registando necessérios a
realizagdo do assento e especificadas as circunsténcias por que
oportunamente nao foi declarado o nascimento.

Artigo 217.°

(Instruciao)

1. O processo € instruido com cépias dos documentos de iden-
tificagdo do registando e dos pais, certiddo de casamento dos
pais, se for caso disso e, sempre que possivel, com boletim
dactiloscépico do registando.

2. O conservador deve certificar-se, mediante exame dos li-
vros de assentos, da omisséo do registo de nascimento e promo-
ver oficiosamente as diligéncias necessarias ao apuramento dos
factos alegados, designadamente quanto 4 permanéncia da mae
em Macau a data do nascimento.

Artigo 218.°

(Despacho)

Instruido o processo, o conservador deve proferir despacho
fundamentado, no prazo de 2 dias a contar da data da iltima
diligéncia, apreciando a prova produzida e concluindo por auto-
rizar ou recusar a feitura do registo.

TfTULO V
Da impugnacéo das decisdes do conservador
CAPITULOI
Disposic¢des gerais
Artigo 219.°

(Decisdes impugnaveis)

As decisdes do conservador de recusar, ainda que tacitamen-
te, a pratica de actos de registo ou de outros actos da sua compe-
téncia para os quais o presente C6digo nio preveja impugnagio
expressa, bem como a recusa da passagem de certiddes ou de
outros documentos que devam ser emitidos pela conservatéria
€ a conta dos actos de registo, podem ser impugnadas por um
dos meios previsto neste titulo.
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Artigo 220.° BIEE
(Meios de impugnacio) (HEFZHE)
1. As decisdes do conservador a que se refere o artigo ante- — HLRAECECRRRCRE - BLUTIHE—
rior podem ser impugnadas por um dos seguintes meijos: FREEHEEER -
a) AEFCRERELEARS
a) Reclamagio para o conservador;
b) {FELH

b) Recurso administrativo;

¢) Recurso judicial.

2. O recurso administrativo é dirigido ao director dos Servi-
¢os de Justica e o recurso judicial ao competente tribunal de
primeira instancia em matéria civel.

3. O recurso administrativo é facultativo e ndo depende, mas
faz precludir o direito e equivale a desisténcia, de reclamagio
prévia para o conservador.

4. A interposigio de recurso judicial faz precludir o direito de
reclamagio ou recurso administrativo e equivale & desisténcia
dos processos pendentes.

5. A interposicao do recurso administrativo ou judicial na pen-
déncia de reclamagao aplica-se o disposto no artigo 225.° e nos
n.*=2 e 3 do artigo 234.°, respectivamente.

Artigo 221.°

(Legitimidade)

Tém legitimidade para impugnar as decisdes do conservador
os requerentes € os interessados directamente prejudicados por
elas.

CAPITULO II
Impugnacio administrativa
SECCAO1
Reclamacao
Artigo 222.°

(Formalidades e prazos da reclamacio)

1. A reclamagdo deve ser escrita e fundamentada e ¢ dirigida
ao conservador no prazo de 30 dias a contar da data da notifica-
¢d0 ao interessado da decisdo reclamada ou, em caso de inexis-
téncia, do termo do prazo para a prética do acto.

2. Tratando-se de impugnagio da recusa de passagem de cer-
tidio ou da conta do acto, o prazo para a reclamagéo ¢ de 8 dias.
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3. No requerimento de reclamagéo o interessado deve procu-
rar demonstrar a improcedéncia dos motivos da decisio recla-

. mada e concluir com o pedido da sua reparacio.

Artigo 223.°

(Decisiao)

1. A reclamagio deve ser apreciada e decidida pelo conserva-
dor titular, ou pelo seu substituto, ainda que a decisdo reclama-
da n3o seja da sua autoria, dentro do prazo de 5 dias.

2. A decisdo do conservador deve ser fundamentada e nela se
especifica se se repara ou mantém a decisio reclamada.

3. Proferida a decisdo, o conservador deve notifici-la ao re-
clamante, por carta registada, dentro do prazo de 24 horas.

4. Considera-se indeferida a pretensio do reclamante sempre
que o conservador n&o profira decisdo expressa no prazo a que
se refere on.® 1.

SECCAQ I

Recurso administrativo

Artigo 224.°

(Interposicio e prazos)

1. A interposi¢do do recurso faz-se com a apresentagio na
conservatdria respectiva de requerimento de recurso dirigido ao
director dos Servigos de Justiga e tem a data em que ali deu en-
trada.

2. O requerimento de recurso é apresentado com os documen-
tos que o recorrente entender necessérios e deve:

a) Identificar o acto recorrido;

b) Especificar, de modo completo, os fundamentos em que se
baseia o recurso;

¢) Requerer que seja ordenada a realizagdo do acto ou recti-
ficada a conta.

3. O prazo para a interposicio de recurso directo da decisdo
de recusa do conservador é de 30 dias e conta-se da data em que
a mesma foi notificada ao recorrente ou, em caso de inexistén-
cia, do termo do prazo para a préatica do acto.

4. O recurso da decisdo de indeferimento de reclamagio pré-
via deve ser interposto no prazo de 20 dias a contar da data da
notificagdo ao interessado da decisdo recorrida ou do dltimo dia
em que essa notificagio poderia ter sido feita, nos casos previs-
tos no n.° 4 do artigo anterior.

5. Tratando-se de impugnagio da recusa de passagem de cer-
tiddo ou da conta do acto, o prazo para o recurso é, em qualquer
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caso, de 8 dias, contado, respectivamente, das notificagdes a que
se referem o n.° 6 do artigo 160.° e o artigo 249.°

6. Os prazos de recurso das decisdes tomadas em processo de
reclamagdo néo aproveitam aos interessados que nao tenham
reclamado.

Artigo 225.°

(Recurso sem reclamacio prévia)

1. Nos casos previstos no n.° 3 do artigo anterior, recebidos o
requerimento e os documentos que o acompanhem, o conserva-
dor, ou o seu substituto, profere, dentro do prazo de 5 dias, de-
cisao fundamentada a manter ou a reparar a decis@o recorrida.

2. Caso o conservador repare a decisio recorrida, € esse facto
notificado ao recorrente, dentro do prazo de 24 horas, por carta
registada, dando-se por findo o recurso.

3. Caso o conservador mantenha a decisdo recorrida ou so-
brevenha, entretanto, o termo do prazo dentro do qual poderia
fazé-lo, deve o processo ser remetido, em 24 horas, ao director
dos Servicos de Justica.

Artigo 226.°

(Recurso com reclamagio prévia)

1. Nos recursos das decisdes a que se refere o n.° 4 do artigo
224.°, o conservador deve remeter ao director dos Servigos de
Justiga, dentro do prazo de 24 horas, o requerimento de recurso
¢ os documentos que o acompanhem, instruido com o processo
de reclamagdo que respeite ao recorrente.

2. O disposto no ntimero anterior € aplicavel aos casos em
que, tendo sido interposta reclamagio, nio foi a mesma decidi-
da no prazo legal.

Artigo 227°

(Tramitaciio posterior)

1. Recebido o processo pelo director dos Servigos de Justiga,
¢ 0 mesmo remetido ao Servigo de Orientagdo e Inspecgdo dos
Registos e do Notariado, para emissdo de parecer.

2. O parecer a que se refere o niimero anterior € emitido no
prazo de 10 dias, que, sempre que a complexidade da matéria o
justifique, pode ser prorrogado por mais 5 dias.

3. Tratando-se de recurso da recusa da passagem de certiddo
ou de impugnagio da conta dos actos de registo, o prazo para a
emissdo do parecer nio pode ser superior a 5 dias.
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Artigo 228.°

(Superveniéncia de decisio expressa)

1. Nos recursos das decisdes tacitas de indeferimento da re-
clamacio, o conservador pode, dentro do prazo de 48 horas a
contar da remessa do processo ao director dos Servigos de Justi-
¢a, proferir decisdo expressa de deferimento.

2. A decisdo do conservador deve ser comunicada ao director
dos Servigos de Justica, que a notifica ao recorrente dentro do
prazo de 24 horas, por carta registada, dando por findo o recur-
$0.

Artigo 229.°

(Decisiao do recurso)

1. Sempre que o processo nio deva findar nos termos do n.° 2
do artigo anterior, o director dos Servigos de Justiga profere, no
prazo maximo de S dias a contar da data da emissdo do parecer
a que se refere o artigo 227.°, decisdo de deferimento ou indefe-
rimento do recurso.

2. A decisdo do recurso deve ser tomada dentro do prazo de
20 dias a contar da data da recepgio do processo na Direcgédo
dos Servigos de Justiga, salvo nos casos de impugnagio da recu-
sa de passagem de certiddo ou da conta do acto, em que o prazo
¢ de 10 dias.

3. A decisdo do director dos Servigos de Justica €, dentro do
prazo de 24 horas, notificada ao recorrente, por carta registada,
e comunicada ao conservador recorrido.

4. Com a comunicagéo ao conservador ou, em qualquer caso,
no termo do prazo a que se refere o n.° 2, o director dos Servigos
de Justi¢a deve enviar a conservatdria respectiva cépia do pro-
cesso respeitante ao recorrente.

Artigo 230.°

(Efeitos da decisao)

1. A decisdo de deferimento do recurso implica a obrigato-
riedade da prética do acto recusado, assim que os interessados o
solicitem ou oficiosamente se a sua realizagio nio depender de
novo pedido, mas faculta ao conservador a possibilidade de lhe
fazer mencéo expressa, designadamente na certiddo que venha
a passar.

2. Tratando-se de decisdo respeitante 4 conta do acto, deve a
mesma ser reelaborada de acordo com o decidido, nela se fa-
zendo mengao expressa desse facto.
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CAPITULO INI
Recurso judicial
Artigo 231.°

(Decisoes de que cabe recurso)

Cabe recurso judicial das decisdes do conservador a que se
refere o artigo 219.°, bem como das decisdes de indeferimento
de reclamagéo prévia, ainda que tacitas.

Artigo 232.°

(Prazos)

1. O recurso das decisdes do conservador a que se refere o
artigo 219.° deve ser interposto no prazo de 30 dias a contar da
data da respectiva notifica¢do ou, em caso de inexisténcia, do
termo do prazo para a pratica do acto.

2. O prazo € de 20 dias quando se interponha recurso das de-
cisoes de indeferimento de reclamacio e conta-se desde a data
da notificac@o ao interessado da decisdo recorrida, ou do dltimo
dia em que essa notificagdo poderia ter sido feita.

3. Tendo havido recurso administrativo prévio julgado impro-
cedente, ou ndo decidido no prazo legal, o prazo para a impug-
nagdo das decisdes do conservador €, em qualquer caso, de 20
dias e conta-se da data da notifica¢do ao recorrente da decisdo
do director dos Servigos de Justica, ou do dltimo dia em que
essa notificagdo poderia ter sido feita.

4. Tratando-se de recurso de decisdo de recusa de passagem
de certiddo ou de impugnacao da conta do acto, o prazo €, em
qualquer caso, de 8 dias, observando-se, para a sua contagem, o
disposto nos nimeros anteriores.

5. Os prazos que se contam nos termos dos n.”* 2 e 3 s apro-
veitam a quem tenha deduzido reclamagdo ou interposto recur-
so administrativo prévio.

Artigo 233.°

(Interposicio do recurso)

1. A interposigdo do recurso faz-se com a apresentag¢do na con-
servatéria de petigéo dirigida ao tribunal competente e tem a
data em que ali deu entrada.

2. A petigdo de recurso aplica-se, com as necessdrias adapta-
¢oes, o disposto neste titulo para o requerimento de recurso ad-
ministrativo.
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Artigo 234.°

(Remessa do processo a tribunal)

1. Recebido o recurso, o conservador deve, dentro do prazo
de 24 horas, remeté-lo ao tribunal competente, instruido com os
processos de reclamagéo e recurso administrativo respeitantes
ao recorrente, quando existam, sem prejuizo do disposto nos
nimeros seguintes.

2. Sempre que ndo tenha tido a oportunidade de se pronun-
ciar em processo prévio de impugnacio administrativa sobre a
matéria do recurso, o conservador ou o seu substituto pode, den-
tro do prazo de 5 dias, proferir decisdo expressa a manter ou a
reparar a deciséo recorrida.

3. A decisiio do conservador, tomada nos termos do niimero
anterior, aplica-se, com as necessarias adaptagoes, o disposto nos
n.* 2 e 3 do artigo 225.°

4. Quando remeta o processo a tribunal, o conservador deve
notificar o director dos Servigos de Justiga para os efeitos do
disposto no n.° 4 do artigo 220.°

Artigo 235.°

(Superveniéncia de decis@o expressa)

1. Tratando-se de recurso de decisio ticita de indeferimento
da reclamagio, o conservador pode, até ao termo do prazo a
que se refere o n.° 1 do artigo 228.°, proferir decisio expressa de
deferimento.

2. Comunicada ao tribunal a decisdo, o juiz d4 por finda a ins-
tancia e ordena que se notifique o interessado.

Artigo 236.°

(Julgamento do recurso)

1. Recebido em tribunal, o processo vai a despacho do juiz,
que o remete ao Ministério Piblico para parecer, o qual deve
ser emitido dentro do prazo de 15 dias.

2. Quando do processo remetido a tribunal ndo conste o pare-
cer do Servigo de Orientagdo e Inspecgido dos Registos e do
Notariado, o juiz manda, no despacho a que se refere o ndmero
anterior, notificar o director dos Servigos de Justica para que
aquele servigo o emita até ao termo do prazo a que se refere o
ndmero anterior.

3. Quando a insténcia ndo deva findar nos termos do n.° 2 do
artigo anterior, o juiz profere a sentenga num dos 10 dias se-
guintes ao termo do prazo para a emissio dos pareceres.
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Artigo 237.° BEoEH=1++E#
(HRHZER)

(Recorribilidade da decisido)

1. Da sentenga podem sempre interpor recurso para o Tribu-
nal de Segunda Instancia, com efeito suspensivo, o interessado
¢ 0 Ministério Piblico.

2. O recurso é processado e julgado nos termos das leis de
processo civil.

3. Do acérdio do Tribunal de Segunda Instancia cabe recur-
s0, nos termos das leis de processo, para o Tribunal de Ultima
Instancia.

Artigo 238.°

(Cumprimento do julgado)

1. Decidido definitivamente o recurso, o secretdrio judicial
notifica o recorrente e remete ac conservador e ao director dos
Servigos de Justiga a certidao da decisdo proferida.

2. Sendo procedente o recurso, a decisdo do director dos Ser-
vigos de Justiga, de indeferimento de recurso administrativo pré-
vio, fica sem efeito.

3. Quando assim o determinar a decisdo judicial, o conserva-
dor recorrido deve realizar o acto, logo que os interessados o
solicitem ou oficiosamente se a sua realizagio ndo depender de
novo pedido, nele fazendo mengio expressa da decisdo transita-
da.

4. Tratando-se de decisio respeitante a conta do acto, deve a
mesma ser reelaborada de acordo com o decidido, nela se fa-
zendo mengio expressa desse facto.

Artigo 239.°

(Valor do recurso e isengio de custas)

1. O recurso tem o valor que for atribuido pelo recorrente e
fixado, a final, pelo tribunal..

2. O valor do recurso destinado a4 impugnagéo da conta do
acto é o valor da conta recorrida.

3. O conservador recorrido € isento de custas e dispensado de
preparos, seja qual for a decisdo do recurso, salvo quando se
prove que agiu com dolo ou m4 fé.
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TITULO VI
Disposicdes diversas
CAPITULO I
Responsabilidade
Artigo 240.°

(Responsabilidade civil)

1. Os funciondrios do registo civil sdo civilmente responsaveis
nos termos da Organica dos Servigos dos Registos e do Notaria-
do.

2. O disposto no nlimero anterior ¢ ainda aplicidvel aos minis-
tros dos diversos cultos legalmente reconhecidos no Territério
quanto ao estatuido em matéria de celebra¢do do casamento.

Artigo 241.°

(Responsabilidade disciplinar)

Incorre em responsabilidade disciplinar o funcionério do re-
gisto civil que ndo cumpra os prazos legais para o cumprimento
dos deveres previstos neste Codigo, sem prejuizo de outras con-
sequéncias que a lei retire desse facto.

Artigo 242.°

(Responsabilidade administrativa)

1. As pessoas que, sendo obrigadas a declarar perante o funcio-
nario do registo civil o nascimento ou o 6bito de qualquer indi-
viduo, o nio fagam dentro dos prazos legais incorrem, salvo caso
de forga maior, na sangdo administrativa pecunidria de 500 a
1 000 patacas.

2. Se, porém, a declaragéo vier a ser prestada voluntariamen-
te, antes de instaurado o procedimento, nfo haver4 lugar a apli-
cacdo da sancdo.

Artigo 243.°

(Responsabilidade penal do funcionario do registo civil)

Comete o crime de desobediéncia qualificada o funcionario
do registo civil que praticar algum dos factos seguintes:

a) Der causa a que o casamento nio se celebre, quando para
isso ndo exista motivo justificado;

b) Celebrar o casamento ou passar o certificado para casa-
mento sem prévia organizagio do respectivo processo, salvo se
alei o permitir;

¢) Celebrar o casamento ou passar o certificado para casa-
mento depois de ter sido declarado algum impedimento, enquan-
to a declaragdo nio for considerada sem efeito ou o impedimen-
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to ndo cessar ou nio for julgado improcedente, salvo o caso pre-
visto no n.° 3 do artigo 1486.° do Cédigo Civil;

d) Realizar o casamento quando algum dos nubentes reco-
nhecidamente se encontre em estado de nio poder manifestar
livre e esclarecidamente a sua vontade.

Artigo 244.°

(Responsabilidade penal do ministro de culto)

Comete o crime previsto no artigo anterior o ministro de cul-
to que praticar algum dos seguintes factos:

a) Oficiar no casamento sem lhe ser presente o certificado
exigido pelo n.° 2 do artigo 121.° ou depois de ter recebido a
comunicagio a que se refere o artigo 118.°, excepto tratando-se
de casamento urgente;

b) Deixar de enviar, sem motivo grave e atendivel, o duplica-
do da acta do casamento ou envii-la fora do prazo estabelecido.

Artigo 245.°

(Responsabilidade penal de terceiros)

1. Quem, como parte, falsamente fizer constar de auto ou de-
clarar a existéncia ou inexisténcia de impedimento matrimonial
ou de qualquer outro facto juridicamente relevante nos termos
do presente Cédigo, incorre na prética do crime previsto no ar-
tigo 244.° do Cédigo Penal.

2. Quem, como testemunha, falsamente confirmar quaisquer
factos declarados nos termos do niimero anterior, incorre na
préatica do crime previsto no artigo 324.° do C6digo Penal.

CAPITULO II

Estatistica

Artigo 246.°

(Estatistica demogrifica)

1. As conservatérias do registo civil compete preencher, ime-
diatamente ap6s a feitura dos respectivos assentos, os verbetes
de estatistica demogréfica relativos aos factos sujeitos a respec-
tiva notagdo.

2. Depois de ordenados e autenticados, os verbetes sao envia-
dos semanalmente & Direccio dos Servigos de Estatistica e Cen-
sos, observando-se as instrugdes de ordem técnica dela emana-
das. ’
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CAPITULO III

Encargos do registo

Artigo 247.°

(Isencao de emolumentos)

1. Sdo isentos de emolumentos os assentos de nascimento, ca-
samento urgente, declara¢do de maternidade e de perfilhagéo e
ébito.

2. S&o ainda gratuitos os assentos que tenham de ser renova-
dos em consequéncia de vicio dos anteriores, imputével aos ser-
vigos, que os torne juridicamente inexistentes, bem como os as-
sentos de factos de registo obrigatério promovidos pelas autori-
dades judicidrias, quando os respectivos encargos ndo possam
ser cobrados em regra de custas.

3. Estdo isentos os processos especiais de registo néo referen-
ciados na tabela de emolumentos do registo civil.

4. S3o0 passadas gratuitamente as certiddes e fotocépias reque-
ridas com as seguintes finalidades:

a) Para obter o beneficio de apoio judicidrio;

b) Para fins eleitorais, de assisténcia ou beneficéncia, ou para
a obtenc¢do de pensdes da Administracao;

¢) Para fins de interesse publico, quando requeridas pela au-
toridade competente;

d) Para trocas com entidades congéneres do exterior de Ma-
cau ou para fins estatisticos do estado civil;

e) Para instrugao de processos por acidentes de trabalho, quan-
do requisitadas pelos tribunais, pelos sinistrados ou seus fami-
liares;

/) Para instrugé@o de processo de adopgéo;
g) Para quaisquer outros fins quando, por lei especial, sejam

declaradas isentas.

Artigo 248.°

(Fundamentagio da conta)

Se o interessado declarar, verbalmente ou por escrito, que pre-
tende impugnar a conta, o conservador notifica-o, no prazo de
24 horas, em exposigdo escrita ¢ detalhada na qual se especifi-
quem, com clareza, os critérios que presidiram a sua elabora-
¢édo.

Decreto-Lei n.° 60/99/M

de 18 de Outubro

As disposig¢Ges legais que integram o Diploma Legislativo
n.°1 679, de 21 de Agosto de 1965, respeitantes 2 Comissédo de
Terras encontram-se profundamente desactualizadas, face 4 cri-
acdo, extingao ¢ alteragio da designacao de determinados servi-
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¢os pliblicos com interven¢do em matéria de concessio de ter-
renos, necessitando de sofrer diversas alteragdes, no sentido de
as adequar a realidade actual.

Por outro lado, uma vez que o citado diploma foi, na sua
maior parte, tacitamente revogado pela Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho (Lei de Terras), aproveita-se a oportunidade legislativa
para revogar os artigos relativos & Comissao de Terras ¢ defi-
nir a nova composigio e competéncia daquela comissdo.

Nestes termos;
QOuvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Organico de Macau, para valer como lei no territério
de Macau, o seguinte:

Artigo 1.°

(Objecto)

O presente diploma define a composigao € as competéncias
da Comissdo de Terras.

Artigo 2.°

(Natureza)

A Comissdo de Terras é um drgio de consulta do Governa-
dor em matéria de concessio de terrenos e funciona junto da
Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes
(DSSOPT).

Artigo 3.°

(Competéncia)

Compete a2 Comissdo de Terras, designadamente:

a) Emitir parecer sobre os processos de concessdo de terre-
nos, independentemente das entidades, piiblicas ou privadas, a
que se destinem e do regime juridico'em que se encontrem;

b) Emitir parecer sobre o cumprimento das obrigagdes legais
e contratuais dos concessiondrios no aproveitamento dos terre-
nos concedidos, propondo a aplicagdo de multas e demais san-
¢des legal ou contratualmente previstas;

¢) Emitir parecer sobre processos de expropriagdo por utili-
dade piblica dos terrenos concedidos;

d) Outorgar, renovar, rescindir e revogar licengas de ocupa-
¢do precdria de terrenos;

e) Promover e assistir aos concursos piiblicos e resolver os seus
incidentes. '

Artigo 4.°

(Composigio)

1. A Comissio de Terras é composta pelos seguintes mem-
bros:
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a) O director dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Trans-
portes, que orienta e preside;

b) O director dos Servigos de Cartografia e Cadastro;

¢) O conservador do Registo Predial de Macau;

d) Um representante do Leal Senado;

¢) Um representante da Camara Municipal das Ithas;

f) O chefe do Departamento Juridico da DSSOPT;

g) O chefe do Departamento de Urbanizagio da DSSOPT;
h) O chefe do Departamento de Gestio de Solos da DSSOPT;
i) Um secretdrio, sem direito de voto,

2. Na falta, auséncia ou impedimento de qualquer dos mem-
bros, é chamado o seu substituto legal.
Artigo 5.°

(Livros obrigatérios)

1. Na Comissdo de Terras devem existir os seguintes livros:
a) Livro de actas;
b) Livro de registo dos processos de concessido € ocupagao.

2. Os livros referidos no niimero anterior devem ter termos
de abertura e encerramento, lavrados pelo secretdrio e assina-
dos pelo presidente, que rubricard todas as folhas.

Artigo 6.°

(Funcionamento)

1. A Comissdo de Terras reline em sessdo ordindria uma vez
por semana e, extraordinariamente, sempre que o volume de
trabalho o recomendar.

2. Por cada reunido da Comissdo de Terras é lavrada € apro-
vada a respectiva acta.

Artigo 7.°

(Apoio executivo)

O apoio técnico, logistico e administrativo aos trabalhos da
Comissdo de Terras ¢ assegurado pela DSSOPT.
Artigo 8.°

(Retribuigao)

Os membros da Comissao de Terras, bem como o chefe da
Divisdo de Apoio Técnico da DSSOPT, tém direito a senhas de
presenga nos termos da legislagao aplicavel.
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Artigo 9.°

(Revogacoes)

Sio revogados os artigos 50.° a 58.° do Diploma Legislativo
n.° 1679, de 21 de Agosto de 1965, e o Decreto-Lei n.° 8/78/M,
de 25 de Margo.

Artigo 10.°

(Entrada em vigor)
O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicagio.
Aprovado em 14 de Outubro de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Decreto-Lei n.° 61/99/M

de 18 de Outubro

O valor da taxa de embarque criada pelo Decreto-Lei n.° 56/
/91/M, de 9 de Dezembro, mantém-se inalterado desde 1 de Fe-
vereiro de 1997, data a partir da qual produziu efeitos a sua 1lti-
ma actualizagao.

Verificando-se que a actual conjuntura econémica se tem re-
flectido negativamente no volume de trafego de passageiros entre
Macau e o exterior, torna-se aconselhdvel a revisdo daquele va-
lor, de forma a desonerar tanto quanto possivel o prego dos titu-
los de transporte.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.°do
Estatuto Orgénico de Macau, para valer como lei no territ6rio
de Macau, o seguinte:

Artigo 1.°

(Valor)

O valor da taxa devida por cada titulo de transporte de passa-
geiros de Macau para o exterior, previsto no n.° 1 do artigo 2.°
do Decreto-Lei n.° 56/91/M, de 9 de Dezembro, é fixado em de-
zanove patacas.

Artigo 2.°

(Excepc¢io a incidéncia)

A taxa a que se refere o artigo anterior ndo é devida pelos
passageiros que utilizem o Aeroporto Internacional de Macau,
independentemente do destino.
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Artigo 3.°

(Reflexo no OGT)

1. A rectificagio da previsdo inscrita para esta natureza de
receita na tabela respectiva do Orgamento Geral do Territério
para 1999 (OGT/99) reveste a forma de declaragio a publicar
no Boletim Oficial.

2. O correspondente ajustamento ao nivel das despesas € feito
por redugdo da rubrica do capitulo 12.° do OGT/99, com a clas-
sificacdo econdémica e epigrafe 05-04-00-00-13 «Dotagdo provi-
sional».

Artigo 4.°

(Revogacao)

E revogado o Decreto-Lei n.° 2/97/M, de 20 de Janeiro.

Artigo 5.°

(Entrada em vigor)
O presente diploma entra em vigor no dia 1 de Novembro de
1999.
Aprovado em 14 de Outubro de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 366/99/M

de 18 de Outubro

O Regulamento do Cédigo da Estrada, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.® 17/93/M, de 28 de Abril, dispbe no n.° 14 do artigo 43.°
que os automéveis ligeiros de aluguer, também designados por
automoveis de praga ou téxis, se regem por legislagdo prépria.

A disciplina deste sector de actividade est4 contida no Diplo-
ma Legislativo n.° 6/74, de 26 de Junho, a esta matéria também
se referindo o Decreto-Lei n.° 62/87/M, de 21 de Setembro.

Torna-se necessério actualizar essa disciplina, modernizando-
-a ¢ adaptando-a ao novo Cédigo da Estrada e seu Regulamen-
to, em vigor desde 1 de Junho de 1993.

Aproveita-se, ainda, para integrar no novo diploma a matéria
relativa & concessao de licengas especiais para téxis que foi con-
templada num texto legal auténomo.
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Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

Usando da faculdade conferida pela alinea ¢} do n.° 1 do arti-
go 16.° do Estatuto Orgénico de Macau, o Governador manda:

Artigo 1.°

(Aprovacio)

E aprovado o Regulamento do Transporte de Passageiros em
Automoveis Ligeiros de Aluguer, ou Téxis, também designado
por Regulamento dos Téxis, adiante abreviadamente designado
por Regulamento, anexo ao presente diploma e que dele faz parte
integrante.

Artigo 2.°

(Periodo de adaptacao)

Os téxis actualmente em circulagio devem ser reapetrechados
ou substituidos por veiculos novos, em prazo a definir pelo Leal
Senado de Macau, por forma a satisfazerem os requisitos exigi-
dos nos artigos 3.° ¢ 4.° do Regulamento. '

Artigo 3.°

(Carteira profissional)

1. Aos titulares do cartio de identificacdo de condutor de taxi,
revalidado no ano da entrada em vigor do diploma, é passada
carteira profissional, a requerimento e com dispensa de paga-
mento de taxa.

2. O direito consignado no nimero anterior deve ser exercido
no prazo de 6 meses a contar da entrada em vigor do presente
diploma, sob pena de caducidade.

Artigo 4.°

(Revogacio)

E revogado o Diploma Legislativo n.° 6/74, de 26 de Junho, e
a demais legislagdo que contrarie o presente diploma.

Artigo 5.°

(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor 30 dias apds a sua publica-

¢do.
Governo de Macau, aos 12 de Qutubro de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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Regulamento do Transporte de Passageiros em Automéveis
Ligeiros de Aluguer, ou Tixis

CAPITULO1

Licenciamento

Artigo 1.°

(Licitacio dos alvaras)

1. A indistria do transporte de passageiros em automoéveis
ligeiros de aluguer, adiante designados por taxis, esté sujeita a
licenga titulada por alvar4, a conceder pelo Leal Senado de
Macau.

2. O nimero de alvaras postos a concurso em cada hasta pi-
blica é fixado por despacho do Governador, sob proposta do
Leal Senado de Macau.

3. A base de licitagdo de cada alvara, o modo e o prazo de
apresentagdo das propostas, a caugio a prestar por cada concor-
rente, os critérios que devem presidir 4 arrematagao e as carac-
teristicas a que devem obedecer os veiculos destinados a este
servigo sdo fixados no caderno de encargos que o Leal Senado
de Macau publica, caso a caso, no Boletim Oficial de Macau,
mediante aviso da abertura do respectivo concurso ptiblico, com
a antecedéncia minima de 15 dias sobre a data escolhida para o
efeito.

Artigo 2.°

(Emissao dos alvaris)

1. Sem prejuizo de outras condigdes a estabelecer no caderno
de encargos a que se refere o n.° 3 do artigo 1.°, no prazo de 5
dias, contado sobre a data da concessao de cada alvar4, o inte-
ressado paga ao Leal Senado de Macau 30% do valor pelo qual
arrematou ou lhe foi concedido esse alvar, devendo os restan-
tes 70% ser pagos no prazo de 3 meses, contado sobre a data do
pagamento da primeira prestagio momento em que lhe € devol-
vida a caugio que tiver prestado.

2. O alvara é emitido pelo Leal Senado de Macau, apés o cum-
primento das formalidades relativas  inspecgdo inicial e & ma-
tricula do téxi, nos termos do artigo 5.°, ficando sujeito a reno-
vagdo anual.

3. A alteragdo de qualquer dos elementos constantes do alvard
estd sujeita a averbamento, que deve ser requerido no prazo de
15 dias, contado sobre a data da sua verificagio.

4. A transmissao, a titulo definitivo ou temporario, e a onera-
¢do por qualquer forma, dos alvarés e dos veiculos devem ser
feitas por documento escrito, salvo quando por lei for exigida
escritura piblica, remetendo-se ao Leal Senado de Macau uma
cépia do respectivo documento no prazo de S dias contados des-
de a sua outorga.
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CAPITULO I
Taxis
Artigo 3.°

(Requisitos dos veiculos)

1. Os veiculos automéveis destinados ao servico de téxi de-
vem ser novos, obedecer as caracteristicas técnicas fixadas no
caderno de encargos da hasta piblica, possuir 0 minimo de qua-
tro portas ¢ estar equipados com motores a gasolina sem chum-
bo, gaséleo ou outro combustivel alternativo, de cilindrada igual
ou superior a 2 litros.

2. Sem prejuizo dos veiculos existentes a data da entrada em
vigor do presente diploma, é expressamente proibida a utiliza-
¢do de gasolina com chumbo.

3. Os veiculos referidos no n.° 1 devem ainda obedecer aos
seguintes requisitos:

a) Ter a carrogaria pintada de preto e o tejadilho de bege (c6-
digo RAL 1015 para light ivory), sem prejuizo de outras cores
anteriormente autorizadas;

b) Manter colocado, sobre a parte anterior do tejadilho, um
distico de modelo aprovado pelo Leal Senado de Macau, com a
palavra «Téxi», escrita em portugués e em chinés, legivel da fren-
te € da retaguarda e iluminado quando o taxi estiver livre;

c) Manter pintado, no meio das portas dianteiras, um distico
de modelo aprovado pelo Leal Senado de Macau, com a palavra
«Téxi» pintada em letras pretas sobre fundo branco;

d) Manter afixada,  frente e atras, uma placa de modelo apro-
vado pelo Leal Senado de Macau, com a indicacdo do niimero
do téxi e da lotagao de passageiros autorizada;

¢) Manter afixados, no seu interior e em [ocal facilmente visi-
vel pelo passageiro, a carteira profissional do condutor, a tabela
de tarifas, a indicagdo do nimero de telefone para onde podem
ser transmitidas quaisquer reclamacdes e, ainda o material in-
formativo distribuido pelo Leal Senado de Macau e relativo ao
exercicio desta actividade;

/) Manter afixados, no seu interior, autocolantes onde, por
imagem, se informe que ¢ proibido fumar no seu interior, bem
como ingerir quaisquer bebidas ou alimentos que, pela sua na-
tureza, possam incomodar o condutor ou prejudicar o asseio do
veiculo;

g) Manter a bagageira, cujas dimensdes devem permitir o fa-
cil acondicionamento de, pelo menos, duas malas com as medi-
das de 80 cm x 60 cm x 25 cm, permanentemente limpa, livre e
desimpedida, por forma a poder receber, a qualquer momento,
a bagagem do passageiro;

h) Manter os assentos bem estofados e sem rasgdes, por for-
ma a assegurar a comodidade dos passageiros;

i) Estar alcatifados ou dispor de tapetes de borracha;
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) Estar equipados com sistema de ar condicionado, sempre
em condic¢des de perfeito funcionamento;

I) Estar equipados com um conjunto de material informativo
a adquirir junto do Leal Senado de Macau e a manter em boas
condigdes de conservagdo, destinado a ultrapassar a barreira lin-
guistica que, eventualmente, se interponha entre o passageiro e
o condutor do téxi;

m) Estar equipados com taximetro, a instalar, manter e aferir
em conformidade com o disposto no artigo seguinte.

4. A lotagdo dos veiculos novos, destinados a substituir veicu-
los antigos licenciados e em circulagao, € de 5 passageiros, sem
prejuizo de se poder optar pela manutengio da lotagdo dos vei-
culos antigos.

5. A data de entrada em vigor do presente Regulamento, os
proprietérios dos veiculos existentes com lotagdo de 5 passagei-
ros e cujo Alvard nio inclua a obrigatoriedade daquela lotagdo,
podem ainda optar, pela tltima vez, pela lotagdo de 4 passagei-
ros aquando da substitui¢io obrigatdria prevista no artigo 8.°

6. Os veiculos novos devem ser adaptados as novas exigéncias
tecnoldgicas, nomeadamente pelo uso de combustiveis alterna-
tivos e menos poluentes, nas condigdes e nos prazos a fixar pelo
Leal Senado de Macau, considerando a protecgio do meio am-
biente.

7. A manutengio dos txis deve ser feita por forma a garantir
o permanente respeito pelas normas de defesa do meio ambien-
te e da seguranga da circulagéo rodovidria, bem como por forma
a assegurar as condi¢des de comodidade que devem ser propor-
cionadas ao passageiro.

Artigo 4.°

(Taximetros)

1. Os taximetros a instalar nos tdxis novos, destinados a con-
tar automaticamente o prego de cada corrida, devem ser de marca
e modelo aprovados pelo Leal Senado de Macau e possuir, en-
tre outras, as seguintes caracteristicas:

a) Ter os mostradores resguardados por vidros hialinos, que
se devem conservar constantemente limpos, por forma a que
seja fdcil e nitida a leitura dos nidmeros neles indicados, para o
que devem também ter um dispositivo que os ilumine, quando
os téxis circulem de noite, em servigo;

b) Ter mostradores para o prego, para a quilometragem per-
corrida, para as taxas adicionais, podendo ainda os novos taxi-
metros permitir o uso de cartdes electrénicos para facilitar o
controlo do servigo prestado por cada condutor e possibilitar
ainda que, em caso de falta de corrente, durante a prestagio de
um servigo, todos os dados se mantenham inalterados apés a
sua retoma em operagdo normal;

¢) Ter os cabos transmissores completamente protegidos por
tubos metélicos, suficientemente rigidos, irremoviveis e devida-
mente selados; ‘

d) Ter uma bandeira disposta de modo a que, quando levan-
tada verticalmente, seja bem visivel do exterior, indicando que
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o tdxi estd livre e mantendo o taximetro parado, para sé entrar
em funcionamento quando o taxi for alugado e a bandeira bai-
xada para uma posigao horizontal, surgindo no seu mostrador a
importancia da bandeirada;

¢) Ter acoplada uma impressora para emissao de recibo ou
talao comprovativo do servigo prestado, € do qual constem a
taxa cobrada pelo servigo, a quilometragem efectuada, os minu-
tos de espera a ordem do passageiro, e as taxas adicionais, nos
termos da legislagdo em vigor.

2. Os taximetros devem estar colocados a frente, a esquerda
do condutor e numa posigdo tal que o passageiro possa, do inte-
rior do téxi, observar o seu funcionamento.

3. Quando tal for determinado, devem os proprietarios subs-
tituir os taximetros instalados nos seus veiculos, no prazo defi-
nido, por novos que possuam as caracteristicas técnicas a definir
pelo Leal Senado de Macau.

4, Para efeitos de aprovagdo dos novos modelos de taxime-
tros, os interessados devem apresentar aos Servigos competen-
tes do Leal Senado de Macau, acompanhado de impresso pro-
prio, os catdlogos do taximetro proposto, referindo as caracte-
risticas técnicas, uma descrigdo detalhada do seu funcionamen-
to, uma amostra do taldo a imprimir, e uma listagem dos acessé-
rios necessarios ao seu funcionamento, para apreciagdo pela
entidade licenciadora.

5. Os taximetros sio instalados, mantidos, aferidos e calibra-
dos exclusivamente por oficinas licenciadas para o efeito pelo
Leal Senado de Macau.

6. A aferi¢do referida no nimero anterior, sempre que tiver
lugar, é sujeita a confirmagio pelo Leal Senado de Macau, sen-
do a mesma certificada pela selagem, por dispositivo préprio,
do taximetro, conta-quilémetros e respectivos cabos de ligagdo,
por forma a assegurar a sua inviolabilidade e assim garantir um
funcionamento dentro da legalidade.

7. Ap6s a aferigio de qualquer taximetro, o tixi onde ele es-
tiver instalado deve apresentar-se no Centro de Inspecgdes de
Veiculos Automéveis, no préprio dia ou na manha do primeiro
dia til seguinte quando a aferigao for feita fora das horas de expe-
diente ou em sidbados, domingos ou feriados.

8. No acto referido no numero anterior deve ser exibido o
verbete de aferigdo emitido pela entidade que a tenha feito, a
fim de ser verificada a operagao ¢ confirmados os selos.

Artigo 5.°

(Inspeccdo dos veiculos)

1. Os taxis s@o sujeitos a inspecgdo inicial para atribuigéo de
matricula, na qual s@o verificados todos os requisitos menciona-
dos nos artigos 3.°¢ 4.°

2. Para efeitos do disposto no n.° 2 do artigo 2.° deve ser indi-
cado o prazo necessario para apresentar os veiculos novos  ins-
peccio inicial, que ndo deve ser superior a 90 dias, contados so-

RIS AESESE © B BEAE RS - SRR T 2

KFLLE - FHESRTPAMENE - WEHE
ey LEURIEERE

e) EE—ITEH - DUESR AR U
ZWRB R » MR EEEARIR LT
EBICIREFET B IR K - FrfTE
NEY - EREERZUSEHAEZ SR
el AR BHNE -

T ERSRELRARM A RIS 0 HEREEDN
+ RS HEEERCALE -

= WERGE - EERTA AR HCIIRA 0 DA
{r R FT T BB T8 L U R B e R SR A & 5%
FEEEEH L ETIEER -

MY - BRAERTEIEERILS - FIERRAFED BT
82 AR AR IR AR P R PR R HIE SR B M R
Ml E - FTEIRZ AR - SHESREFFTRECE W E -
LARARA R R HR SR Sl R e B8k - A AMREHA
Fi% o DUESRGET I HEEES -

I~ FHESRC R - R~ RUE R
FIMBUER I HMR R THER

{ESHEE

N~ BREET LR CRER - REABRMH
BUERER, - WTERHEER - BAZRt RAER O E R R B DI
SEEENEMERER - DUREEETIE SR - BIZE R ERT 2R
B PETHERTEEEZ B T &S -

- BHESRBEERER - BEEHRBRCHITENR
EHERERRPLEZSR  ORE TIEER AR
4~ BN - AERARBHTR - AIfERERCE —ETE
HE EEEH OEEeE -
CELRAECRERITED - BHRHEETRELZ
Eﬁ%ﬁéﬂjzifﬁﬁiﬁi# » DAEEACRE AR E SRR -

AL
(HEWZBER)

R ABRZV RS o LEA TR £
W o AR S =R R BT RE . — YIS -

C BEIEESEURECRST - PR T ERE
FERIRB BT HIR - BHRE T ERRRERZ




4346 . BOLETIM OFICIAL DE MACAU — I SERIE

N.°42 — 18-10-1999

bre a data da realizagdo do pagamento da primeira prestagao do
respectivo alvar4, salvo nos casos especialmente autorizados pelo
Leal Senado de Macau, a pedido dos interessados e por motivos
devidamente justificados.

3. Os taxis sdo ainda sujeitos a inspec¢ao, nos termos do arti-
go 57.° do Cé6digo da Estrada, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 16/
/93/M, de 28 de Abril, e do artigo 50.° do Regulamento do Cédi-
go da Estrada, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 17/93/M, de 28 de
Abril, e demais legislagdo aplicével.

Artigo 6.°

(Utilizagio dos veiculos)

1. Nos transportes realizados nas condigbes previstas no pre-
sente Regulamento, os téxis sdo, no conjunto da sua lotagdo e
em cada corrida que efectuarem, postos ao exclusivo servigo de
uma s6 entidade, segundo o itinerario de sua escotha e median-
te a retribuigio legalmente fixada na tabela de tarifas.

2. Os taxis devem achar-se permanentemente a disposi¢@o do
publico, dentro do horério de trabalho dos respectivos conduto-
res, ndo podendo estes, nem os proprietrios, recusar-se a pres-
tar o servigo que lhes seja solicitado, nas condigbes previstas no
presente Regulamento.

3. E obrigatério o transporte gratuito, dentro do habitdculo
dos taxis, da bagagem de mio dos passageiros, desde que esta,
pelas suas dimensdes, natureza ou peso, ndo prejudique a con-
servagdo e o asseio do veiculo, nem a seguranga da condugéo.

4. E também obrigatério o transporte gratuito, dentro do ha-
bitdculo dos taxis, dos cdes-guia dos passageiros que sejam ce-
gos, desde que estejam atrelados e agaimados e ndo prejudiquem
a conservagio e o asseio do veiculo nem a seguranga da condu-
¢ao.

5. Os téxis consideram-se livres e podem ser alugados por qual-
quer pessoa quando estacionem em locais para esse efeito fixa-
dos pela Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas € Trans-
portes, sob proposta do Leal Senado de Macau e da Camara
Municipal das Ilhas, ou quando circulem nas vias piiblicas com a
indicagao de «livre».

6. Os téxis livres ndo podem circular a baixa velocidade, no
propésito de angariar clientes, quando com isso prejudiquem,
por qualquer forma, o normal andamento dos outros veiculos.

7. Quando os t4xis circulem sem passageiros, mas nio devam
considerar-se livres, por motivo de hora da refei¢do ou de fim do
hordério de trabalho do respectivo condutor, de deslocacio para
ocorrer a qualquer chamada, ou de servigo particular dos seus pro-
prietdrios ou condutores, as bandeiras do taximetro mant&ém-se
na posigao vertical, devendo ser ocultadas por letreiro, de mo-
delo aprovado pelo Leal Senado de Macau, que explique a situa-
¢do de impedimento e que esteja colocado por forma a ser bem
visivel do exterior.

8. A deslocagio ou utilizagdo dos téxis dentro de uma praga
fixa € feita obrigatoriamente segundo a ordem em que aqueles
ali se encontram.
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Artigo 7.°

(Requisi¢io des veiculos)

As autoridades com fungdes policiais podem requisitar os taxis
para a prestag@o de socorros em casos de urgente necessidade.

Artigo 8.°

(Periodo de utilizacio dos veiculos)

Nio podem continuar a ser utilizados como tédxis os veiculos
com mais de 8 ou de 10 anos, contados sobre a data da sua ins-
pec¢do inicial para atribuigdo de matricula, conforme se trate
de veiculos de quatro ou de cinco lugares, excluindo o do con-
dutor.

Artigo 9.°

(Substitui¢cdo dos veiculos)

1. E permitida a substitui¢do dos veiculos utilizados como t4-
xis, a requerimento do interessado ou por determinagao do Leal
Senado de Macau, quando se esgote o periodo de utilizagdo pre-
visto no artigo anterior, ou sempre que o veiculo seja definitiva-
mente reprovado em inspecgdo.

2. Para efeitos do disposto no niimero anterior, o titular do
alvara do téxi deve, no momento em que requerer ou em que lhe
for determinada a substitui¢do do respectivo vefculo:

a) Confirmar, por documento préprio, o destino a dar ao vei-
culo substituido;

b) Requerer a inspecgio inicial e matricula do novo veiculo,
informando se mantém as caracteristicas técnicas, de cilindrada
e lotagio, do veiculo anteriormente licenciado.

CAPITULO II
Condutores
Artigo 10.°

(Horéario de trabalho)

O horario de trabalho atribuido a cada condutor de taxi ndao
pode exceder 10 horas por dia, ndo se contando neste periodo
os intervalos para refeigoes.

Artigo 11.°

(Carteira profissional)

1. S6 podem conduzir tdxis os titulares de carteira profissio-
nal, emitida pelo Leal Senado de Macau a requerimento dos in-
teressados que preencham os seguintes requisitos:

a) Estar habilitado, ha pelo menos 2 anos, com carta de con-
dugio de veiculos automéveis, ligeiros ou pesados;
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b) Nio ter sido punido, nos tiltimos 2 anos, por crime cometi-
do no exercicio da condugdo ou com inibigdo da faculdade de
conduzir;

¢) Ter obtido aprovagdo em exame da prova especifica, desti-
nado a demonstrar o conhecimento do presente Regulamento,
nomeadamente dos direitos e deveres dos condutores de taxi e
das sangdes que lhes sdo aplicdveis, bem como aos titulares dos
alvaras de téxi e ainda o conhecimento das principais vias € lu-
gares do Territdrio, a prestar perante um jiri nomeado pelo Leal
Senado de Macau.

2. A validade da carteira profissional néo dispensa a posse de
carta de condugdo vilida.

3. A validade da carteira profissional depende, ainda, do paga-
mento anual da taxa prevista na Tabela de Taxas, Licengas e
Precos do Leal Senado de Macau, da Postura Municipal, em vi-
gor.

Artigo 12.°

(Deveres do condutor de taxi)
1. Sdo deveres do condutor:
a) Apresentar-se limpo e convenientemente vestido;

b) Obedecer ao sinal de paragem que lhe seja feito por qual-
quer pessoa que deseje utilizar o taxi, quando este circular com
a indicag¢io de «livre», salvo nas zonas em que a paragem & proi-
bida;

¢) Ajudar o passageiro a colocar e a retirar a sua bagagem do
porta-bagagem, incluindo cadeiras de rodas no caso de deficien-
tes fisicos;

d) Auxiliar o passageiro que carega de cuidados especiais na
entrada e saida do veiculo;

e) Dar o troco exacto ao passageiro;

£ Facilitar o pagamento do servigo dispondo de trocos de, no
minimo de 200,00 patacas, no inicio de cada turno;

g) Entregar numa esquadra de policia, na primeira oportuni-
dade, quaisquer objectos que tenham sido deixados no téxi pelo
passageiro;

h) Usar da maior correcgdo e urbanidade para com o passa-
geiro;

i) Seguir sempre o trajecto mais curto, salvo indicagio em con-
trério.

2. O inicio e o fim de cada turno para os condutores, e para
cada téxi, conforme referido no artigo 10.°, é registado manual-
mente em livro de bordo, de modelo aprovado pelo Leal Sena-
do de Macau, ou por recurso a meios tecnol6gicos, a definir pelo
Leal Senado de Macau.
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3. E especialmente vedado ao condutor:

a) Cobrar ao passageiro uma importincia diferente da legal-
mente fixada na tabela de tarifas;

b) Fazer-se acompanhar por pessoas estranhas ao servigo que
efectua;

¢) Efectuar transportes remunerados mantendo o taxi com a
indicagdo de «livre»;

d) Importunar os transeuntes, instando pela aceitag¢do dos seus
SErvigos;

e) Importunar o passageiro, instando pela aceitagio de servi-
¢os estranhos ao transporte que efectua, como seja a insisténcia
para que visite certas casas comerciais ou de diversdes;

f) Recusar transportar o passageiro ao local por este indica-
do, ou transportd-lo a local diferente;

g) Reduzir ou suspender intencionalmente a marcha do vei-
culo, ou exceder a velocidade que o passageiro indicar, desde
que tal ndo contrarie a lei;

h) Fumar no interior do veiculo, quando transportarem pas-

sageiros.

Artigo 13.°

(Direitos do condutor de taxi)
1. Sem prejuizo do disposto no artigo 7.°, o condutor pode
recusar a prestagio de servigos a pessoas que:
a) Se apresentem em manifesto estado de embriaguez;

b) Apresentem precdrio estado de limpeza, por forma a pre-
judicar o asseio do téxi, ou incomodem os passageiros que a se-
guir o utilizem; ou

¢) Estejam a fumar e pretendem continuar a fazé-lo durante 0

trajecto ou parte dele.

2. O condutor pode interromper a prestagdo de um servigo,
quando o passageiro pretenda fumar ou ingerir quaisquer bebi-
das ou alimentos que, pela sua natureza, o possam incomodar
ou prejudicar o asseio do tdxi.

3. O condutor pode prolongar a prestagao de um servigo, quan-
do o passageiro pretenda abandonar o tdxi em local de paragem
proibida, mantendo o andamento até onde lhe seja licito parar.

CAPITULO IV

Regime sancionatério

Artigo 14.°

(Multas)

1. Sem prejuizo de sangdes mais graves que ao caso possam
ser aplicadas, sio sancionadas as seguintes infrac¢des:
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a) Ao disposto no n.° 1 do artigo 1.°, com a multa de 25 000,00
patacas;

b) Ao disposto no n.° 4 do artigo 2.°, com multa de 5 000,00
patacas, aplicdvel ao titular do alvard de téxi;

¢) Ao disposto nos artigos 3.° € 4.°, com a multa de 10 000,00
patacas, aplicdvel ao titular do alvar4 de téxi;

d) Ao disposto nos artigos 6.° ¢ 7.°, com multa de 1 000,00
patacas;

e) Ao disposto no artigo 10.°, com a multa 3 000,00 patacas,
aplicavel ao titular do alvari;

f) Ao disposto non.°1 do artigo 11.°, com a muilta de 5 000,00
patacas;

g) Ao disposto nos n.* 2 e 3 do artigo 11.°, e no artigo 12.°,
com a multa de 1 000,00 patacas.

2. As infrac¢bes ao presente diploma que néo estejam espe-
cialmente previstas no nimero anterior sdo sancionadas com
multa de 300,00 patacas.

3. As multas previstas no nimero anterior sdo elevadas ao
dobro em caso de reincidéncia.

Artigo 15.°

(Apreensao do veiculo)

Sem prejuizo da multa prevista na alfnea a) do n.” 1 do artigo
anterior, em caso reincidéncia, procede-se a apreensao, com
perda a favor do Leal Senado de Macau, do veiculo usado como
instrumento da transgressao.

Artigo 16.°

(Suspensio da validade e cancelamento
das carteiras profissionais)

1. A validade das carteiras profissionais de condutores de t4-
xis é suspensa sempre que os seus titulares sejam condenados
em inibigao da faculdade de conduzir ou em interdigao de acti-
vidade, pelo tempo correspondente ao da inibi¢ao ou interdi-
¢do.

2. As carteiras profissionais dos condutores sdo canceladas
quando os seus titulares sejam condenados por crime doloso
cometido no exercicio da condugio ou por crime doloso contra
a vida, a integridade fisica, a liberdade pessoal ou a liberdade ¢
autodeterminagio sexuais.

3. Os titulares de carteira profissional devem fazer a sua en-
trega no Leal Senado-de Macau logo que transitem em julgado
as sentengas condenatérias.
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Artigo 17.°

(Cancelamento dos alvaras)

1. Os alvaras dos téxis sdo cancelados sempre que:

a) Os respectivos veiculos forem afectados a fim diferente do
servigo de tixi, de forma continua, excepto se for facto imputa-
vel ao condutor do téxi;

b) For cancelada a sua matricula;

¢) For ultrapassado o periodo referido no artigo 8.° para a sua
utilizagdo e os seus titulares nado promoverem oportunamente a
sua substituigdo por veiculo novo.

2. Na situagio prevista na alinea ¢) do nimero anterior, o alva-
rd considera-se suspenso pelo periodo méximo de 6 meses para
que o seu titular possa efectuar a substitui¢do da viatura, findo o
qual, se essa substituicdo nio se tiver verificado, sera automati-
camente cancelado.

3. O cancelamento previsto no niimero anterior pode ser subs-
tituido pela aplicagdo de uma multa igual a 250 000,00 patacas,
caso o Leal Senado de Macau considere suficiente a justificacdo
apresentada e sem prejuizo da efectiva substitui¢ao por veiculo
novo no prazo que for fixado.

4. Sdao também cancelados os alvaras dos téxis, quando nao se
verificar o pagamento dentro do prazo fixado no artigo 2.° de
qualquer das prestagdes nele previstas.

Artigo 18.°

(Perda de prestacoes)

O nio pagamento de qualquer das prestagdes referidas non. 1
do artigo 2.° implica a perda a favor do Leal Senado de Macau
de todas as quantias que tenham sido entretanto pagas a qual-
quer titulo.

Artigo 19.°

(Competéncia para aplicagdo da multa)

As multas referidas no artigo 14.° sdo aplicadas pelo Leal Se-
nado de Macau na qualidade que lhe € atribuida como Direcgao
de Viagdo.

Artigo 20.°

(Pagamento de multa)

1. A multa € paga no prazo de 30 dias a contar da data de noti-
ficagdo ao infractor da decisdo sancionatéria.

2. Na falta de pagamento voluntério de multa, no prazo fixa-
do no nimero anterior, procede-se a cobranga coerciva nos ter-
mos do processo da execugio fiscal, através de entidade compe-
tente, servindo de titulo executivo a certidio da decisdo sanciona-
téria.
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Aftigo 21.°
‘:'(;R.e.curs'o)' '

Da aplicagdo da multa cabe recurso para o Tribunal Adminis-
trativo.

CAPITULO V
Disposigoes finais
Artigo 22.°

(Garantias)

Sem prejuizo das demais garantias estabelecidas na lei, os par-

ticulares tém o direito de solicitar a revogacdo ou a modificacdo
dos actos administrativos praticados no dmbito deste Regula-
mento, através de reclamagédo ou recurso administrativo, nos
termos e segundo o processo regulado no Cédigo de Procedi-
mento Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 65/94/M,
de 18 de Julho.

Artigo 23.°

(Registo)

O Leal Senado de Macau mantém um registo actualizado dos
alvaras de taxi, dos taxis e das carteiras profissionais dos condu-
tores de taxi.

Artigo 24.°

(Tabela de tarifas)

A tabela de tarifas a aplicar aos transportes realizados no ambi-
to do presente Regulamento é aprovada por portaria, sob pro-
posta do Leal Senado de Macau.

Artigo 25.°
(Modeios e imp;essos)
Os modelos de alvar4, de carteira profissional, e dos demais

que sejam necessérios & execugido deste Regulamento sdo defi-
nidos pelo Leal Senado de Macau.

Portaria n.° 367/99/M

de 1'8‘il'e Outubro

Hé mais de quinze anos que Chan Fong Ching Yee Tina é
s6cia da Obra das Mies de Macau tendo durante este periodo
demonstrado uma continua disponibilidade para colaborar nos
diversos trabalhos desta institui¢ao;

Considerando a relevéncia do contributo prestado por Chan
Fong Ching Yee Tina para o desenvolvimento e para o cumpri-
mento dos objectivos sociais e beneméritos da Obra das Maes
de Macau;
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Reconhecendo o mérito global da sua actividade em prol da
defesa das camadas mais desfavorecidas da populagio e a com-
preensdo nitida dos deveres civicos de que tem dado sobejas
provas;

Considerando a excepcional disponibilidade que Chan Fong
Ching Yee Tina tem demonstrado para, apenas na sua qualida-
de de sécia, colaborar activamente com o trabalho desenvolvi-
do pela Obra das Maes de Macau;

Tendo ainda em conta as suas grandes qualidades humanas,
as quais lhe granjearam a elevada consideragio e a estima de
todos quantos com ela contactam;

Nestes termos, no uso da competéncia atribuida pelo artigo
7.° do Decreto-Lei n.® 42/82/M, de 3 de Setembro, o Governa-
dor manda:

Artigo Ginico. Que, ao abrigo do disposto na alinea ¢) do nu-
mero 2 do artigo 5.° do Decreto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setem-
bro, seja concedida a Chan Fong Ching Yee Tina a Medalha de
Meérito Filantrépico.

Governo de Macau, aos 12 de Outubro de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.® 368/99/M

de 18 de Outubro

Natural de Macau e sécia mais antiga da Obra das Mées, Edith
Roque Jorge tem desde sempre desenvolvido no Territério uma
importante actividade de 4mbito social e benemérito;

Considerando a dedicagio e o zelo da sua acgdo em prol da
melhoria das condigdes de vida da populagdo do Territério, e
nomeadamente no 4mbito da Obra das Maes de Macau, de que
foi tesoureira;

Reconhecendo a compreensio nitida dos deveres civicos de
que, através da sua relevante contribuigdo para o servigo da co-
munidade, tem dado sobejas provas;

Tendo ainda em conta as suas grandes qualidades humanas,
as quais lhe granjearam a elevada consideragéo e a estima de
todos quantos com ela contactam;

Nestes termos, no uso da competéncia atribuida pelo artigo
7.2 do Decreto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setembro, o Governa-
dor manda:

Artigo tnico. Que, ao abrigo do disposto na alinea ¢) do ni-
mero 2 do artigo 5.° do Decreto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setem-
bro, seja concedida a Edith Roque Jorge a Medalha de Mérito
Filantrépico.

Governo de Macau, aos 12 de Outubro de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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Portaria n.° 369/99/M

de 18 de Outubro

Vogal da Direcgdo da Obra das Mées de Macau desde 1975,
Ip Kit Kuan tem desenvolvido nesta institui¢io uma relevante e
muito dedicada actividade;

Considerando o excepcional contributo que Ip Kit Kuan tem
prestado para que a Obra das Maes de Macau tenha ao longo
dos anos podido cumprir os objectivos sociais € beneméritos que
se propoe;

Reconhecendo o mérito global da sua actividade em prol da
defesa das camadas mais desfavorecidas da populagéo € a com-
preensdo nitida dos deveres civicos de que tem dado sobejas
provas;

Considerando que da sua ac¢io e da sua continua disponibili-
dade ao longo dos tltimos vinte e quatro anos no dmbito da Obra
das Maes tem resultado uma inequivoca melhoria das condi¢des
de vida da populagdo do Territério;

Tendo ainda em conta as suas grandes qualidades humanas,
as quais lhe granjearam a elevada consideragio e a estima de
todos quantos com ela contactam;

Nestes termos, no uso da competéncia atribuida pelo artigo
7.°2 do Decreto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setembro, o Governa-
dor manda:

Artigo Gnico. Que, ao abrigo do disposto na alinea ¢) do nu-
mero 2 do artigo 5.° do Decreto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setem-
bro, seja concedida a Ip Kit Kuan a Medalha de Mérito Filan-
trépico.

Governo de Macau, aos 12 de Outubro de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 370/99/M

de 18 de Outubro

Funciondrio da Obra das Mies h4 mais de trinta e cinco anos,
Marcial Barata da Rocha tem desenvolvido nesta instituigdo um
excepcional e dedicado trabalho na drea da contabilidade;

Considerando a excepcional competéncia, lealdade e zelo com
que tem exercido as suas fungdes na Obra das Maes de Macau;

Considerando a invulgar disponibilidade, profissionalismo €
espirito de sacrificio demonstrados ao longo dos seus trinta e
cinco anos de trabalho nesta prestigiada instituigdo de Macau,

Reconhecendo a compreensdo nitida dos deveres civicos de
que, através da sua relevante contribui¢do para o servigo da co-
munidade, Marcial Barata da Rocha tem dado sobejas provas;

Considerando, ainda, a par da sua elevada competéncia pro-
fissional e espirito civico, as suas grandes qualidades humanas e
de relacionamento, as quais lhe tém granjeado o respeito € a
consideragio de todos quantos com ele contactam;
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Nestes termos, no uso da competéncia atribuida pelo artigo
7.2 do Decreto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setembro, o Governa-
dor manda:

Artigo tnico. Que, ao abrigo do disposto na alinea e) do nd-
mero 2 do artigo 5.° do Decreto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setem-
bro, seja concedida a Marcial Barata da Rocha a Medalha de
Mérito Filantrépico.

Governo de Macau, aos 12 de Outubro de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

GABINETE DO GOVERNADOR
Rectificacdes

Na versdo em lingua chinesa da Portaria n.° 325/99/M, de 30
de Agosto, publicada no Boletim Oficial de Macau n.° 35,1 Sé-
rie, de 30 de Agosto, verificou-se uma inexactidao quanto a de-
signagdo em chinés da «<AXA China Region Insurance Company
(Bermuda) Limited», que a seguir se rectifica:

Onde se 1é:

‘BERE (BFRE) FRAF

deve ler-se:

‘HiRE (B52) GRAF"

Gabinete do Governador, em Macau, aos 4 de Outubro de
1999. — O Governador, Vasco Rocha Vieira.

A Portaria n.° 274/99/M, de 5 de Julho, publicada no Boletim
Oficial n.° 27,1 Série, da mesma data, contém um lapso no seu
artigo tinico, que, sob proposta do Conselho Judicidrio, a seguir

se rectifica:
Onde se 1é:

«Artigo dnico. Sdo nomeados o Dr. Lam Peng Fai, a Dr.?
Cheong Un Mei, a Dr.? Sam Keng Tan, a Dr.* Mei Fan Chan da
Costa Roque, o Dr. Lai U Hou, a Dr.* Man Ieng Leong, o Dr.
Cheng Lap Fok e o Dr. Choi Keng Fai para exercerem o cargo
de delegado do procurador junto dos tribunais de 1.* instdncia.»

deve ler-se:

«Artigo tnico. Sdo nomeados o Dr. Lam Peng Fai, a Dr.?
Cheong Un Mei, a Dr.* Sam Keng Tan, a Dr.* Mei Fan Chan da
Costa Roque, o Dr. Lai U Hou, o Dr. Choi Keng Fai, a Dr.* Man
Ieng Leong e o Dr. Cheng Lap Fok para exercerem o cargo de
delegado do procurador junto dos tribunais de 1. instancia.»

Gabinete do Governador, em Macau, aos 12 de Outubro de
1999. — O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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Acidentes de Trabatho e Doengas Profissionais (ed. bilingue, 1996).
Acesso ao Direito/Apoio Judicidrio (ed. bilingue, 1996). .................
Arquivos de Macau, | Série (1929-31) (3.% edigdo 1998). 3 volumes
capadura. .........
capa normal.
Arquivos de Macau, Il Série (1941) vol unico (1.® edi¢éo, Outubro

1998).

capa normal.

CAPA QUIB. oeiverearereriressernneen st sesssnesanas
Catalogo de publicagdes da Imprensa Oficial (ed. em portugués,

1998). cvvreeiririniirri s b e s snses et
Catslogo de publicagdes da Imprensa Oficial (ed. em chinés, 1998).
Centro de Formagéo de Magistrados (2.7 ed. bilingue, 1997). ......
Cédigo da Estrada (ed. bilingue, 1993). ..o
Cédigo do Procedimento Administrativo (ed. bilingue, 1998, 4.% ed.).
Cédigo do Processo Penal (ed. bilingue, 1996). .........c.ccccocnneniennns
Cédigo Penal (2.° ed. bilingue, 1998). .........
Constituigiio da Republica Portuguesa (Lei Constitucional n.° 1/97,

de 20 de Setembro ~ Quarta Revisio) — ed. Nov. 97). .......ccoevuennee
Contrato de Concesséao do Exclusivo dos Jogos de Fortuna ou Azar

(ed. bilingue, Set. 1998). ......cccevvivrivriinninnienrerirneens
Declaragdo Conjunta sobre a Questio de Macau (ed. b:Ilngue,

1995). cevvirerreerane
Diciondrio de Chinés-Portugués:

Formato escolar (brochura). ........

Formato «livro de bolso»
Dicionéario de Portuguds-Chinés:

Formato «livro de bolso» (reimpressdo, 1996). ......c.ocoovnrerieanreennnnne
Estatuto do Advogado (edigio bilingue, 1996). .......
Estatuto Organico de Macau (6.° edigdo, bilingue, 1998). ........cccceueeees
Imprensa Oficial de Macau (Legislagao propria e subsidiéria,

incluindo a dos servigos auténomos) (ed. bilingue, 1998). ..........
Jurisprudéncia do TSJ (93-98) Varios volumes, portugués e chinés.
Legislagao de Macau (Leis, Decretos-Leis, Portarias e Despachos

Externos) de 1979 a 1998 - pega catalogo de publicagdes da IOM.
Legislagdo Eleitoral (edigao bilingue, 1996). .........ccconneinnnnnicns
Legislagao Eleitoral Il (edigdo bilingue, 1997). ....
Legislagdo Penal Avulsa (edigao bilingue, 1996). .................
Apéndice a Legislagéo Penal Avulsa (2.° ed. bilingue, 1998)
Lei da Nacionalidade (ed. bilingue). .........c.ccovniniiiiviennnen,
Lei de Terras (ed. bilingue,1995). .....

" Manual de Betiio Armado (4 VOIS.). ...c.ccecrneieiireccirccir s
Nogdes Elementares do Registo Predial de Macau. (ed. portugués,
Dezembro de 1997).

(ed. em chinés, Margo de 1998)
Norma de Betdes (ed. bilingue, 1998). .......ccconeviiininnniinininens
Normas sobre Estruturas de Betdo, Cimentos e A¢os para Arma-
duras Ordindrias (ed. bilingue, 1997). ........ccccnnvcrivniveinisninnne
Organizagao Judiciéria de Macau (3.° ed. bilingue, 1996).
Processo de Integragéo (colectanea de legislagao) (ed. em portu-

gués, Nov. de 1995).
Regime do Arendamento Urbano (ed. bmngue 1995). .......
Regime de Férias, Faltas e Licengas (ed. bilingue, 1995). ..............
Regime Juridico da Fungao Publica (3.% ed. em portugués, 1997)..

(3.2 ed. em chindgs, 1998). .....cccccirvnimnniiiicrie e
Regime Juridico da Propriedade Horizontal (ed. bilingue, 1996).
Regime Penitenciario (ed. bilingue, 1996). ...........ccccovniiiiiiiiinnns
Regimento da Assembleia Legislativa (ed. bilingue, 1993). ............
Regulamento de Aguas e de Drenagem de Aguas Residuais {ed.

bilingue, 1996). ..
Regulamento de Estruturas de Suporte e Obras de Terra (ed.

bilingue, Margo de 1998). .........coevmiiniiieireninniiiienenee
Regulamento de Fundagdes (ed. bilingue, 1996). .........ccccevvirruruenns
Regulamento Geral de Administragéo de Edificios Promovidos em

Regime de Contratos de Desenvolvimento para Habltaqao

(ed. bilingue, 1996).
Regulamento de Seguranga contra Incéndios (ed. bilingue, 1995)

' Regulamento de Segurancga e Acgdes em Estruturas de Edificios e

Pontes (ed. bilingue, 1997). .....ccccovirireninnniinnnnns
Relag¢es Laborais — Regime Juridico (5 2 ed bilingue, 1998) . .........
Silabério Codificado de Romanizagéo do Cantonense (ed. bilingue,

Maio de 1998). ........cocerervircncenne
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BRFEDBIBEIRER (X —NAE) ... . oB
TESIBUPL (BHR » IR — L) oo $ 20,00
EEBER (MK —ANZE) $ 6500
TRISTER (SIORE ISR+ —NNE) $ 30,00
RBHUER (SHBE » —NNAE) $ 90,00
KSR (EHR - BEER » —NNNE) $ 90,00
BEFHOEEREE (NE+ OB T RIAI AR —BOURISE) — :
ANCEH—R $ 80,00
EFEUWREAEEHD (WIHE + —NIVVERED) e $ 60,00
APPSR SN (WIEE - —NNEE) $ 2500
PRIFH

B $ 60,00

FHIZUE oottt e et et b $ 35,00
e

WDE (—ANNEBIR) $ 50,00
BEDEA (SUBEHE » —NANE) $ 4500
 BPMABEIE (SR MR —ANNE) $ 2500
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MG (SWBHR  —NNAE) $ 5500
MG (SRR —ANEE) $ 50,00
ETHEES (SR + —NNE) $ 8500
BTHEEANIR (R SRR —TUUEE) o $ 50,00
EIEE (WEIR) $ 1500
TR (SRR —ANEE) $ 50,00
WEHRRTIER () $ 350,00
WPIRBRMG

(HXHR ~ANEE+=A) $ 7500

(BRHEE * —FNEZE) oo $ 50,00
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ABERHIE (BZHE - AU+ —ANEE) $ 8500
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HPSHEKART (I8N » —AAE) $ 120,00
TS TS (BBIR ' —NANESR) o $ 48,00
M THATRE (BN » —NNE) $ 60,00
ERIREESISREZATSRGER (WS —ANAE).... $ 800
BEMGREE (MBEHE - —NNEE) $ 80,00
EFEMRRREREERENNE (WK —ANCE) ... $ 50,00
SRMF—ERHE (BHIR WK —ANNE) $ 18,00
BEREMNESRS2TER (WBIR —NAN\ERA) $ 150,00
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